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Prisidialansprache von Dr. Franz Seiler

anlisslich der 6ffentlichen Delegiertenversammlung des Schweizer Hotelier-Verein

vom 28. Mai 1957 auf dem Biirgenstock

Hochverehrter Herr Bundespriisident,
Hochverehrte Giiste,
Meine Damen und Herren, liebe Kollegen!

Namens des Zentralvorstandes heisse ich Sie
alle zur heutigen Delegiertenversammlung des
Schweizer Hotelier-Verein willkommen. Es ge-
ziemt sich, dass wir dieser Zusammenkunft das
Gepriige einer froh und feierlich gestimmten Zr-
innernng an die vor 75 Jabren erfolgte Griindung und an
die seitherige Titigkeit unseres Berufs- und Wirt-
schaftsverbandes verleihen, dies um so mehr, als
die Vereinsbehérden vor 25 Jahren, in Anbetracht
der damals herrschenden Weltwirtschaftskrise,
welche die Hotellerie besonders schwer traf, dar-
auf verzichteten, eine festliche Tagung abzuhalten.

Neben der Jubiliumsausgabe der Hotel-Revue
ist vor allem die Gedenkschrift, welche wir zusam-
men mit dem Geschiiftsbericht iiber das Jahr 1956
herausgegeben haben, der Riickschau gewidmet
auf das Werden und Wachsen unserer Organisa-
tion, im Lichte der Geschichte der Schweizer
Hotellerie. Die der modernen Geschmacksrichtung
zugewandte typographische Gestaltung dieser
Publikation soll in sinnbildlicher Weise zum Aus-
druck bringen, dass wir uns nicht krampfhaft an
Altes oder gar Veraltetes klammern, sondern —
Schritt haltend mit kontinuierlichen Entwick-
lungen und Wandlungen - aus der lehrreichen
Vergangenheit kraftvollen Mut schépfen zu neuem
Wagnis und zu fortschrittlichem Ausbau des uns
anvertranten. Werkes. In meiner letztjahrigen An-
sprache durfte ich auf Wunsch des Zentralvor-
standes darlegen, wie wir schon wihrend des
jiingsten Dezenniums bestrebt waren, auf der so-
liden Grundlage dessen, was unsere orginger geleistet,
weiterzubauen und riistig vorwirts zu schreiten.
Den Dank fiir alles, was unsere Viter mit grosser
Weitsicht, Miihe, Energie und Beharrlichkeit voll-
bracht haben, kénnen wir nicht besser unter Be-
weis stellen als dadurch, dass wir den leuchtenden
Spuren ihres Beispiels folgen, in unverdrossener
Erfillung der Anforderungen, die eine umwil-
zende Zeit mit sich bringt. Das Vermiichtnis un-
serer Vorfahren so zu betreuen und zu mehren,
dass die kommende Generation daraus Nutzen zieht
und, in Verbindung mit den anderen Wirtschafts-
gruppen und Volkskreisen, neue Saat in das Acker-
feld der materiellen und ideellen Kulturarbeit zu
streuen vermag, — dies, meine Damen und Herren,
ist und bleibt das Ziel unseres Wollens, der Sinn
unseres Wirkens.

L.

Wir diirfen an die heute und in nichster Zu-
kunft sich stellenden Aufgaben mit um so stirkerer
Zuversicht herantreten, als seit einigen Jahren
eine wesentliche Konsolidierung der wirtschaftlichen Lage
unserer Hotellerie festgestellt werden kann, und
zwar nicht nur in bezug auf die stidtischen Be-
triebe, sondern in beachtenswertem Grade auch
hinsichtlich einer Grosszahl von Unternehmungen
der Saison- und Berghotellerie. Bezeichnend hie-
fiir ist die Tatsache, dass die an die Schweizerische
Hotel-Treuhand-Gesellschaft ~ geleisteten ~ Dar-
lehensriickzahlungen Jahr fiir Jahr zunehmen, der-
gestalt, dass dieses staatliche Hilfsinstitut eine be-
deutende Quote der neu gewihrten Vorschiisse
aus Wiedereingiingen zu finanzieren vermochte.
Im Jahre 1956 konnten auf diese Weise mehr als
zwei Drittel der seitens der SHTG ausbezahlten
Mittel durch Riickzahlungen in Héhe von 4,4 Mil-
lionen Franken aus frither bewilligten Krediten

| aufgebracht werden. Bedenkt man ausserdem, dass

die auf den vielen Hilfsdarlehen lastenden Zins-
| verpflichtungen jetzt nahezu ginzlich honoriert

werden, obwohl der weitaus grosste Teil der Be-
triebsergebnisse zur Deckung der Kosten fiir
nachzuholende und laufende Unterhalts- und Er-
neuerungsarbeiten sowie Anschaffungen verwen-
det werden muss, so darf man dem Direktor der
Hotel-Treuhand, Hertn Dr. Oscar Michel, . wohl
unbedenklich zustimmen, wenn er seine in unserer
Jubiliumsschrift enthaltenen Ausfiihrungen iiber
«36 Jahre Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesell-
schaft» mit den Worten beschliesst:

«Auf Grund der guten Erfahrungen, die das
Kredithilfsinstitut des Bundes in der Vergangen-
heit und namentlich in den letzten Jahren in
bezug auf die Verzinsung und Riickzahlung
seiner vielen Darlehen gemacht hat, und in An-
betracht der anhaltenden Aufwirtsentwicklung
des Fremdenverkehrs diirfen die Aussichten fiir
eine Gesundung der Verhiltnisse und damit
fiir eine schrittweise sich vollziehende Normali-
sierung des Hotelkredits zuversichtlich beur-
teilt werden. »

Trotz dieser Erstarkung unseres Wirtschafts-
zweiges, die vorab auf die ginstige Frequenzent-
wicklung in den letzten drei bis vier Jahren zuriick-
zufiihren ist, kann — wie Herr Dr. Oscar Michel
nachdriicklich bemerkt — «das fiir den Wiederauf-
bau unserer Hotellerie entscheidende Problem,
nimlich die Reaktivierung des privaten Kredites,
fiir die Saisonbetriebe noch nicht als gelost be-
trachtet werden». Um so wichtiger ist es daher,
verehrte Anwesende, dass die im Aufbau begrif-
fene Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Saisonhotellerie
ihr Ziel erreichen kann, das darin besteht, mitzu-
helfen, «diesen Zweig unserer Volkswirtschaft»
— um mich nochmals der Worte des Direktors der
Hotel-Treuhand zu bedienen — «von den staat-
lichen Kreditkriicken zu befreien ».

Meine Damen und Herren,

Wie Sie sich erinnern, hat der SHV im Juni des
vergangenen Jahres, anlisslich der Delegierten-
versammlung in Lugano, mit der Zeichnung eines
Beitrages von 100 coo Franken den Grundstein
gelegt zur Errichtung der Biirgschaftsgenossen-
schaft. Wenn dieses bereits heute mit einem An-
teilschein- und Garantiekapital von anniihernd
3 Millionen Franken ausgestattete Institut seine
Titigkeit demnichst aufnehmen kann, wie das der
Erwartung und Absicht seines verdienten Prisi-
denten, Herrn Dr. O. Zipfel, entspricht, dann darf
in einer ersten Etappe zum mindesten mit einer
wesentlichen Ausweitung der seit Jahren in Gang
befindlichen und vornehmlich durch die Schwei-
zerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft geférderten
Hotelerneuerungsaktion gerechnet werden. Je szir-
ker das: Kapital ist, das der Biirgschaftsgenossenschaft
als Garantie fiir den Einsaty, privater Renovationskre-
dite gur Verfiigung stebt, desto bedentender werden die
Fortschritte sein, die wir ergielen kinnen, nm die An-
ziehungskraft und Konknrreng fahigkeit der Schweiger
Hotellerie sicherzustellen. Wir werden infolgedessen
nicht nachlassen in unseren Bemiihungen, das
aktive Interesse weitester Kreise der Privatwirt-
schaft fiir dieses vordringliche Anliegen von zwei-
felsohne nationaler Bedeutung zu wecken.

Wenn ich das Wort «vordringlich» unterstrei-
chen méchte, so geschieht dies im heutigen Zeit-
punkt nicht zuletzt deshalb, weil klargestellt wer-
den muss, dass die erforderlichen, im Verhiltnis
zur gesamten Bautitigkeit im privatwirtschaft-
lichen wie auch staatlichen Bereich kaum ins Ge-
wicht fallenden Auf lungen  fiir  nachgubolends
liingst fillige Hotelrenovationen nicht jenen Investi-
tionen beigezihlt werden diirfen, die im Sinne des
behordlichen Mahnrufs zur Missigung und Zu-

riickhaltung hintenanzustellen sind, um die in-
flationire Konjunkturiibersteigerung einzudim-
men. Die Tatsache, dass der Warenverkehr der
Schweiz in jiingster Zeit Defizite aufweist, wie sie
in diesem Ausmass kaum je dagewesen sind, riickt
die Bedentung von Hotellerie und Fremdenverkehr fiir
den Ausgleich der Ertragsrechnung unserer Aunssemvirt-
schaft in ein so starkes Licht, dass sich wohl nie-
mand mehr der Einsicht verschliessen kann, wie
wichtig es ist, die Wettbewerbskraft und Lei-
stungsfihigkeit der Hotelindustrie, die in der Tat
wiederum eine eigentliche Sehiisselstellung ein-
nimmt, nicht nur zu erhalten, sondern so rasch und
so gut als moglich zu steigern. Die sichtbare Aus-
fuhr bedarf wieder mehr und mehr der wohl in
keinem Lande so bedeutungsvollen Erginzung
durch den unsichtbaren Export, soll das Passivum
unserer Handelsbilanz gedeckt werden. Es gilt
also, die fiir den Wohlstand des Landes auf die
Dauer unentbehrliche Stabilitit einer gesunden
Zahlungs- und Ertragsbilanz zu sichern. Wer die
im Riickstand befindliche Modernisierung eines
Grossteils unserer Hotellerie unter solchen Ge-
sichtspunkten betrachtet, wird nicht linger be-
streiten wollen, dass unsere Bestrebungen auf die-
sem Gebiet ohne weiteren Verzug Remedur zu
schaffen, vorzugsweise beriicksichtigt zu werden
verdienen. Man sollte annehmen, dass in der
Schweiz, die ihre erstaunlichen Leistungen am
Weltmarkt im wesentlichen einem freiheitlich ge-
sinnten und geordneten Unternehmungsgeist zu
danken hat, die Privatwirtschaft als solche zur
Losung eines so vitalen Problems im eigenen In-
teresse Hand bietet, und zwar dergestalt, dass eine
Kapitalbeteiligung des Staates an der Biirgschafts-
genossenschaft nach Méglichkeit vermieden wer-
den kann. Nach meiner persénlichen Auffassung
sollte eine Mitwirkung des Bundes im wesent-
lichen sich darauf beschrinken lassen, dass einer-
seits das bewihrte staatliche Institut der Schwei-
zerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft seine als
voriibergehend statuierte Aufgabe bis auf weiteres
wirkungsvoll fortzusetzen vermag und dass ander-
seits private Erneuerungskredite, welche mittels
Garantie der Biirgschaftsgenossenschaft zu mobi-
lisieren sind, durch Herabsetzung der Zinskosten
— also durch Ubernahme einer gewissen Zinsdif-
ferenz — auf einige Jahre hinaus gefordert und er-
leichtert wiirden. Dies hiitte etwa folgendermassen
zu geschehen: Jene Gelder, die jetzt schon an die
Staatskasse zuriickfliessen, nimlich in Form der
festgesetzten Anteile des Bundes an den Zinsein-
nahmen der Hotel-Treuhand auf Hilfsdarlehen,
werden fiir eine angemessene 1erbilligung der nor-
malen Zinssitze eingesetzt, wie sie seitens der Ban-
ken fiir in Aussicht stehende Fotelernenerungskredite
in den Saisongebieten zar Anwendung gelangen. Eine
derartige Mithilfe ist an sich schon durch die Not-
wendigkeit begriindet, die Renovationsdarlehen
awecks Verbiitung einer Nemverschuldung moglichst
schnell zu amortisieren, gewinnt aber noch er-
hohte Wichtigkeit und Aktualitit im Hinblick auf
die nunmehr zur Bekimpfung der Konjunktur-
tiberhitzung ins Werk gesetzte Politik der Kredit-
restriktionen. Insbesondere ist in diesem Zusam-
menhang auf die kiirzlich vorgenommene Er-
hishung des Diskontsatges hinzuweisen, die eine Ver-
teuerung des Geldes und damit auch des Hypothe-
karzinsfusses zur Folge hat. Wir teilen durchaus
die Ansicht, dass die*Erhaltung des Geldwertes,
also der Kaufkraft des Schweizer Frankens, ober-
stes Gebot bleiben muss. Daher erwies es sich als
unvermeidlich, den gefihrlichen Lohn- und Preis-
auftrieb durch Zuriickdimmung des Nachfrage-
iiberschusses auf dem Wege verschiedener Vor-
kehrungen einzuschrinken, zu denen in erster
Linie das Mittel der Krediterschwernng gehort. Es

gibt aber Moglichkeiten, zu verhindern, dass vor-
dringliche Werke von volkswirtschaftlichem Nut-
zen, wie die Hotelerneuerung und die Verbesse-
rung unseres Strassennetze durch die erfolgte
Restriktion in Mitleidenschaft gezogen werden.

Man darf im {ibrigen von einem beruhigenden
Diminuendo und Ritardando der iiberbordenden Kon-

junkturexpansion moglicherweise giinstige Auswir-

kungen in bezug auf eine angemessene Riickbil-
dung oder doch Stabilisierung der Ban-, Installations-
mnd Anschaffungskosten erwarten, die unsere Hotel-
unternehmungen nachgerade in einem fast untrag-
baren Masse belasten. In diesem Zusammenhang
wiirde auch eine Verkiirzung der fiir die Lieferung
von Materialien, Maschinen und Installations-
gegenstiinden aller Art benétigten Fristen dringend
erwiinscht sein. Vor allem aber miisste es begriisst
werden, wenn im Gefolge einer durch Einschrin-
kung der Kreditexpansion bezweckten Entspan-
nung hektisch gewordener Zustinde unwirtschaft-
liche Hotelnenbanten vorwiegend speknlativer Natur
zuriickgebunden werden konnten. Endlich darf
man nicht iibersehen, was eine verniinftige Lok-
keruing des gang offensichtlich diberbeanspruchten Ar-
beitsmarktes fiir die Erhaltung der Leistungsquali-
tit unserer Wirtschaft zu bedeuten imstande wire.
Der Quantititswahn geht ja stets mit einer Ver-
nachlissigung und  Verkimmerung des Qualitits-
denkens Hand in Hand, das in einem-Lande wie die
Schweiz die Oberhand behalten muss.

Den erwarteten Vorteilen einer Eindimmung
der wirtschaftlichen Hochflut durch den Konjunk-
turregulator «Zins» steht der unleugbare Nach-
teil gegeniiber, dass der Zinssaz nun einmal ein
Kostenfaktor ist, der ganz besonders fiir die bereits
auf dusserst schmale Verdienst- und Gewinn-
margen zuriickgeworfene, ungemein kapitalinten-
sive, mit aussergewdhnlich hohen Kapazitits- und
Bereitschaftskosten beschwerte Hotelindustrie eine
oft entscheidend ins Gewicht fallende Rolle spielt.
Hier koénnen schon durch eine anscheinend unbe-
deutende Zinsfusserhdhung in Anbetracht der
relativ hohen Fremdkapitalbelastung sowie der
erheblich ansteigenden Lohn- und Warenkosten
Stérungen eintreten, welche die rechtzeitige Durch-
fithrung dringend erforderlicher Erneuerungen
verhindern oder doch in Frage stellen, zum min-
desten aber allzu lange hinausschieben. Deshalb
diirfte es sich aufdringen, eine Korrektur im Sinne
des angedeuteten Zinsausgleiches als Ubergangs-
und Uberbriickungslésung herbeizufiihren. Denn
es muss gelingen, die wnanfschiebbar gewordene Er-
nenernngsaktion auf dem Wege der Reprivatisierung
des Hotelkredits innerhalb niitzlicher Frist zu ver-
wirklichen.

Meine Damen und Herren,

Bevor wir uns einer anderen Gegenwartsfrage
der Hotellerie zuwenden, sei — was die Folgen
cines Anzichens der Zinssiitze angeht — insbeson-
dere noch auf die Lage der Rentner nnd Sparer auf-
merksam gemacht, die sich in ihren Reise- und
Ferienplinen seit vielen Jahren wegen des Zu-
riickfallens ihrer Vermogensertrignisse und zu-
folge hoher steuerlicher Belastung ihrer Erspar-
nisse zwangsliufig einschrinken mussten. Diese
kleineren und grosseren Rentner, die einen scho-
nen Teil ihres oft sauer verdienten Geldes nach
guter, alter Schweizer Sitte vorsorglich auf die
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Seite gelegt haben, werden jetzt voraussichtlich
die Mehrertrignisse aus ihrem Vermégen in stir-
kerem Masse fiir die Befriedignng der sog. Wahi-
bediirfnisse verwenden koénnen, zu denen bekannt-
lich in erster Linie das Reisen und die Erholung
gehoren. Diesem Umstand kommt fiir die Frem-
denverkehrswirtschaft umso grossere Bedeutung
zu, als es sich hier um eine zum Gliick immer noch
recht zahlreiche und nicht selten etwas vernach-
lissigte Schicht von Volksangehorigen handelt,
die zumeist nicht darauf angewiesen ist, ihre tou-
ristischen Projekte wihrend der jeweils anf wenige
Waochen gusammengepferchten Schul- und Industrie-
ferien auszufiihren, sondern die Moglichkeit hat,
von jenem Rezept Gebrauch zu machen, das
Henry B. Sell, Herausgeber der angesehenen
amerikanischen Zeitschrift «Town and Country»
mit dem Slogan «Off Season is best Season» in
Urnlauf gesetzt hat. Wenn es sich nun ausserdem
noch ereignen sollte, dass die im Rahmen der
Bundesfinangreform vorgesehenen oder angestrebten
Steuererleichterungen Platz greifen, dann diirfte
eine solche Milderung der Steuerlast aller Voraus-
sicht nach ebenfalls nicht unerheblich zu einer Ver-
stirkung des Tourismus beitragen. Ich denke da-
bei vor allem an die Abschaffung der Erginzungs-
steuer auf dem Vermogen der natiirlichen Per-
sonen, an das wichtige Begehren um Herabset-
zung des Hochstsatzes der Einkommenssteuer und
an das bestens begriindete foderalistische Postulat
des Abzugs der kantonalen und kommunalen
Steuern vom wehrsteuerpflichtigen Einkommen.
Die Hotellerie misst einer tragbaren Ermissigung
der dirckten Steuern wecks Entlastung der vielen
Steuerzabler, die als Feriengiste in Betracht fallen, be-
sondere Bedeutung bei und teilt dariiber hinaus
auch die starken Bedenken breiter Volkskreise
gegen die Weiterfilhrung der Wehrsteuer, die eine
direkte Bundessteuer ist, also mit der staatsrecht-
lichen Grundstruktur der Eidgenossenschaft nicht
harmoniert und daher nur als befristete Auflage in
Kauf genommen werden kann. Ich méchte nun
aber den Ausfithrungen unseres hochverehrten
Bundesprisidenten Herrn Dr. Hans Streuli, Chef
des Eidg. Finanzdepartements, zu diesem ganzen
Thema nicht vorgreifen, sondern nur noch bei-
fiigen, dass die Hotellerie mit Nachdruck fiir die
seitens des Bundesrates befiirwortete Aufhebung
der Luxusstener eintritt und ausserdem die Ab-
schaffung der Sonderstewer anf Bier unterstiitzt.

1L

Meine Damen und Herren!

Es wire verlockend, das Thema «Tourismus
und Steuerpolitik » weiterzuspinnen und der Frage
niherzutreten, welchen Einfluss die enormen Stener-
lasten auf das Ferienbudget der Giste aus allen Schichten
der Bevilkerung in jenen Léndern ausiiben, die seit
dem Kriege als Einzugsgebiete unseres Fremden-
verkehrs Bedeutung haben. Es ist zwar unverkenn-
bar, dass der Tourismus frequenzmissig stark und
stindig zugenommen hat und dass er zufolge wirt-
schaftlicher Konjunktur und damit verbundener
Verbesserung der sozialen Verhiltnisse eine An-
gelegenheit breiter Volkskreise geworden ist.
«Wohlstand fiir alle», so lautet ja das in sozialer
Marktwirtschaft verwurzelte, mit schweizerischen
Begriffen iibereinstimmende Konzept unseres
hohen Gastes, Herrn Professor Dr. Ludwig Erbard,
Wirtschaftsminister der Deutschen Bundesrepu-
blik. Dieser Gedanke bedeutet in seiner prak-
tischen Auswirkung nicht zuletzt auch «Zourismus
fiir alle». Eine solche Entwicklung ist ohne Zwei-
fel hochst erfreulich, Doch darf man darob nicht
vergessen, dass die Einnabmen je Logiernacht sowie
die durchschnittliche Aufenthaltsdaner der Giste, im
Vergleich zu den Verhiltnissen, wie sie nicht nur
vor dem ersten Weltkrieg, sondern auch noch in
den Jahren 1925 bis 1931 vorherrschten, eine ein-
schneidende Vermindernng erfahren haben. Dies wirkt
sich vor allem in den Hotels der oberen Rang-
klassen aus, die infolgedessen ihre hochqualifizier-
ten Leistungen fiir die hierauf Anspruch erheben-
den Giste und ihre Verpflichtungen gegeniiber

dem Personal nur dank einer in der Saisonhotel-
lerie noch keineswegs hinreichenden Kompen-

. sation durch hohere Besetzungsziffern aufrecht-

erhalten konnen.

Die durchschnittliche Bettenbesetzung ist in der Tat
zam  Kernproblem der Rentabilitit unseres Wirt-
schaftszweiges und vorab all jener Hotelunter-
nehmungen geworden, denen die Aufgabe zufillt,
den Anspriichen einer verwoéhnten Kundschaft
Geniige zu leisten und insbesondere die Wiinsche
der amerikanischen Giiste zu erfiillen. Es ist dies
nicht nur ein schweizerisches, sondern ein gesam?-
enropaisches Problem, wie denn auch die Rentabili-
titsverhiltnisse der Hotellerie in den klassischen
Fremdenverkehrslindern unseres Kontinents
kaum voneinander abweichen. Fast iiberall erweist
sich, namentlich in der Saisonhotellerie, die durch-
schnittliche Bettenbesetzung oder — wenn Sie lie-
ber wollen — der Frequenz- und Beschiftigungs-
grad wihrend der Betriebsdauer noch als unge-
niigend zur Wiedererlangung einer gefestigten
Rentabilitit. Wie soll man es daher verstehen,
wenn in verschiedenen Publikationen und vorab
in dem auf rosaroten Optimismus gestimmten
Weissbuch der Commission Européenne de Tou-
risme, die Forderung nach einer massiven Ver-
mebrung  der  Bettenkapazitit durch die Errich-
tung neuer Hotels erhoben wird ? Es geschieht das
besonders mit der Begriindung oder — besser
gesagt — mit der Behauptung, Europa werde bis
zum Jahre 1966 eine Invasion von amerikanischen
Gisten erleben, im Ausmass des Dreifachen der
heutigen Besucherziffern. Jetzt zihlte man 500 coo
Giiste aus USA, und 1960 sollen es nach den Pro-
phezeiungen des «Livre Blanc» anderthalb Mil-
lionen sein. Ahnliche Frequenzsteigerungen wer-
den hinsichtlich der Zahl der Europatouristen
innerhalb der OECE-Linder angekiindigt. Hiezu
sei mir folgende Uberlegung gestattet: Sollten
diese Voraussagen zutreffen — woriiber wir uns
michtig freuen konnten, was aber in Anbetracht
der Unsicherheitsfaktoren politischer und wirt-
schaftlicher Art sowie angesichts der zum Teil
schon im Gang befindlichen Erschliessung neuer
touristischer Gebiete in der weiten Welt zum min-
desten als fraglich erscheint —, dann wird sich das
Angebot an Gastbetten durch entsprechende
Hotelneubauten ganz von selbst der steigenden
Nachfrage anpassen. Es wire jedoch ein wirt-
schaftlicher Unsinn, wollte man mit kinstlichen Mitteln
mnd Eingriffen das Gesetz, wonach das Angebot der
Nachfrage folgt, durchbrechen, und zwar ausgerech-
net in bezug auf die Hotellerie, deren Lebens- und
Leistungsfihigkeit von einer auf die ganze Zeit
der Betriebsdauer verteilten, hinreichenden Aus-
niitzung der Bettenkapazitit abhingt. Es kann
nicht genug davor gewarnt werden, frithere Fehler
zu wiederholen und eine Fremdenverkehrspolitik
in Szene zu setzen, die zu einer fiir die neuen und
fiir die alten Hotels gleichermassen katastrophalen
Entwicklung fithren miisste. Es ist kaum denkbar,
dass sich Regierungen oder Kreditinstitute finden,
die bereit wiren, auf blosse Prognosen hin Inve-
stitionen zu titigen oder zu unterstiitzen, die in der
Regel zum vornherein als unproduktiv erscheinen
und deren Risiko unabsehbar ist. Zuerst muss
alles getan werden, was bewirken kann, dass sich ein
anwachsender Tonristenstrom eitlich besser verteilt, wie
dies bei normaler Entwicklung zu erwarten ist.
Darin besteht die grosse Chance der europiischen
Hotellerie, die keine Miihe scheut, um sich den
wandelnden Verhiltnissen und Bediitfnissen in
jeder Hinsicht anzupassen.

In diesem Zusammenhang riickt vor allem das
brennende Problem in den Vordergrund, wie es
moglich sein kann, den héchst besorgniserregen-
den, mehr und mehr zu einer eigentlichen Exi-
stenzfrage fiir unseren Wirtschaftszweig sich aus-
weitenden Mangel an geeignetem Personal za beheben
oder doch zu mildern. Dieser Mangel ist ja in
erster Linie darauf zuriickzufiihren, dass die mei-
sten Hotelangestellten nur wihrend relativ sehr
kurzen Perioden der Hochsaison geniigend Arbeit
und Verdienst finden und daher in andere, durch-
gehend beschiftigte Erwerbszweige abwandern,

wo sie meist mit offenen Armen empfangen wer-
den. Und nun soll dieser beingstigende Zustand
noch dadurch verschirft werden, dass man neue
Hotels in grosser Zahl gewissermassen in die Luft
hinein errichtet, ohne sich darum zu kiimmern, ob
die lieben Giste iliberhaupt, geschweige denn gut,
bedient werden kénnen! Es gibe kein Mittel, wo-
durch das Qualititsnivean der Dienstleistungen, das
den Ruf der europiischen Hotellerie begriindet
hat und auch heute noch unser Hauptaktivum bil-
det, so griindlich und endgiiltig zerstort wiirde,
als eine derartige Sorglosigkeit und Leichtfertig-
keit. Alle Anstrengungen, die dahin zielen, neuen
Nachwuchs heranzuziehen und heranzubilden,
wiren alsdann a priori zum Scheitern verurteilt.
Denn unrentable Betriebe iiben keine Anziehungs-
kraft auf Arbeitnehmer aus, die in Anbetracht der
besonderen, durchaus charakteristischen Ver-
hiltnisse und Bedingungen, wie sie fiir Hotel-
betriebe europiischer Gattung nun einmal be-
stehen, nicht dem Schema einer radikal verkiirgten
Arbeitsgeit eingefiigt werden koénnen. Wohl lisst
sich noch einiges rationalisieren, was imstande
wire, unseren Angestellten und Mitarbeitern die
Wohltat vermehrter Ruhe und Musse zukommen
zu lassen. Automation aber im Sinne dessen, was
fiir industrielle Grossbetriebe damit gemeint ist,
eignet sich fiir die Hotellerie — sofern nicht die
Giste selbst Automaten werden wollen — keines-
wegs. Dagegen ist die Moglichkeit nicht ganz von
der Hand zu weisen, dass durch die sich kriftig
entwickelnden Methoden der Automation in der
Giitererzeugung mit der Zeit menschliche Arbeits-
krifte fiir die gewerblichen und industriellen
Dienstleistungszweige der Wirtschaft frei werden.
Darin liegt so etwas wie eine leise Hoffnung auf
Milderung der uns schwer bedriickenden Nach-
wuchssorgen.

111,

Verehrte Anwesende,

Jenes vorhin erwihnte «Livre blanc» der Com-
mission Européenne de Tourisme, das ohne Be-
fragung der Hotellerie ausgearbeitet und dem
Touristik-Komitee der OECE unterbreitet wor-
den ist, verdient vor allem deshalb beachtet zu
werden, weil darin ein Liebiugeln mit dirigisti-
schen Tendenzen und Methoden zum Ausdruck
kommt. Man gewinnt den Eindruck, den Autoren
schwebe das Ziel vor, dass von oben herab vieles,
wenn nicht alles geregelt werden soll, was in der
Fremdenverkehrswirtschaft und namentlich in
der Hotellerie Europas inskiinftig geschicht.
Klassifikation, Preisgestaltung, Werbung — nicht
zu reden von der soeben besprochenen Expansion
der Beherbergungskapazitit — dies und anderes
mehr erscheint bereits, zum mindesten auf dem
Papier, im Lichte einer den europiischen Touris-
mus auslindischer und inlindischer Provenienz
moglichst straff und einheitlich zusammenfassen-
den Kommandatur. Man denkt offenbar schon an
das neue Europa und méchte sich zugunsten des
Tourismus von vornherein einen guten, ein-
flussreichen Platz in der erwarteten hohen Behérde
sichern. Bewusst oder unbewusst lisst man sich
von der heute vielfach vorherrschenden Neigung
gur Nivelliernng und Standardisierung des wirtschaft-
lichen und sogialen Geschebens leiten. Es kann der Ho-
tellerie nicht verargt werden, wenn sie solchen
Tendenzen, die mit der Mannigfaltigkeit und Viel-
gestaltigkeit der in Betracht kommenden realen
Verhiltnisse kaum in Einklang zu bringen sind,
mit grosster Skepsis begegnet. Gerade auf dem
weitschichtigen Gebiete des Fremdenverkehrs, der
in europiischen Lindern gliicklicherweise noch
den besonders von amerikanischen Gisten als
Vorzug gepriesenen Stempel individueller Eigenart,
Ligenstindigkeit, Abwechslung und  Differenziernng
trigt, miissen sich die verantwortlichen Hiiter tou-
ristischer Interessen der Gefabr einer Zentralisierung
bewusst bleiben und der Versuchung widerstehen,
das organisch Gewachsene organisatorisch ver-
einfachen und einebnen zu wollen. Das scheinbar

Einfachste wird dergestalt nicht selten unheimlich
kompliziert.

Im Hinblick auf solche Bestrebungen, die ja nur
ein Teilstiick europiischer Programmatik und
Problematik sind, darf hier die Frage gestellt wer-
den, ob es gelingen kann, von der wirtschaftlichen
Seite her ein neues, staatspolitisch geeintes Europa
vorzubereiten, ohne zunichst in geistiger Bemii-
hung ein wirklich enropiisches Bewusstsein zu schaffen,
das fihig und willens wiire, zum Wohle des Gan.
zen Opfer zu bringen und Verzichte zu leisten,
Wer sich allzu sehr von der heutzutage obwalten-
den 6konomisch-materiellen Denk- und Daseins-
weise leiten lisst, wird vielleicht schon bald die
heilsam  enttiuschende Erfahrung machen, dass
die Natur des Menschen sich nicht so leicht in das
perfektionistische, oft uniiberschaubare System
rein technisch-zivilisatorischer = Fortschrittsord-
nungen und Vermassungsreglemente einfangen
liisst.

Verehrte Giiste, meine Damen und Herren,

Begeistert sagen wir Ja zu allem, was im Hin-
blick auf europiische Haltung verniinftigerweise
mit dem urspriinglich aus dem Vokabularium der
Philosophie stammenden Wort «Integration» in
Ubereinstimmung gebracht werden kann, und wir
wiinschen sehnlichst, dass Europa eine Macht
werde, die das Erbe der abendlindischen Kultur
in jeder Hinsicht zu vertreten und zu verteidigen
imstande sei. Was unsjedoch nachdenklich stimmt,
ist die da und dort wuchernde Neigung 3 schroffen,
siberstiirgten Reformen, verbunden mit der offen oder
verhiillt zutage tretenden Absicht, dieses grosse
Problem nicht durch Koordination und Zusam-
menarbeit, sondern durch eine Zentralisation 16-
sen zu wollen, die unweigerlich der ZThronerhebung
einer supranationalen Lenkungs- nnd Planungsbiirokra-
tie ruft. Hievor bewahre uns Gott!

Was nun insbesondere die konkreten Projekte

der Europiischen Wirtschafts-Gemeinschaft,d. h. des

Gemeinsamen Marktes der sechs Montanunionlin-

der einerseits und der Freihandelsgone anderseits |

angeht, so ist unsere Hoffnung auf ein gutes Ge-

lingen dieser Integrationsbestrebungen mit ge- |

wissen Bedenken und Befiirchtungen behaftet, die |

uns veranlassen, einige Fragen aufzuwerfen:

1. Lisst sich die Gefahr bannen, dass durch eine
Zollunion der zum gemeinsamen Markt sich
vereinigenden sechs Montanunionslinder eine
Spaltung Europas in zwei Blocke Platz greifen
konnte, und ist die als Erginzung gedachte
Freihandelszone wirklich imstande, dies zu ver-
hindern?

N

. Muss nicht befiirchtet werden, dass die Schutz-
und Ausnahmeklauseln, wie sie beispielsweise
zugunsten Frankreichs in das Vertragswerk
iiber den Marché Commun Eingang gefunden
haben, den ganzen Plan aufs schwerste beein-
trichtigen und, vor allem auf dem Gebiete des
Zahlungsverkehrs, Dritten  gegeniiber zu
zwangswirtschaftlichen Diskriminations- und
Restriktionsmassnahmen Anlass geben konnen,
die sich nicht zuletzt fiir den Tourismus als
schidlich erweisen miissten?

Wie steht es mit der namentlich fiir eine restlos
freie Entfaltung des internationalen Tourismus
entscheidenden Wiederherstellung der vollen
Konvertibilitit der Wihrungen? Warum wird
im Rahmen der neuen Integrationspline hievon
kaum mehr gesprochen?

o

Ist die Befiirchtung unbegriindet, wonach die
Errungenschaften der OECE und der Euro-
piischen Zahlungsunion auf dem Felde der Li-
beralisierung des Giiter-, Kapital- und Per-
sonenverkehrs durch die neuen Pline und Ex-
perimente Schaden erleiden, so dass Riickschlag
statt Fortschritt, Desintegration statt Integra-
tion sich ereignen miisste ?

+

Je reviens de Bulgarie

par Bojen Olsommer

1+

Accueil Bulgare

Entre les deux postes douaniers, un curicux petit che-
min de gravier. Il est plein de sens. On avance lente-
ment, Acte de franchir la frontiére...

Barriére. Sort un officier. Beau, grand, large, Iair
perspicace et bien disposé. Léve la barriére, et on cause

— Des Suisses! fait-il au compére sorti 4 son tour
de la maison. Diplomates ou touristes ?

Tout a coup: «Mais ils parlent bulgare!»

Eh bien, quand ce gaillard-13, tout heureux, abat fa-
miliérement sa main sur mon épaule, je ressens quelque
chose de vrai, de rude, de cordial qui me rappelle un
coup de poing regu dans le sud de I'Italic d’un célébre
padr en guise de bénédiction.

L’autre alors: «Des Suisses! Les montres, o sont
les mon res? Montrez-moi les montres!» 11 parait sur-
pris que nous en ayons si peu. Méme pas une chacun.
Nous exagérons!

La Bulgarie nous fait féte. D’abord de cette douane.
Puis de son macadam et de ses pavés — ces 6o km. de
Dragoman 2 Sofia sont toute une autostrade aprés la
traversée d’aujourd’hui. De ses lilas en fleurs, de ses

prairies, de ses champs verts, de ses moutons. De ses
fermes bien agencées. A Sofia, de ses sourires, de ses
effusions, de ses larmes. La Bulgaric est émotion, vi-
bration, épanchement du cceur.

On ne peut imaginer un peuple plus hospitalier. 11
vous regoit comme au temps d’Homere. 1l a été terri-
blement sccoué, traverse encore une période difficile,
qui exige de lui une somme incroyable de travail et
d’abnégation. Mais tout ce qu’il a, il est prét a le parta-
ger, A vous le donner, et rien ne I'arréte. Son temps,
c’est son pain. Travailler est sa devise. Travailler pour
manger. Et il vous le donne, son temps. Etudier est
tout aussi important. C’est le pain de demain. Nombre
d’étudiants ont déserté leurs cours, nombre d’employés
leur travail pour nous voir, pour nous recevoir. Heures
qu’il faudra remplacer. Et nous ont invités, gatés,
choyés. Nous ont préparé de ces merveilleux repas de
tradition antique. Et de leur bourse modeste, mais de
tout leur ceeur, nous ont fait tant de cadeaux qu’au dé-
part la voiture était bourrée. — Ou mettre encore ces
énormes sacs de provisions ct ces bouteilles qu’on nous
apporte 4 la derniére minute?

*
Notre arrivée a fait du bruit. Dans une petite maison

de la rue K. ou loge ma famille, le téléphone sonne sans
arrét.

— Les Suisses! Ils sont 1a? Qu’ils viennent chez
nous tout de suite! Nous allons faire une banitza. 1ls
n’ont pas le temps ? Demain... Non? Alors, nous arri-
vons,

Et du matin au soir, c’est un défilé. Idem a I'Hotel
de Bulgarie, ot j’ai ma chambre. Chassé-croisé d’amis
ct de connaissances, ct d’amis des amis et de connai
sances des connaissances, voire d’inconnus. Chacun si
pressant, si touchant qu’on nc peut pas résister. Je re-
gois en me rasant, comme en Amérique, en m’habillant,
en marchant dans la rue. Et je dois sans cesse faire
attendre ce pauvre G. de Balkantouriste.

Tout ce qui vient d’Occident est examiné, jaugé, dis-
cuté avec un intérét trés vif. Lorsqu’on a projeté a So-
fia le premier film frangais, les billets, littéraleme:
s’arrachaient. Quand la diffusion d’une ceuvre litt
raire de notre bord est autorisée — il en passe assez peu—
’¢dition est souvent épuisée en un rien de temps. De
quoi faire réver le romancier d’ici... Ne daubez pas
trop vite la censure! Elle a du bon, puisqu’elle proscrit
les romans criminels de bas étage, cette infection noire
qui, a la longue, va certainement détériorer le gout de
notre jeunesse. 1l faut ajouter qu’en Bulgarie Pattrac-
tion des arts, des lettres de la musique, de la peinture,
est beaucoup plus forte que chez nous. Les sept théa-
tres de Sofia sont toujours bondés. Pour I'Opéra ct
méme le Théatre musical, on a de la peine a se procu-
rer des places. Les spectacles sont d’une qualité qui
justifierait a elle seule un s¢jour dans la capital bulgare.
(Je crois n’avoir jamais tant ri de ma vie qu’a une re-
présentation de «La Belle Hélene» avee le comique
Rousskov, qui est proprement génial). On va aussi
beaucoup aux concerts, aux expositions, — Un des

traits qui frappent d’ailleurs le plus dans la société de ce
pays, c’est le sort enviable des artistes. Ils sont au som-
met de I'échelle des valeurs — et de 'échelle des salaires.
Leurs ceuvres trouvent des débouchés. On voit par
exemple dans les hotels quantité d’excellentes toiles.
Quant aux tendances de I'art actuel, qui me semble ré-
pudier cette inspiration dirigée qui lui est si contraire,
clles rappellent notre orientation.

En plus timide pour la peinture. A la grande expo-
sition de Sofia, ou j’ai noté, A coté de noms connus de-
puis longtemps, ceux d’artistes comme Alexandre Pé-
trof, Angel Tomof, Naiden Petkof, Danail Dctchef,
Ivan Christof, Nenko Balkanski, Ivan Kirkof, I'art
figuratif conserve ses droits. Le Bulgare est abondant,
savoureux, authentique, sa peinture lui ressemble. Elle
cherche aussi une nouvelle expression. Mais on sent un
grand point d’interrogation. Portraits, scénes d’inté-
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5. Besteht die Moglichkeit, zu verhindern, dass
sowohl innerhalb des Marché¢;Commun als auch
bei der Gestaltung der Freihandelszone ein Di-
rigismus Platz greift, der eine freiheitliche Ent-
wicklung der Wirtschaft und damit die er-
wartete Produktionssteigerung und Kriftekon-
zentration aufs empfindlichste beeintrichtigen
wiirde?

Meine Damen und Herren,

Mit diesen Fragen, deren griindliche Abklirung
im Gange und vonnéten ist, bekunden wir nicht
etwa Widerstand, sondern — ganz im Gegenteil —
unsere grundsitzlich durchaus positive, von leb-
haftem Interesse getragene Einstellung zu den
Bestrebungen, in Europa durch einen Abbau der
Zollschranken und durch Intensivierung einer ar-
beitsteiligen und fruchtbaren Zusammenarbeit
moglichst solide Grundlagen fiir wirtschaftlichen
und sozialen Fortschritt zu schaffen. Denn es kann
kein Zweifel dariiber bestehen, dass eine derartige
Zusammenfassung der dkonomischen Krifte und
Hilfsquellen, wenn sie gelingt, auch zu einer be-
deutungsvollen politischen Konsolidierung und Stir-
kung des enropéischen Einflusses anf das Weltgescheben
beizutragen vermag. Dabei sind wir der Tatsache
eingedenk, dass unser Land nicht nur mit Europa,
sondern mit der ganzen freien Welt durch man-
nigfache und tiefgreifende wirtschaftliche sowie
kulturelle Beziehungen verbunden bleiben muss.
Das gilt nicht nur fiir die Exportindustrie, die
mehr als die Hilfte ihrer Umsiitze mit aussereuro-
piischen Lindern titigt, sondern in zunehmendem
Masse auch fiir den Tourismus, dessen Bedeutung
fir unsere Volkswirtschaft durch einen Awsban
des der Schweiz gnfallenden Weltverkehrs noch einer
betrichtlichen Zunahme fihig ist.

Verehrte Anwesende,

Der Schweizer Hotelier-Verein beginnt also das
kommende Vierteljahrhundert seiner Arbeit fiir
unseren Berufs- und Wirtschaftsweig mit Zuver-
sicht und einem starken, aber nicht blinden Zu-
kunftsglauben, geleitet von der Uberzeugung,
weiterhin recht viel Niitzliches zum Wohle des
Landes wirken zu kénnen.

Volk und Behirden diirfen des Dankes der Schwei-
zer Hotellerie fiir die Unterstiitzung, die unseren
Bemiithungen zuteil wurde, sicher sein.

Ein besonders herzlicher Dank gebiihrt heute
den vielen Fotelangestellten, die als tatkriftige nnd
tiichtige Mitarbeiter treu zu uns gestanden sind, in
guten und in bésen Zeiten. Das Gedeihen unserer
Hotellerie wird ganz wesentlich, ja entscheidend
davon abhingig sein, ob es méglich ist, das gegen-
seitige Empfinden fiir die schicksalhafte Verbun-
denheit zwischen allen Berufsangehorigen weiter-
hin zu vertiefen. Im Mittelpunkt unserer gemeinsa-
men Titigkeit steht ja, wie kaum in einem anderen
Berufe, der Mensch — nicht der statistische, sondern
der wirkliche Mensch —, der Mensch als Personlich-
keit, der Mensch als individuelles Wesen, als
«Ziinglein an der Waage », wie der grosse Schwei-
zer Arzt und Psychologe C. G. Jung die immense
Bedeutung dieses inneren Menschen gerade in der
heutigen Weltlage umschreibt.

Die Erkenntnis der im Getriehe von Massenak-
tionen und Massenorganisationen sich verirrenden
und verlierenden Werte der menschlichen Seele soll
daher in unserem Bewusstsein tiglich neu lebendig
werden, auf dass wir, ohne die Umwelt und uns
selbst durch die Brille der Selbstiiberschitzung zu
betrachten, den Ernst der Verantwortung, die wir
tragen, mit Mut und Munterkeit bekennen, in hoch-
gesinnter Erfiillung der uns vom Allmichtigen
anvertrauten Aufgaben. Freuen wir uns also im-
merzu auch der kleinsten der Dienste, die zu
leisten wir berufen sind!

Damit erklire ich die heutige Versammlung als
eroffnet.

L’économie suisse et ses problémes actuels

Extraits de I’allocution de M. Th.Holenstein, conseiller fédéral,
a ’assemblée des délégués de 'USAM

M. Th. Holenstein, conseiller fédéral, chef du dé-
partement fédéral de I’économie publique, a pro-

noncé un magistral discours a I'assemblée ordinaire
des délégués de 1'Union suisse des arts et métiers qui
s'est tenue a Lugano.

Au moment ol les préoccupations de tous les
milieux sont concentrées sur I'évolution de notre éco-
nomie et sur les mesures que les autorités entendent
prendre, en collaboration avec la population et les
grandes associations économiques, pour éviter que
des & coups trop brusques ne viennent déséquilibrer
une situation dominée par la haute conjoncture, il
nous parait intéressant de citer de larges extraits
des considérations présentées par le chef du dépar-
tement fédéral de I'économie publique sur certains
problémes qui intéressent tous les groupements éco-
nomiques. (Réd.)

Constance de la haute conjoncture ...

Comme dans la plupart des autres Etats in-
dustriels, notre économie est placée sous le
signe d’une haute conjoncture qui persiste a res-
ter tendue. L’hiver dernier, il est vrai, la con-
joncture a présenté certains symptomes de ralen-
tissement, voire méme de fléchissement, dans
plusieurs pays, par exemple en Allemagne occi-
dentale, en Grande-Bretagne et aux Etats-Unis.
Ces symptdmes n’ont pas été observés dans I'é-
conomie suisse; au contraire, la conjoncture a
constamment continué sa progression depuis le
début de I'année, et cela aussi bien pour notre
industrie d’exportation que pour le marché inté-
rieur. Ces derniers mois nos importations et nos
exportations ont atteint des chiffres records. 11
convient de relever a ce propos que I'excédent
des importations sur les exportations a augmen-
té dans des proportions considérables. Au cours
des quatre premiers mois de cette année, le défi-
cit de notre balance commerciale s’est élevé a
771 millions de francs alors qu’il était de 388
millions pour la période correspondante de
1956.

L’économie extérieure se trouve, elle aussi,
dans un état de forte tension qui se manifeste
par exemple par I'accroissement constant des in-
vestissements, notamment dans le domaine de la
construction; par une augmentation de la de-
mande de biens de consommation et par les

. chiffres d’affaires toujours plus élevés du com-

merce de détail, alors qu'on observe en méme
temps une inquiétante tendance a la baisse de la
volonté d’épargner; par une situation toujours
plus chargée du marché des capitaux; par une
pénurie sensible de travailleurs et par le nombre
sans cesse plus élevé des étrangers occupés dans
le pays, et tout particulierement par une accen-
tuation de la tendance a la hausse dans le do-
maine des prix et des salaires.

Tous ces signes constituent un complexe dont
il est difficile de déterminer la cause et les inci-
dences sur la hausse de la conjoncture et sur les
désavantages qui en découlent pour I'économie
politique.

Jusqu'a présent, ces désavantages ont été
moins accentués pour notre pays que pour
d’autres. Nous devons toutefois étre pleinement
conscients que le fait de ne pas mettre un frein
a cette progression de la conjoncture entraine-
rait de sérieux dangers pour I’équilibre de notre
économie, pour la paix sociale, pour la capacité
de compétition de notre industrie d’exportation

rieur, animaux, paysages, natures mortes: de splen-
dides palettes, des volumes sages, rien d’excessif, rien
de squelettique. Une tristesse poignante sur certains
visages, tels ceux de cette «Visite a la prison» qui me
poursuivent encore. Quelques grandes surfaces histo-
riques, dans le caractére révolutionnaire des Balkans.
Le moins bon, 4 mon humble avis.

En revanche, a voir avec quel empressement et quel
gout les musicologues bulgares suivent Paul Hinde-
mith ou Arthur Honegger, on sc rend compte que la
nous restons en arri¢re. La musique est reine, celle
d'autrefois comme celle d’aujourd’hui. Elle occupe
unc grande place dans la vie, trone dans chaque res-
taurant chic.

Bref, lart est plus prisé que chez nous, ct on fait
davantage pour les artistes. Chapcau.

Mais j’en étais au succes de curiosité remporté par ce
qui vient d’Occident, ct singuli¢rement par un Suissc
débarquant a Sofia avec sa famille en automobile. On
en fait un inventaire minuticux. Tout y passe, les ba-
gages, I’habillement, le moindre objet qu’on porte sur
soi. Et bien entendu la voiture

Ou qu’on la laisse, elle rassemble les curicux. Ils
collent leur nez dessus, leurs doigts. L'un sort méme
de sa poche un métre en rouleau pour prendre des me-
sures. 1ls ont du plaisir a voir quelque chose d’autre
que les Zim ou les Pobeda (Victoire). On rencontre
dailleurs aussi 4 Sofia quelques Skoda, cette excellente
voiture tchéque. Mais la mienne les ravit. Avee quelle
tendresse le mécanicien-chef de Balkantouriste, un ex-
cellent praticien, palpe le carter du double arbre 4 ca-
mes du moteur, les ressorts a boudins de la suspension,
les ailettes des tambours de freins:

— Tova e rabota! (Ca c’est du travail).

S’acheter une voiture n’est pas encore dans les cor-
des du particulier. C’est un apanage de la fonction.
L’Etat en procure aux ayants droit. Deux classes: les
uns Putilisent uniquement pour les besoins de leur
charge; les autres, a I'échelon supéricur, sans restric-
tion.

A T'hétel accourt un de mes amis d’autrefois, un
journaliste, pas vu depuis quinze ans:

— Sais-tu comment j’ai appris ta venue? Je ren-
contre une connaissance qui me dit: «J’ai vu passer
une petite voiture suisse, /zela poesia, tout un poeme ».
Je réfléchis je réfléchis... Et si ¢’était lui? 11 faut bien
qu’il revienne un jour. Alors je prends le téléphone,
jappelle le «Bulgariay. Cétait toi.

— Quelle surprise! fait un autre a qui je croyais en
cffet en causer unc en allant le trouver sans aucun avis
préalable. Mais il sc contredit aussitot: « Je t'attends
depuis trois jours, j'ai vu ta voiture devant 7xoumay.

Et d'une rencontre a I'autre, d’une réception a I'au-
tre, les heures fuyent. Etonnantes, intenses, presque
dramatiques, parce qu’on ressent en soit le choc de
deux mondes différents. On a tant de choses 4 com-
prendre, tant de gens 4 voir, et si peu de temps. Et ce
pauvre G. qui fait les cent pas dans le hall de Photel...
Un saut a la rue K. pour voir si tout va bien. Encore
des visages nouveaux, et quand on aurait mille ques-
tions a poser, sur tout, il faut d’abord raconter.

Raconter la Suisse! Impossible, n’est-ce pas. Venez,
leur faisons-nous, mais venez donc voir vous-méme

Ils ouvrent de grands yeux, soupirent. « Metchta»,
disent-ils. Un réve.
(4 suivre)
La prochainc fois: Le camarade G. et Txonma

a Iégard de I’étranger et pour le maintien du
pouvoir d’achat du franc suisse.

...et les dangers a éviter

Si I'on veut éviter ces dangers, il convient au
premier chef de déterminer avec précision les
causes profondes de la surexpansion et de cher-
cher les moyens et les voies les plus appropriés
pour les combattre. Une collaboration étroite a
base de compréhension mutuelle entre 'Etat et
I’économie privée est indispensable a 1’accom-
plissement de cette tiche. Vous n’ignorez pas
que par sa politique du marché des capitaux et
de stérilisation, le Conseil fédéral s’efforce de-
puis longtemps de parer aux effets de I'une des
causes de I'essor de la conjoncture, c’est-a-dire
de I'expansion exagérée de la circulation moné-
taire et du crédit. C'est également dans ce sens
que la Banque nationale a tout récemment élevé
le taux d’escompte de 1%o. Afin de freiner effi-
cacement les excédents croissants de la demande
et de la consommation, et, partant, d’une trop
forte mise a contribution de la capacité de pro-
duction de notre économie, ces efforts de la
Confédération doivent bénéficier du soutien que
I’économie privée peut leur apporter par une
attitude adaptée aux circonstances. Cela n’est
possible que si tous les milieux économiques col-
laborent de plein gré notablement par une utili-
sation mesurée de la.conjoncture et par certains
renoncements.

L’initiative sur les cartels

Une initiative sur les cartels visant a protéger
la population contre ’abus de la puissance éco-
nomique a abouti et le Conseil fédéral en a re-
commandé le rejet. Je saisis donc cette occasion
pour présenter quelques idées générales sur le
probléme des cartels.

La Suisse doit assurément son bien-étre a son
régime économique libéral. Méme si I’Etat inter-
vient ici et 1a dans la sphere économique et s'il
existe maintes limitations de concurrence de ca-
ractére privé, la libre concurrence n’en demeure
pas moins un facteur déterminant de notre acti-
vité économique. Son influence se manifeste fort
heureusement aussi dans la prospérité dont nous
jouissons aujourd’hui.

Cependant, comme il en va pour toutes les
institutions humaines, un minimum de régle-
mentation, si souple soit-elle, est nécessaire dans
de nombreux secteurs économiques. En Suisse,
plusieurs branches se sont donné d’elles-mémes,
au cours des décennies, une réglementation
d’ordre privé qui s'est révélée a la fois utile et
appropriée.

Mais la réglementation congue dans la liberté
doit rester elle-méme libérale. Si elle se raidissait
et avait pour conséquence de fermer les profes-
sions et les marchés, la vie économique s’en
trouverait gravement compromise. Certes, il ne
faut pas exagérer ce danger dans l'organisation
actuelle que s’est donnée notre économie. L’évo-
fution du marché oblige en effet en général les
groupements privés a reviser sans cesse leur
comportement. Il est cependant des_cas ou les
accords privés dépassent les limites admissibles.
Je m’en réfere sur ce point a la jurisprudence du
Tribunal fédéral. C’est ici qu’une loi sur les car-
tels aurait avant tout sa raison d’étre pour assu-
rer I'élasticité nécessaire a notre économie.
Quant a la forme a donner a cette réglementa-
tion, c’est une question qui devra faire I'objet
d’une étude approfondie.

Il ne saurait étre question d’interdire les car-
tels; il s’agit uniquement de combattre leurs
abus. Cest ici que réside la différence essentielle
avec l'initiative, qui veut, elle, enlever a I’éco-
nomie le droit de s’organiser elle-méme et va
ainsi — selon ma conviction — bien au-dela du
but a atteindre.

Réduction de la durée du travail

A cOté de la question des cartels, un autre
probléme qui intéresse les arts et métiers est ce-
lui de la durée du travail. Depuis le début de
I’ére industrielle, la durée du travail a subi sans
cesse de nouvelles réductions. Ces réductions
étaient moins I'ceuvre du législateur qu’une con-
séquence du développement économique qui
amenait les employeurs et les travailleurs a s’en-
tendre pour raccourcir les horaires de travail. A
cet égard, rappelons que les vacances payées ont

fait de grands progres depuis la guerre ; or, elles
représentent aussi une forme de réduction du
travail. De plus, ces derniers temps, la durée du
travail a été réduite dans différentes catégories
de professions par des conventions collectives,
et il semble que cette évolution doive se pour-
suivre.

De quelque maniére qu’on envisage la ques-
tion de la réduction du travail, on ne saurait en
tout cas se rallier a l'initiative de I'Union des in-
dépendants qui voudrait que I'on inscrive dans
la Constitution une disposition limitant & 44
heures par semaine la durée maximum du travail
dans les fabriques. Ce serait en effet une erreur
que de régler ce probleme a I'échelon constitu-
tionnel. Pour cette seule raison, il ne saurait déja
étre question de présenter un contre-projet.
Nous aurions d’autre part des hésitations a pro-
poser, a I'heure actuelle, une prescription légale

"ayant la teneur suggérée par l'initiative, car nous

considérons qu'il serait peu rationnel d’adopter
une régle uniforme pour régir des situations si
diverses. Le rendement économique et, du méme
coup, la possibilité de réduire la durée du tra-
vail différent trop d’une profession a I'autre pour
qu'il soit possible d’établir une régle schéma-
tique, ne serait-ce qu'en vue des établissements
soumis a la loi sur les fabriques.

De toute maniere, il est dangereux de consi-
dérer la durée du travail en soi, sans tenir
compte des rapports de travail dans leur en-
semble. Tant les augmentations de salaire que
la réduction du travail et les prestations sociales
supplémentaires constituent une amélioration de
la rémunération que le chef d’entreprise accorde
au travailleur. Ces différents éléments supposent
une au, ion du rend. économique de
I'entreprise et doivent étre considérés dans leurs
rapports réciproques et non pas isolément. 11 est
des lors .rationnel de décider pour chaque
branche séparément, sur la base d’'un accord
entre employeur et travailleur, de quelle maniére
les travailleurs profiteront de ’accroissement de
la productivité, si ce sera sous forme d’une
hausse de salaire ou sous forme d’une réduction
du travail hebdomadaire. De plus, il convient de
noter que — abstraction faite de la question du
rendement économique — les effets d’une réduc-
tion du travail sont extrémement différents selon
le degré de mécanisation de I’entreprise et ses
particularités techniques.

Tout cela ne signifie pas que le probleme de
la réduction de la durée du travail puisse étre
écarté sans autre forme de proces. C'est Iaffaire
des parties intéressées d’étudier la question en
toute objectivité et en prenant en due considé-
ration toutes les données qui la conditionnent.
Si la possibilité de raccourcir la durée du travail
doit étre examinée séparément au sein de chaque
profession, cela n’empéchera pas les diverses
branches économiques de tenir compte les unes
des autres pour qu’il ne se produise pas de trop
grosses inégalités dans notre économie. La ré-
duction des horaires de travail ne pourra s’opé-
rer de maniére satisfaisante et sans risque d’in-
flation qu’a la condition que les branches plus
particulierement favorisées par la conjoncture
se réglent sur les possibilités de U'ensemble de
notre économie.

Grand Warnier
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La Suisse et la zone de libre échange

C’est un fait connu que la Suisse a participé
activement aux négociations qui ont eu lieu jus-
qu’ici en vue de I’établissement d’une zone euro-
péenne de libre échange.

Probablement la période de construction du-
rera-t-elle longtemps encore, et la préparation
d’un projet de traité réunissant les principes gé-
néraux de la future réglementation du commerce
extérieur des dix-sept Etats membres de 'OECE
s’avére une tache difficile entre toutes.

La zone de libre échange a pour but principal
d’associer les onze Etats de 'OECE non mem-
bres du marché commun de la Communauté eu-
ropéenne du charbon et de l'acier aux six pays
qui constituent cette derniere. Ces six Etats ont
signé les traités sur 1'établissement du marché
commun, ou de la « Communauté économique
européenne » pour employer sa désignation offi-
cielle, le 25 mars dernier, & Rome. Ces traités
doivent encore étre ratifiés par les parlements
intéressés.

Une des principales aspirations des Etats non-
signataires des traités de Rome, et tout particu-
litrement de la Suisse, doit étre de veiller que la
zone de libre échange envisagée demeure con-
forme a sa nature méme, qu'elle ne traite que
des dispositions indispensables dans le domaine
douanier et de la suppression des contingents, et
qu’elle évite de reprendre pour son compte les
innombrables prescriptions prévues par ces ac-

cords romains. Le traité entre les six Etats de la
Communauté économique européenne vise a
établir une union économique proprement dite
et en derni¢re analyse un grand Etat européen
supranational. La zone de libre échange se li-
mite au contraire a la continuation des travaux
de POECE en vue de I'abolition des entraves aux
échanges entre les pays qui lui sont rattachés;
en particulier, le principal obstacle a ces échan-
ges de marchandises, je veux dire le tarif doua-
nier, doit étre supprimé dans le cadre de la zone
de libre échange, par étapes successives.

Ici également vaut la régle que tout doit étre
fait avec mesure. La zone de libre échange abou-
tira a des résultats d’autant plus satisfaisants
qu’elle définira clairement et simplement son but
qui est I'abolition des entraves aux échanges,
tout en s’abstenant de reprendre pour son
compte les dispositions inutiles a cet effet, et
trés controversées, provenant du complexe
d’idées qui entoure la création d’une union éco-
nomique. En ce qui concerne la Suisse, nous
nous opposerions en tout cas contre toute ingé-
rence dans la formation de notre structure so-
ciale propre a nos conditions particulieres, de
notre organisation économique construite en
commun et de notre législation économique, en
vue d’un alignement supranational des écono-
mies publiques européennes. Je ne pense pas me
tromper en déclarant que de larges milieux de
I’économie suisse partagent cette opinion.

Die Familienzulagen und die Uberkompensation

Eines kann man der Hotellerie sicher nicht
vorwerfen, nimlich auf dem Gebiete des Fa-
milienschutzes riickstidndig zu sein, denn es sind
nun mehr als 10 Jahre her, dass der Schweizer
Hotelier-Verein seine eigene Familienaus-
gleichskasse gegriindet hat. Die waadtlindischen
Hoteliers und Restaurateure hatten iibrigens
schon im Jahre 1943 von der im kantonalen Ge-
setz gegebenen Moglichkeit, eine eigene Kasse
ins Leben zu rufen, Gebrauch gemacht, indem
sie die «Caisse Hocar» schufen, die der Fami-
lienausgleichskasse des Schweizer Hotelier-Ver-
ein als Vorbild dienen sollte. Es ist leicht ver-
stindlich, dass der Zentralverband der schwei-
zerischen Hotellerie wihrend des Krieges nicht

“daran”denken konnte, fiir die gesamtschweize-
rische Hotellerie das Beispiel der Waadtlander
Kollegen zu befolgen. Bei der damaligen Unge-
wissheit, wann die Feindseligkeiten ihr Ende
finden wiirden und wann ein Wiederaufschwung
des Tourismus zu erwarten sei, wire es aus-
sichtslos gewesen, auf gesamtschweizerischem
Boden ein so bedeutendes Sozialwerk zu ver-
wirklichen.

Im Jahre 1946, als sich die weltpolitische La-
ge aufzuheitern begann und der Wunsch der eu-
ropdischen Volker sich bemerkbar machte, aus
der jahrelangen Isolierung herauszukommen
und wieder Reisen in andere Linder zu unter-
nehmen, kaum dass hiefiir die Grenzen gedffnet
wurden, verstand man in der Hotellerie, dass
eine ihrer wichtigsten Aufgaben darin bestehe,
die Lage des Personals zu verbessern und vor
allem den Familien der Hotelangestellten einen
wirksameren Schutz zu gewihrleisten.

Wihrend lediglich die Kantone Waadt,
Neuenburg, Genf, Freiburg und Luzern den ob-
ligatorischen Familienschutz kannten, beschloss
der Schweizer Hotelier-Verein, Familienzulagen
fiir alle seine Mitglieder als verbindlich einzu-
fithren. Es sollte sich dabei nicht nur um ein So-
lidaritdtswerk gegeniiber den Angestellten han-
deln, sondern auch gegeniiber den Saisonbetrie-
ben, die bereits damals mit grossen Schwierig-
keiten bei der Personalbeschaffung zu kdmpfen
hatten. Die Schwierigkeiten hitten sich noch
verschirft, wenn die Angestellten den Hotels je-
ner Kantone den Vorzug gegeben hiitten, die be-
reits eine Familienschutzgesetzgebung besassen.
Im weitern wollte man auch verhindern, dass
die Abwanderung von Hotelangestellten aus den
gastgewerblichen Berufen in die verlockendere
Arbeitsbedingungen und besseren sozialen
Schutz bietende Industrie noch grosseres Aus-
mass annehme. So reifte im Schoss der Hotel-
lerie der Entschluss zur sozialen Tat.

Das System der Familienzulagen hat sich be-
wihrt und als eine wertvolle Ergénzung zum
Lohn erwiesen. Gleichzeitig verhinderten die
Familienzulagen, dass jene Betriebsinhaber, die
Angestellte mit Familie beschiftigen, hohere
Last zu tragen haben als jene ihrer Kollegen,
welche unverheiratetes und oft noch besser be-
zahltes Personal beschiftigen.

Seither hat sich das System der Familienzula-
gen auf weitere Kantone ausgedehnt, und heute
spricht man bereits von einem eidgendssischen

Familienschutzgesetz. In diesem Sinne wurden
denn auch verschiedene Motionen eingereicht.

Die Motionire bringen die Wiinsche der wirt-
schaftlich schwachen Kantone zum Ausdruck.
Es handelt sich bei diesen gleichzeitig um sol-
che, in denen die kinderreichen Familien am
zahlreichsten sind. Die meisten dieser Kantone
haben bereits Familienausgleichskassen einge-
fiihrt, doch bedeuten diese fiir sie eine schwere
Last, die sie gerne dadurch vermindert séhen,
dass auf eidgenossischem Boden die Uberkom-
pensation eingefiihrt wiirde.

Was ist von einem eidgenossischen
Familienschutzgesetz zu halten?

Wenn man vom Standpunkt des Berufsver-
bandes die eingereichten Motionen niher unter-
sucht, so gelangt man zu Schlussfolgerungen, die
von denen unserer Parlamentarier betrichtlich
abweichen. Wir konnen uns hierbei darauf be-
schrinken, die Argumente eines Fachmanns,
Herrn C. Péte, Direktor der sozialen Kassen des
SHV., zu zitieren. In einem bemerkenswerten
Bericht iiber die Urspriinge der Aktivitit, die
Titigkeit und die Zukunft der Familienaus-
gleichskasse der Hotellerie, dem wir iibrigens
unsere bisherigen Ausfithrungen entnommen
haben, gibt Herr Péte seinen Befiirchtungen
Ausdruck, es konnte die Annahme eines eidg.
Familienschutzgesetzes zu stindig weiteren For-
derungen um Erhohung der Leistungen fiihren.
Diese dauernde- Ubersteigerung der Anspriiche
zeigt sich bereits auf dem Gebiet der AHV, ver-
geht doch fast keine Session, ohne dass die eid-
gendssischen Rite sich nicht mit Gesuchen um
Rentenverbesserungen zu befassen hitten.
Schon nach kurzer Zeit wiirden wahrscheinlich
die Familienzulagen eine Hohe erreichen, die
sich fiir eine elastische und gerechte Lohnpoli-
tik als sehr nachteilig erweisen miisste. Die ent-
sprechenden Beitrige wiirden sehr bald fiir viele
Unternehmungen, ja selbst fiir ganze Wirt-
schaftszweige, zu einer fast unertriglichen Last.

Es darf auch nicht vergessen werden, dass die
im Ausland gemachten Erfahrungen mit iiber-
triebenen Familienzulagen, die die Hohe der Sa-
lire direkt beeinflussen, im allgemeinen nicht
gliicklich waren.

Die Argumente
gegen die Uberkompensation

So paradox das erscheinen mag, wiirde die
Uberkompensation die Hotellerie, und zwar
auch die Berghotellerie, die ohnehin mit un-
iiberwindbaren Schwierigkeiten zu kimpfen
hat, zwingen, beispielsweise die Uhrenindu-
strie und das Baugewerbe, deren privilegierte
Stellung allgemein bekannt ist, zu unterstiit-
zen, weil dort die zulagenberechtigten Kinder
im Verhiltnis zur Hotellerie viel zahlreicher
sind.

. Die Befiirworter des Ausgleichs zwischen den
Beitridgen und den Zulagen sollten sich unse-
res Erachtens darin einig sein, dass der
Grundsatz der Gleichheit der Lohne ins
Reich der Utopie gehort. Nach unserer Auf-
fassung bestehen ebenso viele Griinde, die
Lohne zu nivellieren wie die Zulagen, jeden-
falls dort, wo die Arbeitsbedingungen und
die Fihigkeiten gleich sind.

Von Beitragsleistungen, welche dem Zweck
dienen wiirden, die Entlohnung, bestehend
aus: Familienzulagen, Barlohn, Naturallohn,
Bedienungsgelder, Gratifikationen usw., all-
gemein zu nivellieren, wiirde die Hotellerie,

[S]

im Hinblick auf die durch die wirtschaftlichen -

Schwierigkeiten in dieser Branche bedingten
verhiltnisméssig niedrigen Lohne sehr profi-
tieren. Durch die Uberkompensation der Fa-
milienzulagen allein wiirde hingegen das Ge-
genteil eintreten. Es liegt daher auf der Hand,
dass der Grundsatz der Uberkompensation
einer willkiirlichen Auffassung entspringt,
weil das Ergebnis fiir einen gleichen Wirt-
schaftszweig sowohl positiv wie negativ sein
kann, je nachdem die Uberkompensation ge-
nerell oder limitiert zur Anwendung gelangt.
. In gewissen Wirtschaftszweigen konnen die
sozialen Lasten viel leichter als in andern in
der Preiskalkulation beriicksichtigt werden.
Es ist dies wohl der Grund, weshalb die ver-
schiedenartigen Sozialleistungen im Bauge-
werbe eine so grosse Ausdehnung erfahren.
In der Hotellerie hingegen liegt das Problem
anders. Sie muss mit der ausldndischen Kon-
kurrenz Schritt halten und ist daher oft ge-
zwungen, Preise zu praktizieren, die eine
Rentabilitit ausschliessen. Wir denken dabei
an die Saisonhotellerie, die, wie vor allem die
Berghotellerie, nur wenige Monate im Jahr
ihre Betriebe offenhalten kann.
. Die Familienzulagen gehen gegenwirtig voll
zu Lasten der Arbeitgeberschaft.

w
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Wenn die Uberkompensation zu einer zu-
nehmenden Verstaatlichung fiihrt, mit, wie
wir befiirchten, progressiver Erhdhung der
Zulagen und der Beitrige, so ist damit zy
rechnen, dass die Arbeitnehmer frither oder
spiter die Riickwirkung davon zu spiiren hiit-
ten, sei es durch Lohnriickgang oder Mithilfe
an der Finanzierung.

In gewissen Berufszweigen nehmen sogar
die Arbeitnehmer selbst wegen Gefihrdung
vorteilhafter Gesamtarbeitsvertriige eine ab-
lehnende Haltung gegen eine Ausdehnung des
Familienschutzes ein.

w

. Mit der Einfithrung der Uberkompensation,
die praktisch nur durch den Staat durchge-
fiihrt werden kann, wiirde die private Initia-
tive der Berufsorganisationen gelihmt. Aus
den obgenannten Griinden glauben wir nicht,
dass eine derartige Entwicklung wiinschens-
wert ist. Ausserdem ist anzunehmen, dass, je
mehr sich der Staat mit den sozialen Werken
befasst, desto mehr sich die Berufsverbinde
zuriickhaltend zeigen werden, weil sie be-
fiirchten, dass ihnen unzweckmissige Pflich-
ten aufgebiirdet wiirden.

Zudem wiirde die Uberkompensation einen
kostspieligen administrativen Apparat bedin-
gen, der sich zwangsldufig auf die Verwal-
tungskosten der Familienausgleichskassen
auswirken wiirde.

Wenn wir schon aus vorstehenden Griinden
Gegner eines eidgenossischen Gesetzes sind, so
wiirden wir es im Gegenteil sehr begriissen,
wenn die Kantone mit einem Gesetz iiber den
Familienschutz eine Angleichung der kantona-
len Gesetzesbestimmungen herbeifiihrten. Die
Aufgaben der beruflichen Familienausgleichs-
kassen wiirden damit erleichtert, weil sie die
Besonderheiten einzelner kantonaler Bestim-
mungen nicht mehr zu beriicksichtigen hitten.
Logischerweise sollte das Statut der beruflichen
Ausgleichskassen, deren Titigkeit sich auf das
Gebiet der ganzen Schweiz oder auf einige Kan-
tone erstreckt, mehr verallgemeinert und libe-
raler gestaltet werden. Die Kantone, welche im
Begriffe stehen, die Familienzulagen in abseh-
barer Zeit gesetzlich zu regeln, wiren deshalb
gut beraten, wenn sie sich dabei von Neuerun-
gen, die die Verwirklichung dieses erstrebens-
werten Zieles erschweren oder gar verunmogli-
chen, abstrahierten.

Les hételiers vaudois et le probléme des autoroutes

L’Association cantonale vaudoise des hoteliers a
tenu son assemblée générale annuelle jeudi dernier
au Grand Hétel de Leysin. Bien que le mois de mai
soit le mois du congrés et que de nombreux membres
et invités aient di se faire excuser, c’est devant quelque
cent personnes que M. F. Tissot, président, prit la pa-
role pour honorer la mémoire de deux membres émi-
nents de I’Association cantonale vaudoise, MM. Adol-
phe Haeberli et Ernest Schaerer. Les hoteliers vaudois
perdent en eux des collegues remarquables qui se sont
dévoués sans compter a leur association profession-
nelle.

Les opérations statutaires furent promptement liqui-
dées, le procés-verbal, les comptes, budgets et rapport
de gestion étant approuvés sans discussion. Le comité
avait été réélu I'année derniére pour une période de
4 ans; il n’y avait donc point de mutation ni de réélec-
tion a I'ordre du jour, si ce n'est celle des vérificateurs
des comptes.

Les préo de Photell

M. F. Tissot commenta chapitre par chapitre le rap-
port de gestion qui avait été adressé aux membres et
qui relate I'activité et les préoccupations de I'hdtellerie
vaudoise.

Mentionnons parmi les nombreuses questions qui
ont fait 'objet de décision ou retenu l'attention du
comité au cours de I'exercice écoulé: la formation pro-
fessionnelle, les projets de construction de métels, les
projets d’agrandissement et de construction de nou-
veaux établissements, les problémes routiers et celui du
tunnel du Grand St-Bernard, la création de la coopé-
rative suisse de cautionnement pour I'hétellerie sai-
sonniére, le contrat collectif de travail, la forme a
donner aux bulletins d'arrivée et de départ, I'imposition
des hdtes étrangers, I'assurance-maladie du personnel,
I'exposition nationale de 1964, etc. etc.

11 est réjouissant de constater que 'effectif de I'Asso-
ciation cantonale vaudoise des hételiers est en cons-
tante ion puisqu'il atteignait au 31 décem-

Vom Standpunkt der Beruf: inschaft aus
gesehen, gibt es sehr triftige Argumente gegen
die Uberkompensation, wie sie von politischen
und wirtschaftlichen Kreisen vorgeschlagen
wird, ins Feld gefiihrt werden. Herr C. Péte legt
sie wie folgt dar:

1. Es ist kaum anzunehmen, dass nicht direkt
interessierte Leute der Auffassung sind, dass
die Armen die Reichen unterstiitzen sollen.
Logischerweise kann daher nicht verlangt
werden, dass die sich grosstenteils nur mit
Miihe iiber Wasser haltende Hotellerie an-
dern Wirtschaftskreisen, deren finanzielle

bre 1956 567 membres, dont 238 hdtels, 35 établisse-
ments médicaux privés et 195 pensionnats, instituts et
homes d'enfants.

L’exposition nationale de 1964

Si I'hétellerie vaudoise a appris avec satisfaction la
décision des autorités fédérales de confier a la ville de
Lausanne l'organisation de l'exposition nationale de
1964, cette nouvelle a été accompagnée d’'une certaine
inquiétude causée par les innombrables projets d’hotels
qui ont été déposés — presque uniquement par des spé-
culateurs — soi-disant pour satisfaire a la demande de
chambres 2 laquelle Lausanne devra faire face dans
sept ans. La section de Lausanne a fait une étude a ce
sujet et a déposé auprés des autorités des conclusions

Lage viel besser ist, ohne G leistung hel-
fen soll.

lles I’Association cantonale vaudoise des hote-
liers souscrit entiérement. En effet, il ne s’agit pas d’'un

probléme purement local, mais d’une question qui in-
téresse la région tout entiere. Celle-ci risque de profiter
de I'exposition, mais aussi de subir les conséquences
d’un excés de lits & Lausanne une fois que I’exposition
aura fermé ses portes. Il fallait donc attirer I'attention
des autorités sur la complexité de la solution a trouver
et les dangers de décisions trop hitives. 11 est heureux
que les autorités cantonales d'une part, et le comité
d'initiative de I'exposition aient bien voulu examiner
I'ensemble du probléme avec I'Association cantonale
vaudoise des hoételiers et la section de Lausanne. Une
augmentation normale de lits est certes nécessaire pour
faire face a l'afflux considérable des visiteurs et des
mesures spéciales devront étre prises pour pouvoir les
loger, mais il faut éviter un accroissement trop rapide
dé; de t la d de normale.

Un autre probléme qui se pose a I'hétellerie vau-
doise et a I’hdtellerie suisse en général, c’est la maniére
dont notre industrie et notre profession seront repré-
sentées A cette manifestation.

Les problémes routiers

C'est avec peine que les hoteliers vaudois constatent
que nos routes principales ne suffisent plus a absorber
un trafic qui va toujours croissant. Ils regrettent égale-
ment que les autorités fédérales fassent trainer les
études en cours pour la réalisation d’autoroutes et tem-
porisent au lieu d’agir. Tous les milieux touristiques
éprouvent le méme sentiment et I'assemblée de 1'Office
national suisse du tourisme a voté de pressantes recom-
mandations & I'intention des responsables de notre ré-
seau routier pour qu'ils remédient a I'état insuffisant
et méme catastrophique de notre réseau routier. La ré-
putation des «mauvaises routes suisses» se répand
plus rapidement a I'étranger que celle des avantages
offerts par notre pays et d'ici peu, les automobilistes
éviteront la Suisse a force d’entendre dire que la circu-
lation est non seulement difficile, mais dangereuse.

Pour résoudre ce probléme, il faut se mettre au-
dessus de préoccupations régionales et d'intéréts par-
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ticuliers. Il ne faut avoir qu'un seul but dans ce do-
maine: tirer parti des expériences et des progrés faits
A I'étranger pour adapter le réseau routier suisse au
réseau européen.

M. F. Tissot put annoncer a I'assemblée que la com-
mission fédérale de planification avait recocnnu que la
route Lausanne-St-Maurice devait avoir la priorité sur
toutes les autres, car les « comptages» avaient démon-
tré que c’était la route la plus fréquentée de Suisse. Des
décisions seront prises cette semaine encore a propos
de I'exécution de cette route. Il faut donc que tous ceux
qui sont persuadés de la nécessité d'autoroutes pour
notre pays cherchent a vaincre les oppositions qui se
rencontreront encore et i convaincre ceux qui ne
veulent pas comprendre. Il ne faut pas oublier que, de-
puis quelques années, toutes les prévisions concernant
1= développement du trafic ont été largement dépassées
<t que I'on est encore loin d’atteindre un plafond. Les
CFF. sont favorables a cette évolution, en ce qui con-
cerne les voitures de tourisme, mais c'est a I'égard des
trains routiers qu'il faudra réexaminer dans un nouvel
esprit le statut de la collaboration «rail-routes ».

L'opposition manifestée par la Société vaudoise des
cafetiers et restaurateurs contre les autoroutes dans la
résolution votée par sa dernidre assemblée générale est
difficilement compréhensible. Dans ce domaine, il faut
raiscnner en automobiliste et il faut arriver a séparer
le trafic flanant et le trafic rapide. Les raccordements
seront assez nombreux pour qu'aucune localité n'ait
flimpression d'étre isolée et pour que chaque touriste
ait plaisir & s’arréter dans des endroits tranquilles.

L'autcroute Genéve-Lausanne est aussi d'une im-
portance vitale pour la capitale vaudoise. En effet,
I'aérodrome d’Ecublens ne pourra jamais étre qu'un
aérodrome de tourisme et grice a l'autoroute directe
Cointrin-Lausanne, les étrangers qui atterrissent &
Genéve peuvent étre transportés en autos en 30 minutes
jusqua Lausanne. Cette distance n'a rien d'extraordi-
naire puisque les aérodromes de Londres et de Paris
sont a quelque trois quarts d’heure du centre de la
ville.

D'ailleurs la construction d'autoroute ne doit pas
empécher I'élargissement et l'adaptation des routes de
tourisme. Ce qu'il faut en Suisse, c'est améliorer lé
réseau des routes principales, car notre réseau de
1outes secondaires est en général meilleur que les ré-
seaux secondaires a I'étranger.

Imposition des étrangers

L’Association cantonale vaudoise des 'hoteliers ac-
corde une importance spéciale & I'imposition des étran-
gers, car la Riviera vaudoise compte encore bon nom-
bre d'hétes étrangers qui sont & demeure i I'hdtel. Si
les impdts sont trop lourds, ils ne manqueront pas de
se laisser séduire par la propagande monégasque en
particulier qui insiste sur le fait que les étrangers rési-
dant & Monaco n’ont pas d'impéts & payer.

Enquéte sur Pimportance du tourisme vaudois

Pour bien démontrer I'importance du tourisme au
point de vue économique, une enquéte sera faite par les

professeurs Bowrquin et Krapf. Des questionnaires
seront adressés a tous les hoteliers vaudois et le prési-
dent recommande chaleureusement de réserver bon
accueil a ces formules et de les retourner diment rem-
plies. L'enquéte est faite par des personnalités absolu-
ment neutres et ceux qui répondront peuvent étre assu-
rés de la plus entiére discrétion.

Société suisse des hoteliers

Le président commente encore quelques points qui
figurent a Pordre du jour de I'assemblée ordinaire des
délégués de la SSH. Les hoteliers vaudois se déclarent
tacitement d’accord avec la proposition du Comité
central relative au systéme de calcul des cotisations a
ia SSH. M. Tissot annonce que le contrat passé entre
la SSH. et la Caisse suisse d’entreprises pour l'assu-
rance-maladie du personnel est au point. Ce contrat
pourra étre utilisé facultativement par les sections. Il
est beaucoup plus favorable que tout ce qui existe a ce
sujet actuellement et surtout couvre les frais médicaux
consécutifs a des accidents.

La campagne de souscriptions auprés des fournis-
seurs de I'hotellerie va reprendre prochainement en fa-
veur de la coopérative suisse de cautionnement pour
I'hétellerie saisonniére. 11 faut espérer que le resserre-
ment de crédit qui se fait sentir actuellement n’aura
pas de conséquences ficheuses et que les efforts néces-
saires pour combler le retard que nous avons en ma-
tiere de rénovation d’hotel seront couronnés de succes.

A la suite des explications et des commentaires don-
nés par M. F. Tissot, président, I’Association cantonale
vaudoise des hoteliers vota a I'unanimité la résolution
suivante :

Résolution

«L’assemblée des délégués de I'Association canto-
nale vaudoise des horeliers représentant 567 entre-
prises, réunie a Leysin le 23 mai 1957, a pris connais-
sance des mesures restrictives décidées par le Conseil
fédéral, mesures qui ont pour but le freinage des acti-
vités économiques.

)

Les hételiers vaudois que si un r
ment de lactivité économique peut étre réalisé sans
dommage dans certaines branches économiques, il n’en
va pas de méme en ce qui concerne le tourisme et
I'hotellerie.

Ils demandent instamment aux autorités cantonales
et fédérales de prendre des mesures pour que ce frei-
nage des activii onomiaues en général et de la
construction en particulier n'affecte d’aucune maniére
la mise-en chantier urgente des autoroutes et des ré-
fections indispensables du réseau routier principal.

Ills rappellent que la rénovation des hotels est une
tache nationale urgente et craignent les répercussions
que laugmentation du taux de ['intérét provoquera
dans ce domaine, ainsi aue pour lexploitation des
hotels.

Une augmentation seusible du taux de ['intérét
s'ajoiitant a la hausse déja trés forte de certains pro-
duits — la viande en particulier — obligerait I'hotellerie

Jetzt Haushalt- und Betriebsvorrite anlegen

Der Delegierte des Bundesrates fiir wirtschaftliche
Kriegsvorsorge teilt im Einverstindnis mit dem Bun-
desrat mit:

Wenn auch in der letzten Zeit kein Ereignis einge-
treten ist, das Grund zu besonderer Beunruhigung bie-
tet, bleibt die internationale Lage doch nach wie vor
gespannt. Es muss deshalb erneut auf die Pflicht aller
Haushaltungen und Betriebe aufmerksam - gemacht
werden, einen Notvorrat anzulegen und stindig zu
halten.

Die Verteilung der Lagerhaltung auf alle Handels-
stufen und Verbraucher liegt im Interesse der Landes-
versorgung. Ausserdem vermindert sie die Gefahr
neuer Angst- und Panikkiufe. Wenn in jeder Haushal-
tung ein Vorrat von besonders wichtigen Lebensmit-
teln liegt, ist die Gefahr eines plotzlich einsetzenden
Ansturmes auf die Ladengeschiifte, wie er letzten
Herbst erfolgte, kleiner.

Panikartige Massenkiiufe sind
weil sie die L ittelversorgung durch
bringen. Auch ein vorbildlich organisierter Handel
Kann einen solchen Ansturm technisch nicht bewilti-
gen. Selbst bei reichlich vorhandenen Vorriten treten
innert kurzer Zeit Nachschubstockungen auf, die sich
unsozial auswirken. Ausserdem gefihrden derartige
Massenkidufe die Landesversorgung, weil die Gefahr
besteht, dass in einem solchen Krisenmoment die ver-
kauften Waren im Ausland nicht rechtzeitig nachbe-
zogen werden konnen.

immer gefihrlich,

Die Behorden machen die Bevdlkerung schon jetzt
darauf aufmerksam, dass sie sich im Falle einer Sto-
rung der Zufuhren oder beim Auftreten neuer Massen-
kiufe vorbehalten miissen, den Verkauf folgender Le-
bensmittel kurzerhand bis zu 2 Monaten zu sperren:
Zucker, Reis, Fett, Ol, Hafer, Gerste, Ma Hiilsen-
friichte, Teigwaren, Mehl, Rohkaffee. Sie konnen da-
bei nicht Riicksicht darauf nehmen, ob die Haushal-
tungen mit Vorriten eingedeckt sind oder nicht.

Wiihrend einer solchen Sperre miissen alle Verbrau-
cher — mit Ausnahme der durch die Gemeinden be-

zeichneten Minderbemittelten, fiir welche besondere
Vorrite angelegt wurden — auf ihre Haushaltvorrite
zuriickgreifen konnen, denn auch die nicht gesperrten
Lebensmittel werden dann kontingentiert, das heisst,
sie konnen nur im bisherigen Ausmass bezogen werden.

Es ergeht deshalb der Aufruf an die gesamte Bevol-
kerung, stindig einen Notvorrat fiir zwei Monate be-
reitzuhalten. Dieser soll fiir jede in einer Haushaltung
lebende Person folgende Waren umfassen :

2 kg Zucker, 2 kg Reis, 2 kg Fett oder Ol.

Dieser Notvorrat kommt gegenwiirtig pro Person
auf rund zehn Franken zu stehen. Mit der Anschaffung
darf nicht zugewartet werden, bis sich die Lage wieder
zuspitzt. Der Vorrat ist jetzt anzuschaffen.

Ferner empfichlt sich eine Ergénzung mit weiteren
haltbaren Lebensmitteln, wie Mehl, Teigwaren, Kon-
serven usw.

Auch sollte stets ein Vorrat an Seifen und Wasch-
mitteln vorhanden sein.

Im weitern muss dringend geraten werden, die
Brennstoffe fiir den Winterbedarf im Sommer einzu-
kaufen und zuhause zu lagern.

Vorrite, die bei Lieferanten eingelagert werden,
konnen im Falle einer Sperre nicht mehr bezogen wer-
den.

Samtliche Haushaltungen erhalten demnichst eine
erste Mitteilung des Delegierten fiir wirtschaftliche
Kriegsvorsorge mit praktischen Angaben iiber die
zweckmissige Anschaffung und Aufbewahrung des
Notvorrates.

Aber nicht nur die Haushaltungen, sondern auch
siimtliche Betriebe, die Lebensmittel verbrauchen — so-
genannte kollektive Haushaltungen, wie Spitiler und
Hotels, ferner Bickereien, Betriebe der Nahrungsmit-
telindustrie usw. — haben ebenfalls fiir zwei Monate
Vorriite an solchen Lebensmitteln anzulegen und zu
unterhalten, welche unter die Sperre fallen wiirden.

Bern, den 22. Mai 1957 Hummler

a majorer ses prix, qui n'ont pas suivi jusqu'ici le mou-
vement de hausse générale.

Cette augmentation des prix serait regrettable au
moment méme ot le pays a besoin d'intensifier I'apport
du tourisme pour réduire le déficit de notre balance
commerciale. >

Cette assemblée générale fut suivie de I'assemblée
générale de la Caissec d'allocations familiales de
I’ACVH., puis les participants se retrouvérent dans la
salle & manger du Grand Hotel ol un excellent dé-
jeuner fut servi sous la direction de M. et Mme De
Mercurio.

Au dessert, M. F. Tissor salua ses invités parmi les-
quels on notait la présence de M. Fattebeck, président
du Grand Conseil, des représentants du conseil d'Etat

vaudois, de la Municipalité de Leysin, de I'Office vau-
dois du tourisme et d’autres organisations apparentées.

11 évoqua le développement touristique de Leysin qui
est véritablement étonnant lorsque I'on songe aux diffi-
cultés inhérentes a la transformation d’une station qui
s'était acquise une réputation mondiale par le succés
de ses cures daltitude. Cette évolution est d'autant
plus réjouissante que la station maintient paralléle-
ment ces deux activités. M. Th.Chevalley, représentant
de la municipalité, et Monsieur Delapraz, vice-prési-
dent de I'OVT., répondirent a M. Tissot et le félici-
térent de la réussite de ses initiatives a Leysin, ‘initia-
tives auxquelles les autorités, la population et les mi-
lieux touristiques ont également contribué dans I'inté-
rét de Leysin.

Aus vielen, elnige be-
sonders Interessante
Referenzen:

loktrliceh,

i
Bahnhofbuffet

. KI.

Kioten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen:  Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Konolfingen: Hotel und
Buffet Bahnhof

Lagos / Nigeria  (West-

afrika): Hotel «The

Mainlands.

Kipp-Plattenherd

setztsich Oberall durch, wo bes-
sere Leistungen, grosste Sau-
berkeit und hdchste Betriebs-
sicherheit verlangt werden.

In- und auslédndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Neue Géstezimmer:

Ausserst vorteilhaft dank
rationellem Fabrikationsbe-
trieb, niedriger Vertriebs-
kosten.

Besichtigen Sie bitte meine
Musterzimmer unter Vor-
anmeldung an:

Telephon (051) 921880

INNENAUSBAU
EMIL BOLLETER

INNENARCHITEKT
THALWIL/ZH - FELDSTR. 36

vrons:

les potages-crémes.

la créme au beurre.

tion de Malko.

Des aides silrs

pour le chef

A part la Créeme Caramel DAWA, notre sucre cara-
mélisé DAWA, notre produit FRIG pour glaces et
notre poudre DAWA pour sauces froides, nous li-

® Notre poudre pour creme DAWA a la vanille ou au chocolat,
pour confectionner des crémes et des sauces a desserts.

® Notre poudre pour creme DAWA neutre, pour lier les sauces et

® Notre fondant. Aujourd'hui, fabriquer soi-méme du fondant est
une opération peu économique. Le «fondant WANDER» est délicat,
beau blanc et bien solfuble. Il est fort apprécié pour confectionner

® Notre sucre vanilliné DAWA: Une légére addition rehausse le
goQt des pétisseries, des crémes a entremets, des compotes,
des salades de fruits et des frappés.

® Pour donner a la créme fouettée une bonne consistance et une
fermeté aussi durable que possible, il suffit d'une petite adjonc-

® En outre, nos colorants et essences sont disponibles dans les
sortes les plus courantes.

Dr A. WANDER S.A., BERNE Té¢léphone (031) 55021.

~

Daunen- und Dollsfeppdecken
maschbare Ubersiige

Belliiberwiirfe, Piquédecken
Universal-Flacbduvets
Umarbeifungen und Reparafuren jeder Ari
Federn- und Flaumreinigung

UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF A.G., Tel. (034) 23083

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 17.50.

0O.Locher, Baumgarten, Thun

Das beliebteste
GRAPEFRUIT-
Getrink

rassig, herbsiiss

l Mineralquelle Eptingen AG
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Eine einfache Rechnung...

3

Haben Sie schon ausgerechnet, ob sich das
neuerliche Aufarbeiten Ihrer Matratzen lohnt?
Lassen Sie sich doch zuerstvon unserem Hotel-
Dienst unverbindlich beraten, was fiir Sie vor-
teilhafter ist.

Z.B. fallt bei SOMELLA-Matratzen jegliches
Aufarbeiten weg. SOMELLA-Matratzen mit
der patentierten Spezial-Innenfederung bieten
ein Maximum an Schlafkomfort, sind dusserst
solid, warm, elastisch und dauerhaft.

10 Jahre Garantie auf Polster und Federung!

oMEL

Matratzen

Stiuble + Co. Bettwarenfabrik  Dagmersellen | LU
Telephon 06210 43 15
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Auslinder iiber den Strassenverkehr in der Schweiz

Bern (ACS) — Nun beginnen die Automobilisten wie-
der auszuschwiirmen, nicht nur die fast 400 000 vier-
riddrig motorisierten Schweizer, sondern auch die reise-
lustigen Ausliinder. Letztes Jahr zirkulierten mehr als
8 Millionen auslindischer Autos auf unsern ohnehin
schon zu schmalen Strassen, und im kommenden Som-
mer werden es noch viel mehr sein. Das allein wiire
schon ein zwingender Grund, mit dem lingst iiber-
filligen Ausbau des schweizerischen Hauptstrassen-
netzes endlich Ernst zu machen ... In diesem Zusam-
menhang ist es interessant, festzustellen, was Auslinder
zu Hause iiber die Strassenverkehrsverhiltnisse unseres
Landes berichten.

«Vollstindig ungeniigend»: Der erfolgreiche bel-
gische Journalist und Rennfahrer Paul Frere schildert
in der Zeitschrift « Pourquoi pas ? » ihnliche Eindriicke:
«Ein weiteres Land mit sehr langsamem Verkehr ist die
Schweiz, deren Strassen schmal, kurvenreich und eben-
falls ungeniigend ausgebaut sind. Auch dieses Land
vermeide ich nach Maoglichkeit, wenn ich es eilig habe,
und zwar noch -aus einem zweiten Grund: Die schwei-
zerischen Fahrer — vor allem die Deutschschweizer —
sind im allgemeinen ziemlich untalentiert, halten sich
aber fiir die besten Fahrer der Welt. Zudem scheinen
sie sich verpflichtet zu fiihlen, allen iibrigen Automo-
bilisten Lektionen zu erteilen, entweder mit Gesten,
mit Worten oder gar mit Taten, indem sie etwa z. B.
stur links halten, um einem Nachfolgenden das Uber-
holen an einer Stelle zu verunmaglichen, die sie dafiir
als ungeeignet betrachten.

Anderseits will ich, wohlverstanden, weder die tou-
ristischen Reize der Schweiz noch die angenehme Tat-
sache in Abrede stellen, dass in diesem Land sogar das
kleinste Hotel gut gefiihrt und-tadellos sauber ist.»

«Pfliige, Eggen und Dreschmaschinen» : In der gros-
sen amerikanischen Zeitschrift «Saturday Review» be-
richtet ein Ferienreisender iiber seine automobil
schen Erlebnisse im europiischen Alpengebiet: «Hier
braucht man keine Radarkontrolle, um uns vom
Schnellfahren abzuhal — die Durchschni win-
digkeit wird durch Kiihe und Radfahrer geregelt, bis-
weilen auch durch die Strassen selbst, wo sie-an Ver-
kriimmungen leiden. Pfliige, Eggen und Dreschma-
schinen = beherrschen die Schweizer Landstrassen,
manchmal in ganzen Geleitziigen, die einen Durch-
schnitt von 0,02 km/h halten. Die Hirten gehen in der
Schweiz und in Osterreich mit ihren Herden spazieren,
damit es dem Vieh nicht langweilig wird.

In der Schweiz, in Osterreich und in Italien gibt es
nicht, wie etwa in Holland, besondere Radwege. In
diesen Lindern beniitzt alles, was auf Ridern lduft —
Kinderwagen inbegriffen —, die Landstrassen. In Ru-
deln lebend, bevorzugen die Schweizer Velofahrer das
Gruppenfahren Seite an Seite; drei solcher Verkehrs-
teilnehmer nebeneinander konnen eine Hiilfte der
Strasse mit Beschlag belegen. Mit Einbruch kilteren
Wetters gehen sie dazu iiber, beim Radfahren die
Hinde in die Hosentaschen zu vergraben. Fiir Nacht-

fahrten haben manche Velofahrer Schlusslichter an
ihren Zweiriidern, andere wieder nur Katzenaugen,
withrend eine dritte Gruppe in véllige Dunkelheit ge-
hiillt drauflosfihrt und der hinterher kommt,
vom Teufel holen lisst, und das geschieht leider auch
hiiufig.»

den,

«Ermiidendes Fahren»: Die Engliinder, traditionelle
Freunde der Schweiz, betrachten unser Land meistens
mit Nachsicht und iiben nur mit Zuriickhaltung Kritik.
In der Fachzeitschrift «Autocar» stellt Pamela Smith
in der Schilderung einer Fahrt durch die Schweiz,
Osterreich und Italien u. a. iiber die Strecke Epinal—
Basel-Siebnen fest: «In der Schweiz inderte sich das
Bild rasch. Es waren mehr Fahrzeuge auf den Strassen,
und iiberall schien regeres Leben zu herrschen. Ausser-
halb Basel und vor Ziirich war ein ziemlich gutes
Tempo mdglich, aber die Verkehrsdichte nahm weiter
zu. Strecken mit guter Oberfliche wechselten mit hol-
perigen Abschnitten ab. Das schweizerische Wegweiser-
system ist zwar besser als das englische, aber vor allem
bei Ortsdurchfahrten weniger gut als das franzdsische,
und erheischt oft Konzentration . .. Es wiire sicherlich
unklug, fiir die Durchquerung dieses Teils der Schweiz
iihnliche Et leistungen vorau: etzen wie etwa
fiir die herrliche, rasche Fahrt durch - Frankreich.
Schon um halb sechs Uhr nachmittags, nachdem wir
nur etwa 280 km zuriickgelegt hatten, waren wir miide
und bereit, in Siebnen zu iibernachten.»

In derselben Zeitschrift bemerkt ein anderer Mit-
arbeiter: «Die Strassen haben im allgemeinen einen
guten Belag, sind aber schmal und kurvenreich; die
Schweizer schei i 11 i 1

im nicht b s
schnell zu fahren.» Im Leitartikel jener Nummer, die
einen ausfiihrlichen Riickblick auf den Genfer Auto-
mobilsalon 1957 enthiilt, heisst es: «Es gibt nur wenige
und iiberdies kaum dem heutigen Verkehr angemessene
Durchgangsstrassen, dafiir aber viele gewundene Ne-
benstrassen.»

DIVERS

Le proverbe « qui cautionne, paie...» n’est plus de mise

Chaque mois, les avantages des coopératives de cau-
tionnement créées dans I'industrie et I'artisanat se font
plus nettement sentir. La substitution du cautionne-
ment individuel par le cautionnement collectif permet
de résoudre des problémes de crédit qui étaient autre-
fois insolubles. L'on constate donc que I'hdtellerie a été
bien inspirée en choisissant ce systéme pour contribuer
au financement des rénovations d’hdtel. Mais, pour
que les coopératives de cautionnement puissent rem-
plir leur tache, elles ont besoin de disposer d’une for-
tune suffisante pour mobiliser les crédits nécessaires.

Les artisans et commergants le savent bien, car ils
ont en effet tout intérét a doter ces coopératives d’une
certaine fortune, puisque, ce faisant, ils s'assurent

contre les risques qu'ils pourraient courrir si les mem-
bres de ces coopératives ou les personnes qui recourent
a leur service étaient livrées a leurs seules possibilités.
Nous trouvons, comme confirmation de ce que nous
avancons les judicieuses remarques suivantes parues
dans le « Bulletin des arts et métiers » sous le titre «qui
cautionne, paie...»

«L'un des grands mérites des offices de cautionne-
ment mutuel pour artisans et commergants est d'avoir
substitué le cautionnement collectif, fondé sur I'en-
traide, au cautionnement individuel de complaisance,
jadis source de fréquents et graves mécomptes.

De plus, I'activité de ces offices, créés par I'initiative
privée, i i un contrdle nécessaire sur la gestion
des bénéficiaires — les débiteurs cautionnés. Ce con-
tréle ne se manifeste pas par des tracasseries inutiles,
mais par I'établissement d’une comptabilité correcte et
par I'examen des capacités professionnelles et d’ordre
personnel de ceux qui ont la prétention de travailler
de facon indépendante, mais qui ne disposent pas im-
médiatement des moyens financiers nécessaires.

Ainsi les offices de cautionnement jouent un role
trés utile en éliminant les entreprises non viables et
les individus dont les illusions cachent leur incapacité»

Nationalrat A. Schirmer

Ehr des A Gewerbeverbandes

Am 8. Mai tagte in Baden die vollzihlig besuchte
Delegiertenversammlung des Aargauischen Gewerbe-
verbandes. Kantonalprisident Carl Bisegger (Fisl
bach) wiirdigte die 25jihrige sehr erfolgreiche Titig-
Keit des Leiters des kantonalen Gewerbesekretariates,
Nationalrat A. Schirmer (Baden), der mit einer Ovation
von der grossen Versammlung zum Ehrenmitglied und
geschiftsleitenden Vizeprisid n des Aargaui:
Gewerbeverbandes ernannt wurde. Gratulationsadres-
sen iiberbrachten auch der Vertreter des aargauischen
Regierungsrates, Justiz- und Polizeidirektor Dr. P.

rr, der Stadtrat von Baden, der Delegierte des
en Gewerbeverbandes und die Ostschwei-
zerische Biirgschafts- und Treuhandgenossenschaft fiir
Handwerk und Detailhandel, deren Priisident, Stadt-
ammann Dr. Emil Anderegg (St. Gallen), eine staats-
miinnische Festrede iiber «Die geselischafishildende
Kraft des Gewerbes» hielt.

Grosser Erfolg von Schweizer Kéchen in England

(Einges.) Anlisslich der bis heute grossten Koch-
kunst-Ausstellung in England — dem International Ga-
stronomic Festival in Torquay — durfte das aus der
Schweiz nach England eingeladene Team mit Herrn
Werner Wymann (gewesener Prisident der Abteilung
Internationale Kochkunst-Ausstellung HOSPES, Bern
1954) als Chef d'équipe, den Herren Vikror Schlauri,
Fred Lehmann, Ernst Aeschlimann, Fritz Schmid und
Franz Jeanrichard, sowie eine ganze Reihe von in
England titigen Landsl hochste Auszeich
entgegennehmen.

An dieser Ausstellung nahm erstmals eine bedeu-

ingen

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Frau

Dr. Emy Zuleger-Schmid
City-Hotel Briinig, Lugano

am 22. Mai nach langem, mit Geduld
ertragenem Leiden gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, der Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes

der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

tende Zahl von Ausstellern aus andern europiischen
Lindern teil. Dabei konnte man konstatieren, dass der
allgemeine Standard*der Schaustiicke gegeniiber frii-
heren Ausstellungen ausserordentlich gestiegen ist.

Erfreulich ist, dass Werner Wymann fiir seine Ein-
zelleistung die hochst erreichte Punktzahl von simt-
lichen mehr als 400 ausgestellten Schaustiicken aller
Kategorien und damit der «Grand Prix» mit der gros-
sen Silber-Coupe zugesprochen wurde.

Das Schweizer Team hat dadurch einmal mehr den
guten Ruf der Kiiche unseres Landes gefestigt.

Vermiihlung eines Schweizer Hoteliers

Am 3.Juni wird in Ascona Herr Dominique Betschart,
Sohn des Besitzer-Ehepaares des Hotels Schweizerhof
in Ascona, die Ehe mit Friulein Andrea Schobinger
von Zug eingehen. Herr Betschart jun. ist zurzeit Sous-
direktor des «Atlanta» in Bruxelles und ein junger
Hotelier, der zu den Hoffnungsvollen der jungen Gar-
de gehort, der sich ganz fiir seinen Beruf einsetzt. Er
genoss eine umfassende Ausbildung und hat die ver-
schiedenen Sparten des Hotelierberufes von unten auf
erlernt und auch im Ausland eine vielseitige Ausbil-
dung genossen. Dem jungen Paar wiinschen wir im
privaten und beruflichen Leben viel Gliick und Erfolg!

Schmissige, solide

Peddigrohr-Korbchen

mit Henkel, fiir Friichte, Pommes chips
und Gebéck. Lange: 20 oder 22 cm
(ohne Henkel gemessen)

Fr.3.80

30 Tage 10% Spezialrabatt

GLASHALLE
Rapperswil, Telephon (055) 21855

GEGR. 1875

Inserieren bringt Gewinn!

C N9

GELD

fir den Ankauf von Kihleinrichtungen, wie Glace-

maschinen, Konservatoren, Kiihlschranken erhalten

Sie zu billigen Spezialbedingungen. Bitle unterbreiten
Sie uns Ihr Anliegen.

BANK FREI, TREIG & CO.
Lowenstr. 55 ZURICH 1 Tel. (051) 230530

COFTNY

Praktisch,
formschon, solid
und
rasch kuppelbar
ist unser

Klapp-Stuhl

«KLIPP-KLAPP»

in Buche hell natur
Fr. 37.50

‘bei
grésserer Stiickzahl
Mengen-Rabatt

LaseL

Mébelfabrik
RUDOLF MEER
AG.

Bern, Fischermatteli
Tel. (031) 72671

MEER

Rasch und gut lernen Sie

BUISMAN'S

KAFFEE-ZUSATZ AUS GEBRANNTEM UI}KEH

BUISMAN's Aroma verbilligt den Kaffee, ohne sein
natiirliches Aroma zu beeintréchtigen.

Gratismuster durch Kolanda AG., Basel 10

ENGLISCH

im Institst The Gables in
Margate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganztigiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fir ma-
ximal 8 Studierende. Fami-
lienanschluss. la franz8sische
Kiche. Eintritt jederzeit.
Geschlossen 1. Aug.—15.5ept.
Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 £,
8 Wochen 48 £, 4 Wochen
28 £ The Gables, Rams-
gate Road, Margate, Eng-
land. Verlangen Sie Aus-
kunft, Prospekt, Referenzen.

HOTEL KURHAUS

mit Badebetrieb anschdénster

sucht mittétige oder stille Teilhaber mit
einer Einlage von Fr.120000-200000.-

Auch Kauf méglich. Nahere Bedingungen erhalten
Sie unter Chiffre K 649 B durch die Annoncen-Expedi-
tion Kiinzler-Bachmann & Co., St. Gallen.

Lage

DieTube ist
appetitlicher!

Sie sind far Neues... auch Thr Service soll
modern und far den Gast «wie zuhause»
sein! Jedermann hat sich an die blitzblan-
ken Thomy’s Senftuben gewohnt - sie
sind appetitlicher... und okonomischer!

Thomy’s Senf
inderTube *
auf denTisch!

NEUHEIT!

MAID'S HELPEH Etagen-Rolli
fir Wésche und Reinigung; spart Zeit
und Personal;

ELLEMA AG., SCHLIEREN ZH, Leichtmetallbau, Transportgerite

Verkaufslager: Sagestrasse 11 — Telephon (051) 987819

Katalog auf Verlangen.
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‘Warnung, schlechter Zahler!

Unsere Mitglieder seien dringend davor gewarnt,
Mr. R. Logan, «Fairholme», 21 Bruce Road, Glasgow
S. 1, oder der von ihm vertretenen C. T. F. Tours, fiir
zugewiesene Giste oder Gruppen Kredit zu gewihren.
Mitglieder unseres Vereins warteten bis jetzt vergeb-
lich auf Zahlung ihrer vom Juli 1956 datierenden For-
derungen. Wiederholte Mahnungen und Interventionen
waren bis anhin ohne Erfolg.

Attention, mauvais payeur

Nous mettons instamment nos membres en garde
contre M. R. Logan, «Fairholme», 21, Bruce Road,
Glasgow S. 1., ou contre le C.T.F. Tours qu'il repré-
sente de ne lui faire aucun crédit pour les clients ou
les groupes qu'il envoie. Des membres de notre Société
attendent en vain le paiement de créances datant de
juillet 1956 et cela malgré les diverses sommations et
interventions auxquelles elles ont donné lieu jusqu’ici.

Diebstahl an einem auslindischen Gast

Auf Ersuchen des Polizeik dos Gr d
in Chur bringen wir Thnen folgenden Diebstahl zur
Kenntnis :

Am 25. Mai 1957, um 15 Uhr, hat ein Unbekannter,
ca. 35—40 Jahre alt, ca. 175 cm gross, vermutlich hell-
braune Haare, kleines Schnduzchen, dunkle Kleidung
mit Fischgritmuster, anlédsslich einer Autostopfahrt
zwischen Maloja und Silvaplana aus einem Auto ge-
stohlen :

1 Koffer, 40/20/10 cm, braun, enthaltend :
1200 Dollar in Noten zu 100 Dollar,
4 Travellerchecks zu 100, 50, 20 und 10 Dollar,

50000 Lire in Noten zu 10000 Lire,

1 Halskette, 1 Armkette, 2 Ohrringe im Werte von
total 12000 Lire.

Ein Reisepass, lautend auf Bahrini Madhi Saleh al
Yaacoubi, geb. 1.1.24, iranischer Staatsangehdriger.

Fiir den Fall, dass eine verdichtige Person (vgl. Si-
gnalement) von den angefithrten Noten umwechseln
oder Travellerchecks zur Einlosung bringen sollte, bit-
ten wir um sofortige Nachricht unter Hinhaltung des
Vorweisers (Notruf 17).

Staatsanwaltschaft Basel-Stadt
Kriminalkommissariat

TOTENTAFEL |

Otto Nussbaumer, Ziirich ¥

Kurz vor Redaktionsschluss ereilt uns die Trauer-
botschaft vom unerwarteten Hinschied von Otto
Nussbaumer-Siegenthaler, Besitzer des Hotels Limmat-
hof in Ziirich. Er erlag, nachdem er noch vor wenigen
Monaten seinen 70. Geburtstag feiern konnte, einer
Herzkrise.

Seine Karriere als Hotelier begann der Verstorbene
mit einer Kellnerlehre. In der Folge arbeitete er sich
in diesem Beruf durch seine Tiichtigkeit und Liebens-
wiirdigkeit zum Oberkellner empor. Im Jahre 1923
war es Otto Nussbaumer vergdnnt, mit sei-
nem Freund und Kiichenchef Walter Stockli, das Hotel
Limmathof in Ziirich zu iibernehmen, das er bald nach
dem Hinschied seines Partners als alleiniger Eigen-
tiimer erwerben konnte. Der Verstorbene verstand es,
durch den vollen Einsatz seiner Personlichkeit und
durch die Entfaltung seiner umfassenden Berufskennt-
nisse das Hotel Limmathof zu einem Haus zu entwik-
keln, das in weiten Kreisen als ein Haus guter, alter
schweizerischer Tradition geschitzt wird.

Otto Nussbaumer stellte seine reichen Kenntnisse
und Erfahrungen aber auch den Berufsorganisationen
des Gastgewerbes zur Verfiigung. So gehorte er dem
Vorstand des Ziircher Hotelier-Vereins 20 Jahre als
Mitglied an und wurde im letzten Jahre, in Wiirdigung
seiner grossen Verdienste, zu dessen Ehrenmitglied er-
nannt. Aber auch als Lehrlingsexperte und durch seine
Mitarbeit auf andern Gebieten der beruflichen Ausbil-
dung, insbesondere als anerkannter und hervorragen-
der Weinexperte, erwarb sich der Heimgegangene
grosse Verdienste um das Gastgewerbe und seiner ver-
schiedenen Organisationen. Uberall wo er seine Mit-
arbeit zur Verfiigung stellte, setzte er sich mit seiner
ganzen Personlichkeit ein. Der Ziircher Hotelier-Ver-
ein verliert in Otto Nussbaumer einen ihrer besten
Vertreter und vor allem einen hochgeschitzten Kol-
legen und lieben Freund. —o.

| VERMISCHTES ]

Ein Zimmer in Miami

Wenn der Winter sein weisses Kleid iiber das stliche

Wegen des grossen Stoffandranges sehen wir uns
leider gez gen, einige redaktionelle Beitriige auf eine
spiitere Nummer zu verschieben.

in seinem schnittigen, brandroten Cadillac von einem
exklusiven Hotel zum andern, doch die einzige Ant-
wort, die er bekam, lautete gewdhnlich: «Sorry...»
(Bedaure .. .)

Schliesslich verlor er die Geduld und drang zu dem
Manager eines grossen Hotels vor.

«Bedaure . ..», sagte der Hotelgewaltige mit ent-
schuldigender Miene.

«Wenn Prisident Eisenhower kime», rief der
Fremde, «hiitten Sie wohl sicher ein Zimmer fiir ihn ? 1»

«Selbstverstindlich», sagte der Hotelmanager schnell.

«Nun, er kommt nicht!» rief der Fremde, ohne mit
der Wimper zu zucken. «Geben Sie mir sein Zimmer.»

SAISONEROFFNUNGEN

Adelbod.

Amerika legt, dann zieht, wer es sich irgend leisten
kann, fiir lingere oder kiirzere Zeit nach Florida.
Miami aber ist die «Perle von Florida». Miami hat
heute — was unwahrscheinlich klingen mag, aber den
Tatsachen entspricht — mehr Hotels als New York City.
Dennoch ist es zur Zeit der Hochsai mitunter

: Hotel Edel -Schweizerhof, 1. Juni
Brienz-Rothorn : Hotel Rothorn-Kulm und Brienz-

schwer, ein Hotelzimmer zu bekommen. Carl Fisher
und Jim Allison, die beiden «Viter» von Miami, die
mit beispielloser Entschl heit «ein Dsck 1 in ein
Paradies» verwandelten, wiirden sich zweifellos freuen,
wenn sie die folgende (wie es heisst wahre) Geschichte
héren konnten . . .

Es ist die «Smry» eines Gentleman — Manner mit viel
Geld werden in einer solchen «Story» stets als Gentle-
men bezeichnet! —, der nach Miami kam und zu seinem
Arger kein freies Hotelzimmer finden konnte. Er fuhr

Rothorn-Bahn, 8. Juni
Hotel des Alpes, 15. Juni

[ ol Ll U T

5 RADIKAL probieren; <51 G

Mol TR AL moht wie durch Zou5T

Leukerbad : Hotel Bellevue-France-Union, 1. Juni
en
Wer Mobel will polier! Jonn
‘ Mabel frisch und ﬂeckensou'ber.
N .awst¥aaratd

[

mit der NEiko

Geschirrwaschmaschine

I8sen Sie Ihr Personalproblem im
Office. Eine Anfrage lohnt sich.
Verlangen Sie den Prospektkata-
'og durch die Generalvertretung :

ED.HILDEBRAND, Ing.
ZORICH 1 Talacker 41 Tel. (051) 254499
Ab 1. Juli: Seefeldstr. 45, Tel. (051) 348866

Hotel

zu direkt am

Fremdenort, 80 Bellen jeder Komfort, mit Malenal
und in
Mobiliar. Sehr interessantes Geschift.
Kapital Fr. 100000.-.

Notiges

Agence G. Duboux, Grand-Chéne 8, Lausanne,
Tel. 223565.

Per Zufall sofort zu verkaufen

mit Tea-room, direkt am Thunersee. 18 Betten,
grosser Restaurationsgarten und Parkplatz. Néti-
ges Kapital Fr. 40000.-. Offerten unter Chiffre
K. 4347 T. an Publicitas Thun.

Zu verkaufen in Territet-Montreux

in der Néhe der internationalen Hauptstrasse
Lausanne-Simplon, wunderbare Aussicht,

sehr schones Hotel

70 Betten
m pertekxem Zustand, ﬂleuendeu Wasser. Be-
komplett. Geschift.

Grosser Park. Nétiges Kapual Fr. 100000.- ge-
niigen. A.G. Immobilienagantur Claude Butty,
Estavayer-le-Lac, Té¢l. (037) 63219.

Zu pachten gesucht
auf Frithjahr 1958, evtl, friiher, ein

Hotel mit Restaurant

ca. 60 Betten. Zentralschweiz wird bevorzugt. Fiir
ein Haus, das tichtigen Berufsleuten eine gute
Existenz bietet, in ganz gutem Zustande ist, kann
auch ein Kauf in Betracht kommen. Vermittlung
verbeten. Seriése, diskrete Angebote bitte unter
Chiffre Z P 2341 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Aus Totalliquidation _sofort
dusserst giinstig abzuge-

Chromstahl-
Hotelgeschirre

Aluminium-
Hotelgeschirre

und Diverses

Verlangen Sie bitte unver-
ziiglich die Liquidationsliste
unter Chiffre AS 366 ] an
Schweizer-Annoncen AG.,
«ASSA», Biel.

Inserieren bringt Gewinn

ROSEN

jetzt pflanzen! Beste Sorten, all
Farben, vorziigliche Qualitét!

Edelbuschrosen

Polyantharosen
Kletterrosen

Chrysunthemen-
Jungpflanzen

bewihrt und winterhart
10 verschiedene Sorten
8 verschiedene Sorten

Topinelkenstacke

gefiillt und riesenblumig,
Reginanelken, gomischt St.—.60
Chabaudnelken, gem.
Landnelken, gemischt St
Bartnelken, gemischt St
gefiillte Riesenmargrite St
10 versch. Schnittstauden
10 versch. Polsterpflanzen 6.50

Versandgdrtnerei Miller
Wuppenau T6

Tel. (073) 40128.

8.80
4.80

mit 40 Betten

G

In Graubiinden ist aus Erbschaft

HOTEL

ausserst giinstig zu verkaufen.

an

zwei Pissen gelegen, mit grossen
méglichkeiten. Das Hotel kénnte im Herbst 1957

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Sommerbetrieb, sucht filr Winter-
saison 1957/58

Pucht oder Direkfion

eines Winterbetriebes.

Offerten an Chiffre E P 2359 an die Hotel-R 3

verhilft Ihnen zu der
persénlichen

in lhrer Innenaus-
stattung

Ti fry P L ..L ts, V

Couch- und

Teppiche werden nach Wunsch hergestellt.
Ziis Helmrich, Eglisau Telephon (051) 963932

Basel 2.

i -Eh welches

durch ganz unvorhergeschene Umstinde per
sofort frei ist, wiinscht

Direktions-Situation

2-Saison-Betrieb bevorzugt. Stellung auf den
Winter wire auch sehr erwiinscht.

Offerten unter Chiffre D S 2376 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotelier

ayant exploité Hétel pendant plus d2 10 ans, pour
cause de fin de bail, cherche place de

irecteur

Références d’honnéteté et capacité a disposition.
Offres sous chiffre H V 2300 & I'Hétel-Revue, Béle 2

werden.
ten belieben sich zu melden unter Chiffre ] G 2367
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune fille

cherche, avant d'entrer &
Pécole hételibre (section
secrétariat), occupation
comme

aide-secrétaire

pour les mois de juillet, aoiit,
septembre. ~ Connaissances
parfaites du francais et de
Tanglais, bonnes notions
dallemand. S'adr. 4 G. Burri,
Mebre 1, Renens (Vaud)

Lingére
sucht Jahresstelle in Hotel
mit geregelter Arbeitszeit.
Offerten unter Chifire L G
2340 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Stelle auf den 10.
uni a.c. oder spiter als

Hilfskoch

neben Chef oder

Saaltochter

sucht Aushilfsstelle

vom 18.Juli bis 11, August,
evtl. auch als

Serwerwchter

Zu verkaufen

Elektro-Restaurations-
Kochherd

mit 4 runden Platten & 22 cm Durchmesser, 1 recht-
eckige Platte, 22 x 44 cm, 2 Bratéfen, 46 x 32 x 44 cm
fiir 3380 Volt Fr. 650.—
Bendix-Waschmaschine
(Vollautomat) ohne Heizung, fir ca. 4 kg
Trockenwische, 220 Volt, Fr. 550.—
auf Wunsch gegen Mchxpxeu mit Heizung.
ARusgezeichnete Occasionen, neueren Datums.

Anfragen an Rud. Spinas, Elektr. Unternehmungen,
Bischofszell, Thurgau, Tel. (071) 81203.

Apéritif a la gentiane

Suche

fiir meinen

ilfskoch

auf den Sommer Saison-

stelle zwecks weiterer Aus-
bildung. Anfragen bitte an
F. Strahm, Restaurant Trotte,
Uster, Tel. (051) 969704

elner

24 Jahre alt,
sucht sich v
veriindern.

Perfekt im Speiseservice.

I'ami du connaisseur

unter Chiffre K R
2343 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

weq 9, Ziirich 3/55

Hotel-Direktor

sucht sich auf den Herbst oder nach Uberein-
Junft

zu verdndern

2-Saisonbetrieb auf Sportplatz mit spaterer Kauf-
moglichkeit bevorzugt. Offerten unter Chifire
H P 2184 an Hotel-Revue, Basel 2.

19jahrige D
kenntnissen und per{ekl
sucht Stelle als

Saai-Lehrtochter

in mittleres Hotel. Platz, wo Wert auf die englische
Sprache gelegt wird, wird bevorzugt. Angenchme

Offerten mit
bedingungen erbeten an Herta Zingerle, Steig-
halde, Rorschacherberg (SG).

in, mit Franzési
englisch sprechend,

Junger, reprasentativer

Schwaizer, sucht Saison- | ZUP geﬂ. Hotiznafime !
stelle als

Inseraten-Auftrége be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

BARMAN

Sprachenkenntnisse und fach-
dt. Offerten  unter

Chiffre B M 2373 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Gutausgewiesenes

Direktions-
Ehepaar

\ (Schweizer) mitlangjéhriger Praxis, zur Zeit Direk-
tionsposten in grésserem Hotel in der Schweiz,
sucht alch auf den Herbst oder nach Ubereinkunft
zu Saison- oder

Offerten unter Chiffre D E 2317 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Charakterlich und fachlich bestens ausgewiesener

KUCHENCHEF

mit vieljahriger Erfahrung im Hotel- und Restaura-
tionsbetrieb, mit grossen Banketten usw. sucht
guten Posten aul kommenden Herbst, vorzugs-
weise in Ziirich oder Basel. Erste Referenzen und
Zeugnisse. Zuschn(len an Chiffre ] 53822 Q an
Publicitas AG., Basel

Tiichtige, sprachenkundige, serisse, 29jihrige

armaid

mit besten Referenzen, sucht Stelle in nur erst-
klassigem Betrieb. Offerten unter Chifire OFA
6679 Zz an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

e [eiihec

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fiir
dessen Ausfiihrung verwenden

Unentbehrlich

lhre Kiiche
sind ...

Modelle in
verschiedenen Grossen

fiir
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Maschinen
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Verlangen Sie unverbindlich Vorfiihrung oder Prospekte
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J. BORNSTEIN A.-G. ZUR'CH Stockerstrasse 45
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durch:
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Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel ’ Ns.:22

Ge

Fnfang. Juni, tiichtiger

sucht fir sofort: jingeror Portier-Hausbursche, Sex’\nu-
chter, jiingere

JEoch auf Anfang Jum gesucht. Offerten an
Untertor », Chi

(1812)

téchter. Offerten an Holel Pilatus, Alpnachstad, Tel. (041) 76 u«u.
(1801)

G
Hilfe
Iantis

(Berner Oberland).

sucht fur Jull und August: ticntiger Koch (Chef de parﬁe,

I cb gesucnt fur soian F. Ellenberger, Restaurant de la Made-
(68!

leine, Lausanne, Tel. (021) 223651.

Rotisseur, Saucier oder eventuell dlterer
unseres Chefs, jiingere Tochter als Bmeau/oﬁceprakh-
in-Stiiize der Hausfrau. Offerten an Hotel Eiger, Miirren
(1809)

Offene Stellen - Emplois vacants

ch

ef de partie, jiingerer, in Jahresstelle gesucht. Guter Lohn.
Eintritt i o lin, Zug.
(1808)

G

und

sucht zu baldigem Einiriil: tuchtige, wenn moglich restaura-

esucht in "
Restauranttochter. Guler Verdienst. Lagla i Haus. Offerten
(1810

an Hotel Krone, Solothur;

e

Brienz.

Stellengesuche- Demandes de places

sucht: Chef de cuisine, Patissie; T sofort
oder nach Ubcreinkunt. Elloﬂexlen it Bild an Hnlel Kreuz,
as11)

(Gesucht in Jahrosgeschat:

nissen, II.
Lohnanspriichen an Posthotel R Réssli, Gstaad.

Kéchin oder Koch ncben Chef,
Buffettochter oder -bursche, evil. Anfinger mit Vorkennt-
Offerten_mit

(1813)

I

Bureau und Reception |

d. Wiener mit Praxis, 2(

A Deuisch Engl

tan!

Cuisine und Office I

C

St.

htig, sparsam,

sehr zuverlasslg. sucht Jahres- oder Zwelsaxsonalelle Offerten
it Lohnangabe an Edolweiss, A. Z., poste restante, Hauptpost
“n

Divers

-

Fra

dulein, ges. Alters, sprachenk., erfahren u. zuverlissig im
Holeltach sucht p: als

vernante ode:
Offerten unrex

ev.
Chifire 46

etwas Franz., sucht Stelle als Secre(ahe debu-

ionskundige Serviertéchter oder Kellner sowie
Commis de cuisine. Offerten mit Zeugniskopien an F.E.Kré-

o

ch, kann cuch jiingerer sein, gesucht. Offerten an Strandhotel,
[527]

gulem Holeld franz. Schweiz, bev. Lausanne, Mcnlxeux Gent. O
e :

Biiro), evil. Aide-Gouvernante d’etage, m

Obacht!

Man vergesse nicht die
Beilage des Briefporto

henbiihl, Buffet, Bern. (1803) Iseltwald. an Ursula Schén, (42) zur Weiterbeférderung der Offerten!!!
Eriihiah Z ds . 4496 Hiliskchin, Kaffeekschin, 1 nach Ub 4661 Commis de cuisine, sofort, Klcineres Hotel, Simmenlal
_Frithjahrs- un ommersaison i et SSral 4882
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN ! 4450 Naherin, Barmaid, Bar-J Bicker, tochtor, Zimermidghon, sofort oder nach bercinteunts,
Facharbei is | Gar 112 / Tel. (061) 348697 4313 f;‘mng:(i“ ﬁg:z;nleéogl;ﬁ;iell:\:;%de; tiichtiger Chef de 4508 Selr tarin, sofort, kleineres Hotel, Wengen. 4667 i i Hmd e ig, sofort,
BASEL 4318 . 3 g 4508 g)os:ﬁ:‘ar;&‘sem%ze des Patrons, nach Ubereinkunft, Hotel sege PN Chasseur, Mitto Juni, Ha(el mo Betien, Lugano.
4319 Is_lilgle?ggxélllciuxgil;‘\:gregm). L anqére Glétterin, sofort, 4507 }{6:hiknl, sofort, }{Zi{r\in;médchen-Milhilfe im Service, 1./15. hotel 180 Betten, Bernor Obesland. Bexgs
uni, kleineres Hotel, Brienzersee. 4671 Portier-Telephonist, evtl. i i -
4321 Saucier, Lingeriemédchen, Chefs de rang, Zimmormadchen, 4515 Commia do rang, sofort, mitielgrosses Hotel, Interlaken., Portier Telophoniat, evl. Chasseur, Mitte Juni, Exstdasa
s- A
g 4518 Saucier, Demi-chef, sofort,
Vakanzenliste P e - B S
3 - 4828 utsch, sofort oder nach
: : e, Hotol 100 Bett :
Liste des emplois vacanls S e oo O el [ “Hotel, Aushilfen
% 4526 Alleinkoch Mitte Juni, Hotel,
geosses Hotel, Nahe Davos. oy 4698 Eodi:Ausikits Hi
des St mittl di t 4337 " Selbstindiger Patissier, junger Koch, Economattochter oder 4830 Ziromerm? sofort, mi Hotel, Weggis. e u-m:hl"c fiir 14 Tage, sofort, Hotel-Restaurant, Kanton
ouvernante, Téchter fir Saal und Restaurant, Kellner, o J < S 3 ;
Saalprakiikantin, Caviste oder Kellerbursche, Officebursche, - 4531 ~Chief de rang, Commis de rang, 4860 Koch . vom 1. bis 1. Juni, mittelgrosses Hotel,
" . . 4 4 110 Betton, Walis. Bodensee.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind o Bureau- q5q0 Portier,
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und rdulein, Ko gp,echend_ Sommersaison, Hotel 100 Betten,
it Briefporto-seilage fir die W, o an den $ 2 Kiichenmédchen, 30fﬁcemadchen, sofort, Hulol 150 Betten, Taggerburg. Lehrstell
4843 oder Tournante, Juli, rstellen
- 4356 Kellner, G te, sofort, Hotel 80 Betten, ! o Juli,
HOTEL-BUREAUX (nicht Hotel Revue) Konnen, Somermant, soort, Hotel 80 Botien, Badeort, "% mifelgtorse Hotel, Locano =
. . . 0 N
zu adressieren. lline Sendung kann mehrere Offerten 4361 Innexschweiz. e, 1 Hotel, nach Ubereinkunt, mittelgrosses Hotel, Kanton Glarus. b sofort, Hotel, Vier
. die belm Ficharhei is des S.11.V. ein 4362 . 4549 Tichtiger Alleinkoch, Sommersaison, Hotel 40 Betten,
i T TIRE, B B o, - - Berner Oberland.
geschrieben sind. erhalten telephonisch Adressen von unter ;ﬁ:ﬁ:“ﬂf“g"eé‘!gﬁceb“’“he' ek Boeraunt, mive 4550 Patissier, 20. Juni, Exstklasshotel, Zermatt. +wHOTEL-BUREAU"
« Yakanzenliste » ausyeschriebenen Stellen. 4366 Commis de rang, Demi-chef, nach Ubereinkunft, Erstklass- 4851 Chef de cuisine, Restauranttochter fiir Tea-room, Patissier,
Salel Tummhe: nach Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten, Brienzersee. Succursale de Lausanne
4368 Tiichtiger Patissier, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, 4585 Tiichtiges z‘m"‘emﬁﬂc*‘e“v Englisch, nach Ubereinkunft,
Jahresstellen Graubiinden. Ezstidesshotel, Luat
4372 Serviexochiss, el Kellner, scfort, eineres Hotel, Rhein- 4880 Ofﬁcegouvernnmc snlorl Hotel 10 Betien, Wegois. 237'.' Juo :{:rlg;r:‘naannd‘ ‘.'Z'?‘& :cel Air), Télk (021)] 23 91;3 dLels
Sioantt. e Hoigl/Nena assll elden. es vacantes ci-aprés doi-
zgig Buffetdame, nach Uhefe_mkxu:d“].\ leineres Hotel, Nihe Basel 4373 Selaeti 1. giich x in, 1./15. Juni, Hotel, e 1120 Betten, safor vent étre adressées a Lausanne a I'adresse cl-dessus
Passantenhotel, Basel. nterlaken. ) ) s )
1 4374 5 otel, Wegg )
4332 evil sofort, B mittelgrossos Hotel, G,aubu’,‘ﬁ:ﬁ“ Chef, nach Ubereinkuntt, o0 03O clines oder tichtiger Chef de rang, Kontrolleur, so- 5289 la
4334 B Brayenpontions, Entremetier, Commis do cuisine, Kichen- 4388 oder fort oder nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Engadin. e s cllu e T vl on dconvaniz)
agenportiers, Entre: 3 3 o 2 Kellner, 2. Erstklasshotel, A ant
Binache, sfow, Fessanienhotcl 60 B, Basel. g 2uCEChe, Saaliochuet, Mitte ]uxu Hotel 40Ht:e;«leni Brom. e e R s oho, Ruigadia, 8280 Femme de chambre, files do salle, de suite, hotel 50 lits,
4288 . Rulfatioc e 2 sefezy; Bt Thunersce. " 4510 Restauranttochter, Saaltéchter, sofort oder mach Uberein-  groy oo eemen: chambre, de suite, hétel
4369 Sorviertochter und Kellner, Saaltochter Antangssaaltochter 4393 Chef de partie-Tournant, Etagenportier, Chef de partie, Jen Tl 50 Beven, ot Mone, 8295 Promitre senbinine, miesterain o) ian e
3 . g sofort, Exstklasshotel, Interleken 4574 Kichenchef, eventuell Alleinkoch, nach Ubereinkuntt, , patissier-aide de cuisine, de suite,
nach Ubereinkunft, mittclgrosses Hotel, Thune . i restaurant, Fribourg.
A b fort, Hotel 160 Bett 4395 Kuchonchef, nach Ubereinkunfr, Hotel, Badeort Kanton St. mittleres Hotel, Interlaken. 8208 C. Py
4424 Entremetier, Kellner, Saaltochter, sofort, Hotel etten, Richon 4515 Alleinkoch  oder  Kochin, Saaltéchter, Saalprakikantin, ommis de cuisine, de suite, hétel 50 lits, Valais.
adeort, Kanton Aargan. ] fint : . ach O ; 8306 Chasseur, chef de rang, chef d'étage, de suite ou & convenir,
4427 Commis de cuisine, Serviertschter, Kiichenbursche oder 439 Er*_:i‘g:i Tang, , sofort, Hotel, Davos. Ty lits, Lausanne.
;(r;\:&?;l;x ;:‘gon oder nach Ubereinkunft, Bahnhofbuffet, 4308 Commis de cuisisia,. Pertier-Tournsnt, nach U1 4579 Sevleriochts oxlf:clhm' Anfang Juni, Berg- 8309 Som;nehéxes. commis de cuisine, de suite, hétel-restaurant,
tor - . Hotel 120 Betten, Tessin. SXT 8312 Conducteur-
4432 Patissier-Commis de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton 400 Sauciex, Entrometics, Commis de cuisine, Saalkelizer odex 4o Kiichenchef, sofort, kl?merex Hotel, Slmxr]\.lentall s 9:;::0‘::‘:fﬁcc?cf:lelgeéef:uu:e;eiix .Z"i’&‘?’?;&iiii“?.’é?éi
4433 Sekretirin-Praktikantin, sofort, Hotel €0 Betten, Nihe, Bern. k St 1-Kurhaus 120 Betien, G erein-  oes Portier, 1. Juni, junger Hilfsbuchhalter, 1. Oktober, Hotel- 100 lits, Jura.
4455 Lingericmidchen, Haus-Kichenmwéadchen, sofort oder mach 4400 g 2 A v Hotel; Kurhaus 140 Betten, Tessin. ) 8316 Gouvernante d'économat, de suite, grand hétel, Vaud.
Ubereinkunft, grésseres Res(aur?nxl. Basel. it Da vOs. 4586 Zimmermidchen, Deutsch, sofort, mittelgrosses Hotel, 8318 Ga:clnn de maison, économat-cave, sommeliéres connais<
4457 Commis de cuisine, sofort, Hotel-Restaurant, Néhe Bern. N i Innexschweiz. sant la restauration, gargon de buffet, francais, de suite ou &
4460 Havsbursche, Kichenmidchen, sofort oder nach Uberein- 408 é‘,{;"“m““c“e"’ Lingére, sofort, miticlgrosses Hotel, g4 Juni, Lago M: S gagg CONvenin, grand resfaurant, Lausanne.
kunft, mittleres Hotel, Kanton Solothum . 4410 s siatd, 4602 Lingerie- Cuisiniére, gargon de maison, de suie ou & convenir, hétel
3 n Z U 3 its, es
4488 Gouvernante, nach Ubexeinkunit, Hotel, Kanton Zirich. 4418 izi‘ii‘.’;f,,’f,ii““(‘:ﬁ:f “de’ rang Restauranttochter, Patissier 4608 3 y
4489 Tuchi{’ge Alleinsekretarin, evtl. ;raliufamm. sofort oder evtl. auch Anfan, e 1, Engadin Mitte Juni, Motel, Kanton Tessin. 8332 Fem:éu;‘s del z}hambxe portier de nuit, garcon de salle, juin,
nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Luzern. 4420 Saaliochter. Et % oo ter, 4610 urnante fiir grand hétel, Jura
4502 nach Ut s A eTpoRticy; Shelhetissen Chel Entemetier. smabm“ng. Portier fir Etage und Bahndienst, Anfangs- 8337 Tournante d'étage-office, de suite, hétel 100 lits, Montreux.
Passantenhotel, Solothurn. E,sm“shm, Zermatt, 5 gouvernante-Stiitze der Hausfrau, sofort, Hotel 60 Betten, ~ 8338 Maitre d'hdtel, chef de rang, barman, juin, hétel 70 lits,
4504 Glitterin, Anfangszimmerméidchen, Commis de bar, sofort, 4430 nach Ut Lugano. & Alpes valaisannes.
Erstidasshotel, Basel. Erstidasshotel, Simmental. 4614 sofort, Hotel, Vier i 41 Chasseur, fille de lingerie, casserolier, gazsons de cuisine
4509 sofort, o 4434 Commis de  cusine, Se Deutsch, 4618 Portier, sofort, mi Hotel, et doffice, de suite, grand hétel, lac Lém:
4517 _Chef de paztie oder Saucier, oventuell Entremetier, sofort, Englisch, Anfang Junt, mittelgrosses Hotel, Zermatt. Interlaken. _ o ) 8346 Sommelisre de limonade et de vestausation, de suite, hotel-
grésseres Passantenhotel, Bas o 4436 Sekretirin, sofort, Erstklasshotel, Bernor Oberland. 4622 Etagengouvernante, Chef de partis. (patisser D e _canton de Fribour
4523 Kellnerpraktikant, Kuchenhlu'sche, sofort oder nach Uber- 4437 Kochin, Commis de cuisine, Sekretarin, nach Ubereinkunft, ‘ommis de cuisine, o suite, grand hétel, Genéve.
einkunft, Passantenhotel 70 Betten, Basel. Hotel 40 Betten, Innerschweiz. Liftier, sprachenkundig, 2 Commis de rang, Lingére-Glit- 8348 Une téléphoniste, de suite ou & convenir, grand hétel,
4528 Junger Kellner, sofort, Hotel, 4440 Commis de cuisine, Zimmormidchen, auch Anfangerin, terin, nach Ubereinkuntt, Erstklasshotel, Gstaad. Genéve
Nihe Schaffhausen. Anfang/Mitte Juni, Hotel 110 Betten, Engadin. " 4631 Gomimis de cuisine oder Hiliskbehin, sofort, HotelRestau- 8349 Concierge de nuit, portier d'étages, sommeliéres, gargon
4534 i sofort, Hotel 4442 Hotel, Berner Oherland rant, Berner Oberland. de maison, gargon de buffet, de suite, hotel-restaurant,
Niéhe Basel. - 4443 Cha G auch h Uberein- 4632 Sa: ] i H nangaa nach U Jase anour 2
4545 nach Uk i Hotel 60 Betten, Xkunft, Hotel 80 Betten, Luq.,mo mittelgrosses Hotel, Le: ommis de cuisine, commis d'étage, anglais indispensable,
Kanton Glarus. 4445 Kiichenmédchen, sofort, Hotel 70 Betten, Adelboden. 4634 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Kleineres Hotel, f“"‘“‘“s de bar, chasseur, garderobiére, de suite, grand
4554 sofort, mi . 4446 oder Kellner, Anfang Juni, Hotel 80 Brunnen. btel, lac Léman.
4864 Commis de cuisine, Saal-Restauranttochter, sofort, mittleres Betten, Berner Oberland. 4635 Anfangs-Oberkellner oder Chef de rang, nach Uberein- 8357 Lingére, fille de buffet, chef de rang, commis de rang, de
Hotel, Basel. 4454 1. Saaltochter, Deulsch Franzésisch, Englisch, sofort, Hotel kunft, Erstklasshotel, Wallis suite, hotel-Restaurant, Canton de Fribour
4572 Chef de rang oder Demi-chel, deutsch sprechend, Buffet- 50 Betten, Genler: 4636 Bar. ach Uberei i Hotel, 8361 Gouvernante d’économat, de suite, hétel 160 lits, lac Léman.
hilfe oder I1. Kafeekochin, sofort, Hotel 180 Betten, Vierwald- 4458 Restaurantiochter, Saaltochter, Mitte Juni, mittclgrosses Gstaad. 8363 Femme de chambre, sommeliére, aide de buffet, de suite,
stittersee. ¥ Hotel, Wengen. 4639 Patissier oder Commis Patissier, Restauranttochter, Etagen- hétel-restaurant, Lausanne.
4887 Roti: is-Roti: sofort, Hotel 4462 Zi i i Davos. portier, Sommersaison, Hotel 90 Betten, Graubiinden. 8373 Sommeliére, ﬁlle! ou gargons de cuisine, juin, hétel moyen,
Nahe Murten. . ) 4463 Officegouvernante, Chef do rang, Patissicr, Communard, 4643 Koch oder Kéchin, neben Chef, Buffettochter oder -bursche, Alpes valaisann,
4890 Saucier, Commis de cuisine oder Kéc{ux; eventuell Hilfs- Stopferin, Saucier, Entremetier, Mitte/20. Juni, Erstklasshotel, eventuell An(:mger mit b 1. 8380 y cumxms de cuisine, de suite, hétel 50 lits,
kéchin, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Solothurn i Engadin ach i i Hotel, -
4592 11, Sekretirin eventuell tiichtige Bureaupraktikantin, Zimmer- 4470 Entremetier, Juni, Berghotel 160 Betten, Wallis. Gstaad. 8391 Filles de salle, filles d'office, début juillet, restaurant,
médchen-Tournante oder Ax\fa;\lgzs;xgunexméd;hen. Buffet- 4471 Saaltochter, sofort, Kleineres Hotel, Wengen. 4648 Junge Sekrethrin, spracheskundig, Juni, Hotel 80 Betten, oo Henchn eb“H . a
tochter-Anfingerin, sofort, Hotel etten, Badeort, Kanton 4473 i alle sprach es: e de buffet e suite, 1
Aargau. kundig, Hilfe ) oder 4649 Tuchlxge Allcinkdchin, sofort oder nach U 8395 de li d i de suite, hétel-
4600 Etagenportier, sofort, Passantenhotel 70 Beuen, Basel. mit i D fs, Commis de mittelgrosses Hotel, Kandersteg. restaurant, Alpes vaudoises. ote
4601 Patissier, sofort oder 15. Juni, Restaurant, rang, Entremetier, Commis de cuisine, schi 4650 O i 8396 Fille de salle, sorumeliére, gargon de salle, juin, hétel 701its,
4615 Commis de cuisine, Chef de partie, I. Chet de rang, nach oder Koch, Lingeriemddchen, Officemédchen, 15. Juni, rin, evil. (oder in), sofort Alpes valaisanne
Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Ziirich. Hotel 140 Betten, Berner Oberland. oder nach Uheremk\mfl mmelgxosses Hotel, Wengen. 8404 Commis de rang, quahﬁé gargon d'office, de suite, hétel-
4620 sofort, Bern. 4486 Omce-Lingeriemédchen, Deutach, Hotel, 40 Botton, Egadin..  4683. Portisrs, sprachenkundi, 18. Jani, Saison- oder Jahresstelle, restaurant, lac Léman.
4642 LJuli, He Kanton Solo- 4487 mittle- otel 80 Betten, Lugano. 8406 Chef de cuisine, commis de rang, gargons de salle, saison
thurn. res Hotel, Wengen. 4654 Kschin oder evil. tiichtiges d'été, hétel 80 lits, Valais.
4647 ), deutsch nach U1 Hotel 4490 Kichenchef, 1./10. Juni, Hotel 120 Betten, Berner Oberlend. 8412 saison d'été, serveuse, de suite,
80 Bellen. Bielersee. 4491 Barmaid, Gouvernante, Saucier, Entremeticr, Demi-Chef, Portier, m:mg ]um, mittelgrosses Hotel, Davos. grand hétel, Alpes valaisannes,
4657 Saaltochter oder Saalkellner, sofort oder nach Ubereinkunft, Commis de cuisine, nach Ubcreinkunft, Hotel 100 Botten, 4658 Commis de cuisiné, Chassour-Telephonist, Nachportier, ~ 8419 Femme do chambro, do suite, hotel 38 lits, région Montreux.
x St. Moritz. nach Uberei Lago Maggi 8427 Dame de buffet, aide de buffet, de suite, restaurant, Lausanne

kleineres Hotel, Berner

Chef repusseuse

expérimentée
est demandée

pour le ler juin ou date 4 convenir par grand
hétel de Lausanne. Faire offres avec copies de

certificats sous chiffre R E 2202 & I'Hétel-Revue
A Bile 2.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Hilfs-Kochin

in mittleren Betrieb am Vierwaldstittersee.
Offerten sind zu richten unter Chiffre V § 2362 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Vertrauensperson

als Chef fiir Empfang und Service, in gut biir-
gerliches Stadthotel der Ostschweiz sowie

Allgemein-Gouvernante

mit guten Fachkenntnissen. Offerten mit Gehalts-
anspriichen unter Chiffre B S 2352 an die Hotel-
Revue, Basel 2. 1]

‘Wegen Krankheit des bisherigen Inhabers fiir
Sommersaison

gesucht

oncierge

Eintritt zirka 15./20. Juni. Qualifizierte Bewerber
wollen Offerte mit Unterlagen einsenden an
Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Wir suchen
fiir unsere neue, modern eingerichtete «Con-

fiserie Seiler» (Thé concert) erfahrene, sprachen-
kundige

estaurationstochter

Eintritt ca. 10. Juni. Offerten mit Zeugniskopien und
hoto erbeten an Hotels Seiler S.A., Zermatt.

Hotel de Montagne cherche

pour la saison d'ét

cuisinier seul ou honne cuisiniére

Entrée prochainement. Ecrire sous chifire H M
2371 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

GESUCHT

fiir die Sommersaison:

Saucier

Patissier
Entremetier
Kaffeekéchin
Glatterin
Hallen-Bartochter

fferten an Dir. H. Schilling, Grand Hotel, Rigi-Kaltbad.

Gesucht

in Hotel am nach Uk

Saaltochter facnichiige, sprachenkundig
Saalpraktikantin sprachen erwiinscnt
Buffetanfangerin
Hallentochter

fiir Terrassenrestaurant

Sehr guter Verdienst garantiert. Handgeschriebene Offer-
ten mit Photo umgehend an Postfach 20, Stansstad.

GESUCHT

fiir die Sommersaison, bei Zufriedenheit auf Wunsch auch
fiir lange Wintersaison:

Obersaaltochter
Restaurationstochter
Sekretarin-Journalfiihrerin
Bureaupraktikant

Offerten erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus, Wengen
(Berner Oberland).

Commis de cuisine

Rest.-Kellner
oder Serviertochter

Hotel Bellevue au Lac, Hilterfingen

sucht per sofort:

Offerten an die Direktion.

Saaltochter

Gesucht

Eintritt baldméglichst.
Hotel Schweizerhof, Grindelwald.

t per sofort

auf 15. Juni 1957

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Cabaret Cacadou,
Luzern.

Barmaid
Bar-Lehrtochter

(vorteilhafte Konditionen)

Barmaid

Barmaid
Anfangsserviertochter

Gesucht nach Flims

(Sommersaison):

Offerten an Tea-room Bambi Dancing, Flims-
‘Waldhaus.

Offerten von Vermittiunyshureaux

auf Inserate unter Chifire werden vor.
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Entremetier

Gesucht

per sofort in Jahresstelle \

Hotel Wilden Mann, Luzern.
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Hotels Seiler S.A., Zermatt

sucht fiir Sommersaison 1957:

Chef-Patissier
Chef-Entremetier
Commis de cuisine
Restaurationstochter

sprachenkundig

Demi-Chef de rang
Commis de rang oder
Saaltochter

Offerten mit hoto und Curri vitae
erbeten an obenstehende Ad!esse

Erstklasshotel Graubiindens

sucht fiir Sommersaison:

Saucier, Entremetier
Patissier

Sekretar
Lingerie-Gouvernante
Glatterin

Portier

Nachtportier

Eintritt zirka Mitte Juni/Anfang Juli. Offerten mit Unterlagen
erbeten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht

per 1. Juni od. nach Ubereinkunft in Jahresstelle gutausgewiesener

Chef-Gardemanger

Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe des Lohnanspruches an

Bahnhofbuffet SBB, Basel.

Gesucht

7 (el
Winorsarson 1957/53 zugenchen)

Gouvernante-Stiitze der

Hausfrau
eventuell Anfingerin

Glatterin
Lingeére-Stopferin
Angest.-Zimmermadchen-
Hausmadchen
Kiichenmadchen oder
-bursche

Offerten mit sind

und
dringend zu riehien an Grand Hotel & Alpma, Gstaad
(Berner Oberland).

GESUCHT

in Jahresstellen:

Bartochter ccvc. sarmn
Zimmermaiadchen
Lingerie-Gehilfin
Chasseur

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien er-
beten an Direktion Hotel Hecht, St. Gallen.

Gesucht

fiir Sommersaison 1957, zu sofortigem Eintritt

beten an das Personalbiiro der Biirgenstock-Hotels, Biirgenstock.

Chef de garde

Zimmermadchen

Gefl. Offerten mit Zeugnisk

Foto und Gehal

sind er-

Wir suchen zu sofortigem Eintritt

Entremetier
Commis de cuisine
Angestelltenkoch od.-Kdchin

Hotel Bad und Kurhaus Lenk i. S., Telephon (030) 92072.

GESUCHT

fiir Sommersaison (Juni bis September):

Chef de partie-
Aide de cuisine
Patissier

Chef de rang

(evtl. Demi-chef)
Officemaddchen
Lingeriemadchen

mit hoto und G
chen erboton an Hotel Calundex St. Moritz.

Grossrestaurant

in der Stadt Ziirich sucht auf 1. Oktober 1957 in Jahresstelle

tiichtigen, zuverliissigen

KUCHENCHEF

der befihigt ist, einer grossern Brigade vorzustehen. — Aus-

Gesucht

fitr Juli und August

Kiichenchef

(Alleinkoch)
oder Kéchin

Gouvernante
Limmermédchen

fiihrliche Offerten sind zu richten unter Chiffre T 11501 Z

an Publicitas Ziirich 1.

Serviertdchter

GESUCHT

zu baldigem Eintritt oder nach Ubereinkunft, bei
Eignung Jahresstelle:

Sekretirin-Journalfiihrerin
Serviertochter

franzésisch sprechend

Aide de cuisine

fiir den Entremetierposten

Nachtportier

sprachenkundig, zuverlissig

Offerten gefl. an Hotel-Restaurant Aarauerhof, Rarau.

Gesucht unabhiingige, tiichtige

zur selbstindigen Fiihrung eines idyllischen, kleinen Landrestaurants im

Frau oder Tochter

bernischen Seeland.

Verlangt werden: Gute Kochkenntnisse, natiirliche, gastfreundliche Art,

einwandfreier Leumund.

Geboten werden: Fixum plus Umsatzprovision, Lebensstellung.

(Bewerberinnen ohne Fihi S
Antritt den Wirtekurs zu absolvieren.) — Offerten mit Lebenslauf und Zeug-
nissen sind zu richten unter Chiffre OFA 3721 B. an Orell Fiissli-Annoncen
AG., Bern,

Guter Verdienst.
Hotel Solsilva, Arosa.

Gesucht

per 18. Juni evtl. 1. Juli, jiingere, tiichtige
Lingerie- und
Etagen-Gouvernante

(Alter nicht iiber 40 Jahre).

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Sternen,
Ziirich 50.

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel, per sofort oder
e h P e

Gesucht

in neueinger. Hotel und
Bahnhofbuffet der Ost-
schweiz tichtige

Buffetdame

gut ausgewiesene

Serviertochter

is wird die Mo

geboten, vor

oder Kellner

Guter Verdienst u.

kundiger

Nachtportier

(Concierge)

Jahresstelle. Offerten an G. Sommer, Garten-Hotel,
Winterthur.

Gros: m Kanton G:
sucm per 1 Kuguuhoder nac)\ Ubexemkun(l

Arbeitszeit. Offerten sind zu

richten an Hotel Bahnhof,
F

Regina-Hotel, Wengen (B.0.)

Gesucht

mit Eintritt ca. 12. Juni 1957:

Franzésisch erwiinscht, if possible. Good
Etagengouvernante s ety "ol e Some knowledge of English amckiiftix Sommenr,ca, 15, Jau}
:ong:d;‘_‘r lungel‘ Koch langues et de promotion tal. Permanont posiion, one -
ac ortier hételiére. Entrée 18 septem- month holiday per year an ]
Econol::nat.Hi|fsgouve|—nante Rest. de la Paix, Neuchatel, Tel. (038) 52477. brazAgressar ofizeniat clrl- o Haesr Gubit 21 Chavtos Ecunpma( Kuuhen_guuvername
culum vitae, sous chifire JL|  Syqor, London W. 1., giving Saucier, Entremetier
i 3 . full details, age, experience, . . & &
Egﬂfeﬁgﬁgter [ise <o ) salary required, etc. Patissier, Commis de cuisine
Demi-Chefs Gesucht Kaffee-Kiichin
Commis de rang per sofort oder nach Ubereinkunlt, junger Gesucht per anfangs Juni: Saalkellner und Saaltichter
Entremetier KOCH " o2 Etagenportier
Commis de cuisine Zimmerméidchen Zimmermidchen
oder tiichtige Kéchin. Guter Lohn, geregalle % H
. . . - F) it. A. Gerb Gasthof Riedhof, Hiinibach )
Ofteren mit Zeugniskopion, Photo und Angube der Lob ey oy Ry o Alleinportier ...« Keller-Haushursche

Kilichenchef

der eine gepflegte Kiiche fithren kann und gewandt ist im a-la-
carte-Service. Jahresstelle, Penstonaberechugung Elnlrm ndCh
Ubereinkunft. Offerten mit Zi iskopien und I

Gesucht

in grossern alkoholfreien Restaurationsbetrieb

Hotel Genéve

cherche entrée immédiate :

veilleur de nuit

filles (yargons) salle
offices

hureau

unter Chiffre O 37756 Lz an Publicitas Luzern.

Ecrire  références sous
chiffre § 6377/1 X. Publicitas,

For London

On
de j

t fir sofort in

Buffetdame oder -fochter

aide directrice
secrétaire

pour institut
eunes filles

Chef

first-rate cook, with

kitchenmaid

Kochin ......... Sualtochter

Geboten wird: Guter Lohn und geregelte Arbeits-
zeit. Interessentinnen, welche Wert auf gute
Zusammenarbeit logen, sind gebeten uns_ihre
mit_kurzem und Photo
einzureichen an Evang. Lehranstalt Schiers.

Nous cherchons

pour saison d’été/automne (mai-novembre)

SAUCIER

qualifié et sérieux. Entrée au plus vite possible.
Pri¢re adresser offres détaillées & Parkhétel
Locarno.

SPORTHOTEL PONTRESINA

Gesucht

tiichtiger, selbstindiger

Chef de service

(als Stitze des Patrons)

Offerten unter Chifire O 11785 Z an Publicitas,
Ziirich 1.

Carlton Hotel, St. Morilz

sucht fiir

Gesucht

fiir die Sommersaison, mit Zusicherung eines Winter-
engagements bei Zufriedenheit:

Chef de partie patissieriekundig
Commis de cuisine patissieriekundig
Conducteur sprachenkundig

Liftier sprachenkundig

2 Commis de rang
Restaurationstochter-Barmaid
Lingére-Glatterin

2 Lingeriemddchen

2 Zimmerméadchen

Offerten richte man an die Direktion des Grand Hotel
Bellevue, Gstaad.

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsansprii-
chen sind an die Direktion zu richten.

1957 und
Etagengouvernante
Chef d’étage
Officemiddchen
Lingeriemadchen

SEKRETAR ......
SEKRETARIN

Erstklass-Hotel in Ziirich

sucht in Jahresstelle:

. Eintritt spé Mitte
]um 1987. Oﬂerlen mit Zeugniskopien, Photo,
Gehaltsanspriichen unter Chiffre D R 2353 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen an Dir. A. Baur,

Offert. erbeten an O. Reichenbach, Hotel Gertsch, Tel. (082) 66331.

Wengen.

Gesucht in

Kellerbursche wcniger, sewstindiger
Commis de cuisine weniger
i ichtiger
LEHRTOCHTER SISOV i
] A ) 2 Officemddchen icnige
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo er-
boten. Kellner

fiir ca. 1-2 Monate, in Grillroom.

Eintritt nach U1

Sporting-Bar, Grindelwald

sucht auf 1. Juli junge, gutprisentierende

BARTOCHTER

eventuell

Guter Lohn und gute Offerten mit
chen, Zeugniskopien und Photo sind zu richten unter
Chiffre N U 2163 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die helebende Fortus-KUR

Als Hilfe fiir schwache Nerven eine Voll-KUR Fortus gegen
Funktions-Stérungen, bei Nerven- und Sexualschwéche,
sowie Gefiihlskélte. Die belebende Fortus-KUR regt das
Temperament an. Voll-KUR Fr. 26.—, Mittelkur Fr. 10.40, Proben
Fr. 520 und Fr. 2.10. Erhdltlich bei lhrem Apotheker und
wo nicht, Fortus-Versand, Postfach, Zirich 1,
Telephon (051) 2750 67.

Per Zufall ist die Stelle als

Kiichenchef

in unserem Betrieb frei.

Es kommt auch tiichtiger

Chef de partie

in Frage. Sommer und Winter, evil. auch ganz-
jiihrig.” Guteingerichtete Kiiche (elektr.). Eintritt
sofort oder nach Kurhaus
Stoos ob Schwyz, Tel. (043) 31505.
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Erstklasshaus im Engadin

mit guten Arbeitsbedingungen,

sucht fiir die Sommersaison:
Gardemanger
Patissier
Entremetier
Commis de cuisine
Kontrolleur s
Bar-Serviertochter
Restaurationstochter

fiir Biindnerstube
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Anfangsportier
Kellerbursche

Bei

Offerten smd erbeten an L. Gredig, Grand Hotel Kronenhof,
Pontres

Hotel Alpina, Braunwald

sucht fiir Jange Sommersaison oder Jahresstelle:

Restaurationstochter

guter Verdienst

Anfangs-Rest.-Tochter
Saaltochter
Anfangs-Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. Schweizer,
Hotel Alpina, Braunwald.

== Gesucht
tiichtiger

Garde-
manger

evtl.

G ES U C H T baldmdglichst fiir unsern Wohlfahrtsbetrieb mit ca. 700 Mit-

Entremetier

Guter Lohn, geregelte Frei-

tagessen tiichtiger, zuverlissiger, verheirateter zeit. Offerten unter Chiffre

Kiichenchef

zur Leitung der Kiiche. Seine Frau miisste als

Gouvernante-llausmutter

dem Service, der Lingerie und dem Kassawesen vorstehen.

Handschriftliche Offerten mit Zeugnissen und Photo unter Angabe der
Gehaltsanspriiche sind erbeten an das Personalbiiro der

BALLY SCHUHFABRIKEN AG., Schonenwerd

Q 11786 Z an Publicitas,
Zitrich 1,

For London

Butler

with experience and good
references. Some knowledge
of English an advantage but
not essential. Permanent
Sition, one month holiday por
year and voyage paid. Ap-
plications: Hon. Mrs. Cubitt,
21 Charles Street, London
W. 1., giving full details, age,
experience, salary requ red,
ete.

On cherche

pour Londres:

maitre d'hotel

Gesucht

fiir Sommersaison in mittleres Hotel nach Zermatt:
Obersaaltochter
oder I. Saaltochter sprachenkunaig
Hilfskochin
Kaffeekoéchin

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel Gnmergral,
Zermatt,

Gesucht

Partiekoch-Saucier
Commis de cuisine oder
Kochin

evtl. Hilfskdchin

zur weiteren Ausbildung

Offerten mit i an
Bahnhofbuffet Solothurn HB, Posl[ach 899.

avec expérience, bonnes ré-

NA S NAAANAANAANAANAANANSNANSNAN forences, Parlant un pew

I'anglais, un avantage, mais
pas nécessaire. Place stable,
un mois vacance par an et

Fortschrittliches Restaurations-Unternet das ver
treibt, sucht fiir die Ubernahme eines neuen Tea-Rooms in Kantonshaupt-

stadt mit iiber 80 000 Einwohnern

jchtigenGeranien od. Gerantin

(evtl. Ehepaar), befihigt, einen Betrieb mit ca. 100 Plitzen vorbildlich zu
fithren. Absolvierte Wirtefachschule und lingere Praxis in leitender Stellung
sind Voraussetzung. Sehr guter Verdienst mit Basisgehalt und Gewinn-
beteiligung sowie Umsatzbonus. Eintritt: Herbst- 1957 oder nach Uberein-
kunft. — Bewerbungen mit Angaben iiber Schulbildung, bisheriger Titigkeit
u. Referenzen erbeten unter Chiffre G E2304 an die Hotel-Revue, Basel 2.

/\/\/\/\/\/\I\AN\/\N\/WWV\/W\/\N\ rétribué. Adresser offres a

dene Cafés be- voyage payé aller-retour.
Ecrire Hon. Mrs. Cubitt,
21 Charles Street, London

., donnant détails, age,
expenence, gages deman-
dés, etc.

[ o o o

Nous cherchons jeune ou-
vrler,actif et qualifié (chef de
partie), sobre et stable, ca-

pable remplacer chef & I'oc-
casion. Emploi & I'année bien

Restaurant du Plat d’argent,
Genéve, Tél. (022) 242737,

Gesucht

per sofort in
tiichtige

Servier- und Rest.-Tochter
deutsch und franz. sprechend. Guter Verdienst
jlingerer Portier

arbeitswillig und sauber. Guter Verdienst
Buffettochter @uch Aningerin)

Eilofferten an Hotel Falken-Volkshaus, Solothurn, Tele-
phon (065) 26414,

Hotel- und 5

Gesucht in Jahresstelle

Buffettochter

(auch Anfingerin)
i D 42, Basel.

wird fir schénen Restaurantbetrieb der Ostschweiz

fachtiichtiges

Cherché

pour Londres:

Chef ou
cuisiniere

cordon bleu, avec

fille de cuisine

si possible. Bonnes réfé-
rences. Parlant un peu l'an-
- glais, un avantage, mais pas
nécessaire. Place stable, un
mois vacance par an et
voyage payé aller-retour.

Mann: Kiichenchef, der versteht, eine gute abwechs-
lungsreiche Kiiche zu fiihren und einem gréssern Mit-
arbeiterstab vorstehen kann. Guter Kalkulator.

Frau: servicekundig und mit allen einschlagigen Ar-
beiten sowie Buffetdienst vertraut.

Ecrire Hon. Mrs. Cubitt, 21,
Charles Street, London W. 1.,
donnant détails, age, ex-
périence, gages demandés,
ete.

Gut biirgerliche Pension in
Lugano sucht fiir sofort oder
auch spater bis Ende Okto-
ber, wenn méglich gelernte

Dauerstelle mit sehr gutem Salar, abends und sonn- Kdochin
tags frei, Fahigkeitsausweis unerlasslich. — Eintritt oder]
August/September. Hilfskochin

Ausfiihrliche Offerten erbeten unter Chiffre G P 2042

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Guter Lohn und gute Be-

Gesucht

per sofort oder spiter:
Chef de partie
Commis de cuisine
Chef de rang
Rotisseur fix Freilutt-Ratisserie
Zimmermadchen
Lingeére
Buffettochter

Sehr gute Saison- oder Jahresstellen.

Hotel-Restaurant-Bar «Le Vieux Manoir », Meyriez-Murten,
Hs. Buol.

Gesucht

Saal- und
Restaurationstochter

mit guten Fachkenntnissen, franzésisch und eng-
lisch sprechend. Ferner

Buffettochter
Commis de salle

Hotel Wildenmann, Luzern.

Gesucht

fir modernes Passagierschifi (MS BASILEA,
Basel-Rotterdam) per 1. Juni: flinkes

Miidchen fiir Office
und allg. Kiichenarbeiten

Offerten mit Photo an die Schweiz. Reederei AG.,
Abt. Passagierdienst, Postfach, Basel 2.

Gesucht

qualifizierter, bestausgewiesener

Oberkellner

fiir Sommer- und Wintersaison. Gute Verdienst-
moglichkeiten. Gefl. Offerten erbeten an L. Gredig,
Grand Hotel Kronenhof, Pontresina.

Gesucht

fir i (Ende i »H
Sekretdrin-Journalfiihrerin
Saaltdchier
Saalkellner
Zimmerméddchen
Patissier
Kichin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hote Seehof,
Arosa.

Gesucht

per ca. 1. Juli fiir Hotel Garni in Ziirich (60 Betten),
jiingere, tiichtige

Gouvernante

als Stiitze des Patrons, Interessante Jahresstelle.
reizeit. Offerten mit Zeugniskopien

handlung wird
Offerten unter Chifire P L
2203 an die Hotel-Revue,

Gesucht
in Jahresstelle, mit guter Sommer- und Winter-
saison: sprachenkundige

Serviertochter

Eintritt baldméglichst. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien an Hotel Dischma, Davos-Dorf.

Basel 2, oder Telephon
(091) 23772.
Gesucht xﬁgxf gfrt!‘\tan fiir Sommer- evtl. auch Wintersaison:
. Barmaid
ef de artle Anfangsbarmaid
zum‘eel.bslﬁndigen Arbeiten in einer Bar
p Backer
Naherin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
an Hotel Bellevue, Interlaken.

Gefl. Offerten unter Chifire S W 2310 an die Hotel-Revue,
Basel 2

unter Chiffre OFA 6695 Zf an Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich 22.

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel, per sofort oder per
15. Juni, zuverlissiger, sprachenkundiger

Commiis de restaurant
Demi-Chef

Jahresstelle.

Offerten an G. Sommer, Garten-Hotel,
Winterthur.

Basels

i an der
sucht per sofort oder nach ¥bereinkunft:

Buffettochter

gute, zuverlissige, mit einigen Barkenntnissen
Restaurations-Kellner

oder gute Restaurationstochter
Kiichenbursche

oder Kiichenméadchen

immer im Hause

Gefl. Offerten an Restaurant «Petit Canard », Reinacher-
strasse 47, Miinchenstein (BL).

Gesucht

fiir Hotel ersten Ranges in Montreux:

Hallen- und Barkeliner

mit Mixkenntnissen

Timmermiidchen - Tournunte

Offerten an Case postale 289, Montreux.

Gesucht

junger Kellner

an Lago di Lugano. Eintritt 1. Juni. Gefl. Offerten
unter Chiffre L U 2339 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison 1957:

Commis de cuisine oder
Hilfskoch
Wischerin-Glitterin

Offerten unter Chiffre W G 2311 an die Hotel-Revue,
Basel

On demande

pour saison d'été (possibilité de faire la saison
d'hiver)

entremetier

poste pouvant convenir 4 commis de cuisine
désirant avancer

commis de cuisine

Bons gages. Entrée en service  convenir. Ecrire
avec copies de certificats au Grand Hétel Observa-
toire, St-Cergue (Vaud), tél. (022) 99602.

Gesucht

in gepflegtes Restaurant der Stadt Luzern:
sprachenkundige, selbstindige

Allein-Serviertochter

Sehr guter Verdienst. Restaurant zur Gerbern,
Sternenplatz 7, Luzern, Tel. (041) 27550.

On demande avec entrée de suite:

une femme de chambre

personne d'un certain age serait acceptée et

poux aider a tous lul travaux d'un hétel
le francais

ot o service do table.
Avec entrée 15 juin environ:

une sommeliére

Gains intéressants. Faire offres & I'hétel du Lion d'Or,
Le Sentier (Vaud).

Gesucht

2 Jungkéche

Offerten an
Thunex» und Brienzersee, Thun.

SAALTOCHTER

gesucht

aushilfsweise bis iiber Pfingsten evtl. auch fir
Saison bis Oktober.

Offert. an Vitznauerhof, Vitznau, Tel. (041) 831317.

Hétel a Geneve

cherche

secrétaire

, caisse, francaise,
allemande, anglaise. Entrée 4 convenir. Place &
l'année. Offres manuscrites avec prétentions et
références, photographie sous chifire Q 6358 X a
Publicitas Genéve.

Aufmerksamer sein zu lhrem

Herz..«4en Nerven

Erregte und leicht reizbare Menschen

werden ruhiger, unruhige Herztéatigkeit wird

ausgeglichener, und Herzklopfen tritt immer

weniger auf. Die beklemmende Spannung
ums Herz lasst nach,

nervose Schmerzen

in der Herzgegend werden seltener von Tag
zu Tag. — Verlangen Sie jetzt bei lhrem
Apotheker und Drogisten

zur Beruhigung das

Herz- u. Fr. 2.35
— Fr. 415
Nerven- KI. Kur 10.15
—— Kur Fr. 18.70
Elixier )
e wo nicht er-

v. Dr. Antonioli haltl., durch

Lindenhof-Apotheke Rennweg 46, Ziirich 1
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Gesucht

fiir Sommersaison (bis Ende Oktober), evtl. Jahres-
stelle:

Buffetdame
Buffettochter

eventuell Anfingerin

Chef de partie
Commis de cuisine
Officemadchen

Offerten sind erbeten unter Chifire F § 2259 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Palace Hotel, St. Moritz

fiir Sommer- und Wintersaison, eventuell ganzjéhrig:

Erstklasshotel im Engadin

Wir suchen
zu sofortigem Eintritt jungen

Commis de cuisine
Saal- und Rest.-Tochter

Offerten mit Bild und Unterlagen an Hotel du
Commerce, Basel.

Gesucht

per sofort oder nach Hbereinkungt

Serviertochter

(Schweizerin)

Commis de cuisine

i -~ .
Betrieb. Anfragen und Offerten mit Zeugnis-
abschriften erbeten an Bahnhofbuffet Aarau,
Tel. (064) 25621.

sucht:
Etersonalkoch ; Kiichen- und Officegouvernante
Offiregouvernante. 1L bzw. Hilfs-Etagengouvernante
Economatgouvernante Hilfsbuchhalter
Glatterln ::1: Fithrung der Waren- und Kellerkontrolle
Warenkontrolleur Femner:
Barman Chef-Gardemanger
Bar_commis (Sommer- und Wintersaison

E;‘l-l Zf‘me" unter Chiffre D R 2281 an die Hotel-Revue, anspriichen \?nﬂder;e]:‘omm‘axn die Direktion PalacaG };‘:::
Gesucht Gesucht

infolge Erkrankung der jetzigen Inhaberin per
sofort flotte, junge

Barmaid
i 1 Jahr Praxis, englische Sprach
kenntnisse, in grosse, modemne Hotelbar mit

Dancing. Offerten mit Referenzen und Bild an Dir.
Grand Hotel, Territet-Montreux.

junger, initiativer

CIIE[ de service

Offerten mit ien und Ge-
haltsanspriichen an Bahnhofbuffet Olten.

Umstindehalber suchen wir per sofort: junge,
tiichtige

Restaurationstochter

(hoher Verdienst), evtl. Jahresstelle,

gelernte Kachin
(guter Lohn wird bezahlt).

Offerten mit Photo und Lohnangaben sind zu rich-
ten an M. Rodel, Hotel Seerose, Meisterschwan-
den am Hallwilersee (Aargau).

Gesucht finker

Aide de cuisine

Gesucht
in Jahresstelle junger, tichtiger

Koch oder Kochin

Gesucht fir Sommersaison:

Saaltochter
Saalpraktikantin

On demande

un bon

sommelier

Entrée de suite. Restaurant de I'Escale,
Neuchatel, Tél. (038) 51297.

x’:. ;n‘ 1 de la T laeﬁben Chef. Eintritt softgt oder nach Ubereinkunft.
uzern. & ferten an Restaurant Cecil, Stampfenbachstr, 58,
Hilfskochin Ziirich 6.
Eintritt ;ofo;l oder nach Ubereinkunft. Offerten an Hotel
Gesucht Sonne, Beckenried.
) GESUCHT
fachkundiger
zu baldigem Eintritt:
P
Hotel mit Ziirich- H
Chef de cuisine e g g gl b Portier
« . Restaurationstochter
und Patissier Serviertochter Saaltochter
iceméddchen
Offerten an Hotel Kreuz, Brienz. und Buffettochter Kiichenmidchen
Gute Bedingungen und geregelte Arbeits- und Kiichenbursche
Freizeit. Offerten bitte unter Chiffre G Z 2233 an Kochin
die Hotel-Revue, Basel 2. b
Gesucht Patissier

von Erstklasshotel sprachenkundiger

Sekrefiir - Aide réception

Zimmer auswirts. Offerten an Hotel Eicher,
Ziirich, Claridenstrasse 30.

Aide de cuisine
Gesucht Offerten an Hotel Post in Valbella-Lenzerheide (Graub.).

in stark i im

Hatel Bellevue, Villars s. Ollon

(Vaud). Cherchons pour saison d'été et hiver

portiers d'étage

Priere faire offres direction Hétel Bellevue,
Villars s. Ollon (Vaud).

Tessin: qualifizierte

TOCHTER Gesucht
fiir Sommersaison (Juli und August, evtl. schon
fiir Buffet und Ablésung an der Kasse. Alter vorher)

nicht unter 28 Jahren, Sprachenkenntnisse not-

wendig, Vertrauensstelle. Offerten mit Bild, Zeug-

Gesucht

per ca. 1. Juli in neues Hotel nach Lugano:

Alleinkoch (absolut selbstandig)
Kiichenmadchen oder -bursche
Portier (sprachenkundig)
Portier-Hausbursche
Zimmermé&dchen
Lingerie-Zimmermadchen
Kellner (sprachenkundig)
Saaltochter (sprachenkundig
Sekretédrin (Telephon, Reception, Kassa)
Hotel-Praktikantin

Bei it wird gutes geboten.
Offerten mit Photo und Zeugniskopien sowie Lohnansprii-
chen unter Chifire G L 2238 an die Hotel-Revue, Basel 2.

o .
niskopien und Lohnanspriiche unter Chiffre T B AII t
3216 on e Hotet Roveer Bacer 2 einportier
Offerten unter Chifire B O 2172 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

Villars Palace, Villars s. Ollon (Vaud)

Cherchons pour saisons d’été et hiver:
téléphoniste
et portiers d'étage

Priére faire offres direction Villars Palace,
Villars s. Ollon.

— S - =

Gesucht von Erstklasshotel in St. Moritz

Etugengouvernante
Limmermiidchen

Offerten an Hotel Belvédére, St. Moritz (Graubiinden).

Saaltochter

Eintritt nach Ubereinkunft. Saison bis Ende Ok-
tober. Hotel Sonnenhof, Ascona.

Gesucht

Gesucht
in lebhaften Jahresbetrieb:

Sekretir(in)
Tournant fiir Loge

Stadthof-Posthotel, Ziirich.

fiir die Sommersaison:

Gesucht
in Jahresstelle:

Commis de cuisine
(Koch neben Chef)

Serviertochter

Eintritt baldmdglichst. Offerten erbeten an Bahn-
hofbuffet Romanshorn.

Einem tiichtigen, bestens ausgewiesenen

Chef de rang
geben wir die Méglichkeit, sich ab Herbst

1957 in einem erstklassigen Restaurations-
betrieb als

Chef de brigade-
Il. Oberkeliner

einzuarbeiten. Guter Verdienst.

Alleinkoch (Kéchin)
Anfangszimmerméadchen
I. Saaltochter

Il. Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten an Hotel Bellavista, Davos 2.

Schriftliche Offerten unter Beilage von Zeugnis-

Fiir Juli und August

Chef-Saucier

in erstklassiges, grosses Haus

gesucht.

Gutes Salir. Nur erfahrener Koch, der schon &hn-
liche Stellen hatte. Gefl. Offerten unter Chiffre
E H 2282 an die Hotel-Revue, Basel 2.

kopien und Bild unter Chiffre E R 2298 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Gesucht fir sofort

Il. Sekretirin

fiir Journal, Kassa und Telephon.

Saaltochter
Saallehrtochter

Eilofferten mit Zeugniskopien und Photo erbeten
an Hotel Continental, Luzern.

an bestbekannten Sommer- und

in Saison- oder Jahresstelle:
Restaurationstochter
Sualtochter

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Gesucht selbstindige

Kochin

Guter Lohn und gute Behandlung. Gefl. Offerten

an Restaurant zum Schiefen Eck, Untere Rebgasse 3,

Erstklasshotel auf dem Platze Ziirich
sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft, spitestens
1. Juli 1987:

Chef de réception

Offerten mit i i und
Photo unter Chiffre E H 2277 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Claraplatz, Basel.

Gesucht
nach Ziirich in Jahresstelle:

l.Lingére

Offerten mit Bild und Angabe der Lohnanspriiche
unter Chiffre Z H 2318 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel Richemond, Genéve

demande:

une gouvernante d’économat
une aide &’économat

Entrée immédiate ou a convenir.

Hotel am Lago Lugano
sucht per sofort oder 1. Juni

Restavrationstochier

Grotto-Pension Eden, Caslano, Tessin.

Hotel in Ziirich

sucht:
Chef de rang
Commis de cuisine
Hallen-Tournant
Zimmermadchen-Tournante
Hilfszimmerméadchen
Il. Economat-Gouvernante
Economat-Tochter
Officeméddchen
Lingeriemadchen

Offerten unter Chiffre Z H 2326 an die Hotel-Revue, Basel 2

Generalvertretung:

Schneller, besser bedienen, dank der elektro-automatischen

VALENTINI-FRITEUSE

12 Tisch- und Standmodelle ab Fr.298.—, ein-, zwei- und dreiteilige
Apparate, Bassin 5 und 8 Liter, herausnehmbare Hochleistungsheizung,
einfachste Bedienung, Reinigung und Wartung. Alle Modelie mit Zeit-
schalter. — Lieferung durch Ihre Hotelbedarfsfirma, wenn dort nicht am
Lager, direkt durch die

H. BERTS CHI SILLERWIES 14, TELEPHON (051) 343020 ZU RICH 7/53
Unsere Vertretung fiir Bern: G. Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Telephon (031) 53966

Gutschein

zum unverbindlichen Gratisgebrauch einer
Vorfiihrungsfriteuse wahrend 14 Tagen.

Name und Adresse: .
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Comment ils virent notre berceau. ..

Un des écrivains qui, avec Rousseau, ont le plus
contribué a faire connaitre en Europe la Suisse,
C’est assurément Schiller. Son drame de Guillanme
Tell, représenté 2 Weimar en 1804 — qui est aussi
son chef-d’ceuvre, et son chant du cygne, puisqu’il

Biirgenstock

mourut I'année suivante — exerca une influence
proprement touristique. Mais savez-vous que
Schiller n’était jamais venu en Suisse ?

1l ne la connaissait pas directement, mais il I'a-
vait bien étudiée. Tout d’abord chez Ihistorien
Jean de Muller, dont les travaux, tout frais encore,
attiraient d’autant plus Iattention en Allemagne
que leur auteur y fit une brillante carriére; il con-
sulta également la chronique de Tschudi, certes
moins digne de créance, puisqu’en partie inventée,
mais qui évoque a merveille 'atmosphére morale
des faits. Quant aux renseignements sur le pays
lui-méme, il les puisa dans les études de J.-J.
Scheuchzer sur I’histoire naturelle de la Suisse, et
dans celles d’Ebel sur les populations des Alpes.

Un de ses amis avait d’ailleurs fait trois fécondes
randonnées dans la vallée d’Uri et du Gothard. Ce
n’était pas le premier venu: Goethe. La femme de
Schiller, Charlotte de Lengefeld, en revenait
lorsqu’ils firent connaissance 2 Weimar; elle avait
visité le lac des Quatre-Cantons, aprés le Léman
et ’Oberland. Voila sans doute pourquoi Schiller,
admirablement documenté, a décrit la Suisse pri-
mitive avec une étonnante exactitude. Il poussa le
scrupule jusqu’a étudier soigneusement la carte
avant de faire mouvoir ses personnages dans ce
cadre naturel qui les imprégne jusqu’au tréfonds
de leur ame. Eugéne Rambert, 4 qui nous emprun-
tons quelques-unes de ces précisions, n’a décou-
vert que deux erreurs infimes dans la piéce célébre:
le dramaturge a situé la fronti¢re d’Uri et d’Unter-
wald au Griitli, alors qu’elle passe une lieue plus
loin, de Pautre c6té de la Treib. Il a en outre dit
qu’un orage est proche quand le Mytenstein se
couvre de nuages — alors que le dicton bien connu
s’applique au Grand Mythen.

*

Voltaire, qui habita longtemps 4 deux pas de
Gentve, n’eut jamais la curiosité d’aller voir sur
place ce que pouvait étre le pays des Waldstaetten
— qui semble lui avoir inspiré quelque terreur. Voi-
ci en effet comment il le décrit dans I’ Essai sur les
maurs et Pesprit des nations:

Un ciel triste, un terrain pierreux et ingrat, des mon-
tagnes, des précipices, c’est li tont ce que la nature a fait
pour les trois quarts de cette contrée. Cependant on se

disputait la souveraineté de ces rochers avec la méme fu-
renr quon s’égorgeait pour avoir le royaume de Naples
ou I’ Asie minenre.

1l cite ensuite les fondateurs de la «liberté helvé-
tienne»: Mechtad, Stanffacher et Valtherfurst — tout
en ajoutant que «la difficulté de prononcer des
noms si respectables, nuit a leur célébrité». Gessler
s’appcelle pour lui Grisler. 11 raconte prestement
Ihistoire de Guillaume Tell, non sans quelques
judicieuses corrections, et voici comment il décrit
la bataille de Morgate:

Les citoyens suisses se conduisirent comme les Lacédeé-
moniens aux: Thermopyles. Ils attendirent, au nombre de
quatre ou cing cents, la plus grande partie de I’armée an-
trichienne an pas de Morgate. Plus heurenx que les La-
cédémoniens, ils mirent en fuite lenrs ennemis en ronlant
sur eux des pierres. Les antres corps de ’armée ennemie
Sfurent battus en méme temps par un aussi petit nombre
de Suisses.

*

Alexandre Dumas, lui, avait fait le déplacement.
Et il avait ouvert les yeux tout grands, les oreilles
aussi, la bouche méme, qui n’était pas précisément
petite — pour avaler tout ce qui se présentait 4 son
gigantesque appétit. Le voila donc, aprés une
randonnée A travers le Haut-Valais, en contact
avec le berceau du pays. Il y prend aussitot de
bonnes résolutions:

Un quart d’henre avant d’arriver a Altorf, nous aper-
gumes, de Pantre cité de la riviére, le village d’ Atting-
hausen, et, derriére le clocher de ce village, les ruines de la
maison de Walter Furst, ’un des trois libératenrs de la
Suisse. Nous venions d’abandonner la terre de la Fable

naissance @ la plus vieille république non sewlement de
Pére moderne mais encore des temps anciens. D’aillenrs,
nous écrivons non seulement pour le lecteur casanier qui
nous lit au coin de son feu, un pied sur chacun de ses che-
nets et enveloppé de sa robe de chambre, mais encore pour
le voyageur aventureux qui, comme nous, le grand cha-
pean de paille sur la téte, le sac sur I’épanle et le biton
Serré & la main, suivea dans Pavenir la ronte que nons
avons suivie et que nous lui tragons. Or, celui-la, & qui nons
donnons ici notre salut fraternel, sera heurenx de s’asseoir
ai hant de cette petite colline de roses, prés de cette église
et en face de cette chapelle on nous sommes, et de tromver
chex nons un précis historique, et cependant exact, des
événements passés il y a prés de six siteles, et dont il pent
embrasser presque tout Pensemble sur cet immense pano-
rama qui s’étend i nos pieds comme une carte géographi-
que.

Suit en effet un canevas plus ou moins gréogra-
phique, et plus ou moins historique. Mais, la-de-
dans, je vous assure que ¢a bouge. Vous surprenez
un dialogue entre Werner Stauffacher et sa digne
femme, au moment ou ils allaient se coucher, et
ou le mari, subitement, avoue qu’il fera nuit blan-
che dans la prairie. Les voix de Walter Furst et de
Mechtal (sic) vous ébranlent comme si elles étaient
chez vous par les soins magiques des services de
reportages rétrospectifs de Radio-Sottens:

Nous abordimes an Griitliy nous gravimes nne petite
colline en pente assex dowce, et nous arrivimes sur un
platean formant une charmante prairie: cest la que,
pendant la nuit du 17 novembre de année 1307, Werner
Stanffacher, du canton de Schwwity, Walter Furst, du
canton d’Uri, et Arnold de Mechtal, du canton d’Unter-
walden, accompagnés chacun de dix hommes, firent, com-
mie nous avons dit, le serment de délivrer leur pays, de-
mandant an Seignenr, si ce serment lui était agréable, de
le leur faire connaitre par quelgue signe visible: an méme
instant, trois sources jaillirent aux pieds des trois conju-
rés.

Vue de I’Axenstrasse sur Fliielen et le Bristenstock

pour celle de I’ Histoire. Désormais plus de légendes dia-
boliques on de traditions monacales; mais mne épopée
tout entitre, grande, belle et merveilleuse, accomplie par
une nation sans antre secours que celui de ses enfants, et
dont nous lirons bientdt la premidre page & Biirglen, sur
Pantel de la chapelle élevée & Pendroit méme on naquit
Guilanme Tell...

Ce n’est pas aux voyageurs en chambre que le
narrateur fidéle entend surtout s’adresser; c’est 4
ceux qui chercheront comme lui les racines de
I’histoire 2 méme le sol. Guillaume Tell a tout un
chapitre ou il est un peu la. Et Werner Stauffacher:

Si connue que soit Ibistoire du bhéros populaire dont
nous venons de parcourir le conrs, et quelque familiers que
nous soyons généralement avec cette histoire, nous ne pou-
vons nous dispenser, arrivés ot nous en sommes, et prés de
parcourir les lienx qui se déroulent a notre vue, d’entrer
dans quelques détails sur la révolution helvétique, et de
suivre dans ses développements association qui donna

(Photo Aschwanden, Altdorf)

Ce sont trois sources qu’on va visiter, qui conlent de-
puis cing siécles passés, et qui tariront, an dire des vieux
prophétes des montagnes, le jour ou la Suisse cessera d’étre
libre(1) La premiére, en commengant & ganche, est celle
de Walter Furst; la seconde, celle de Werner Stanffacher;
la troisi¢me, celle de Mechtal.

Je fis servir, sous le hangar méme qui enferme les
sources, et qui fut biti, me dit le cicerone de ce petit coin
de terre, grace & la munificence du roi de Prusse, mon dé-
Jenner et celui de mes matelots; je remarquai, comme nn
Jfait & honnenr de lenr patriotisme, qu’ils poussérent le
respect des sources jusqu’a boire lenr vin pur. Je ne sais
5i Cest le sentiment d’un devoir accompli qui mit mes
hommes en gaité; mais ce que je sais, c’est qu’ils traver-
sérent jo t le lac, accomp le de
lenr aviron d’une tyrolienne dont j’entendis encore le re-

1) 1l est a craindre que, si les mémes coulent encore,
la légende ne soit fausse. .. (note du traushriptenr).

[rain aigu de Pantre coté du Brunnen, dix minutes aprés
les avoir quittés.

Vous aurez entre-temps appris la touchante
histoire de Conrad de Baumgarten. Il venait de se
marier; le méchant seigneur convoitait la fiancée
de ’homme libre - la plus belle fille du pays, il va
sans dire. Le soir ou celui-ci allait sur le Riitli ser-
vir de témoin au pacte, qui frappe 2 la porte de son
domicile? Le dangereux soupirant. Et il demande
quon lui prépare un bain. La femme accepte,
mais ensuite déguerpit; elle rencontre son mari,
qui revenait, et qui va, séance tenante, égorger
I'Autrichien. 11 faut s’enfuir. Une barque, inopiné-
ment arrivée quand la garde criblait le couple de
ses fleches, transporte le citoyen Conrad et la
citoyenne Roschen sur I'autre rive. Le nom de
Pobligeant batelier? Guillaume Tell. Ce cher Du-
mas! Il n’aurait pas sué¢ pour les revues de Paris,
s’il avait eu la chance de vivre dans notre sitcle.
Sa place edt été 2 Hollywood, ou 4 Radio-Lausan-
ne, comme producteur inlassable de bons scéna-
rios. Panl André

Les Alpes, fondement d’une politique

Le nom de la prairie nationale, le Griitli, ou Riitli,
rappelle le souvenir d’anciens colons. Le Riitli
doit étre, d’apres ’étymologie, un lieu défriché par
le feu, en vue de la culture. D’autres noms con-
tiennent des indications du méme genre. En outre,
dés que les habitants de ces vallées apparaissent
dans I’histoire, on les voit animés d’un sentiment
trés vif de droits consacrés par 'usage; ils parlent
des coutumes de leurs peres, et longtemps avant
le treizieme siecle, ils sont prompts  se liguer pour
repousser toute intervention du dehors de nature
a porter atteinte 4 leurs antiques privileges. On
veut rattacher I’émancipation des Waldstaetten 2
ce grand mouvement démocratique qui se fit jour
au moyen 4ge dans les villes et dans les campagnes,
et qui chercha dans I’établissement des communes
une planche de salut au milieu du chaos social et
du désordre universel. L’idée est juste, sans doute;
mais quand on voit la facilité, la maniére aisée et
naturelle avec laquelle cette ccuvre d’émancipa-
tion s’accomplit autour du golfe d’Uri, I'accord de
ce peuple de pitres, la claire conscience qu’il a de
ses droits, on ne peut s’empécher de penser que ce
qui était ailleurs une nouveauté hardie fut pour
lui la confirmation d’un état social antérieur. Ainsi
I'alliance de 1291 et la conjuration de 1307 seraient
a la fois le commencement de nos libertés actuelles
et le couronnement de franchises plus anciennes.
Pour atteindre 4 'origine de ce souffle de démo-
cratie qui depuis tant de siecles s’est levé sur la
Suisse, il faudrait donc remonter jusqu’aux pre-
miers habitants, hommes d’initiative, pionniers
entreprenants, et il y aurait une parenté de plus
entre la plus vieille république d’Europe et sa jeune
et puissante sceur I’ Amérique. Engéne Rambert

(ILes Alpes et la Suisse)

La chapelle de Tell

Gast und Hotel

Augusta Volmar, Bern

Gast und Hotel sind Zeugen unserer Kulturentwick-
lung wie so vieles anderes mehr. Anfiinglich miissen
beide primitiv genannt werden, der Gast in seinen An-
forderungen, das Hotel — oder wie man in alten Zeiten
sagte, das Gasthaus — in der Art seiner Ausstattung
und Fiihrung, die jeweils den iiblichen Landessitten
entsprach. Die Gastgeber (Hoteliers) genossen bis vor
150 Jahren nicht eben ein sehr hohes Ansehen. Der

Reisende blieb ihnen mehr oder weniger i t

bewegen und zur Empfehlung ihres Hauses zu veran-
lassen. Dem Schweizer Hotelier gebiihrt hier das Lob,
wegbereitend vorangegangen zu sein, wie wir einem
Zeugen des 16. Jahrhunderts entnehmen :

... «Der Herr M. von Montaigne liess sich immer
nach der Sitte eines jeden Landes bedienen, um die
Gewohnheiten und Ubungen kennen zu lernen, so

und musste die qualitativ fragwiirdigen Dienstleistun-
gen oft iibermissig teuer bezahlen. Die Giiste behan-
delten den Wirt dafiir von oben herab, ein Gastgeber
stand auf den unteren Sprossen der sozialen Leiter.
Dieser heute vergessenen Tatsache erinnern wir uns,
wenn wir etwa Lessings Theaterstiicke geniessen, in
denen Gastwirte auftreten, oder uns an einem Ferien-
tag das «Wirtshaus im Spessart> und Werke von
Charles Dickens zu Gemiite fiihren. Fiir den Gast be-
deutete das Hotel also, kurz gesagt, ein notwendiges
Ubel:

Mit den sich stets weiter entwickelnden Verkehrs-
moglichkeiten und der grésser werdenden Zahl der
Reisenden erfassten kluge Hoteliers bald, dass es in
ihrem Interesse lag, durch freundliche Bedienung,
Sauberkeit und Behaglichkeit des Hauses und gut ge-
fiihrten Tisch Giiste anzuziehen, zur Wiederkehr zu

yiel Unt es manchmal fiir ihn hatte. In der
Schweiz aber wusste er dariiber gar nichts auszu-
setzen, als dass er bei Tische anstatt der Serviette ein
Tiichlein, einen halben Fuss breit, bekam, aber auch
nicht einmal dies Tiichlein schlagen die Schweizer
bei Tisch auseinander, wenn sie noch so viel ver-
schiedene Brei-Gerichte aufstellen ; dagegen legen sie
so viele holzerne, mit silbernen Hiften versehene
Loffel vor, als Giiste sind. Auch hat der Schweizer
immer sein Messer bei sich, mit welchem er alles zu
sich langt und nie mit der Hand in die Schiissel
greift . .. Die Bezahlung ist freilich etwas stark, wie
aber fast allerwerts, besonders auch bei uns, be-
sonderss gegen Fremde. Vier Zimmer mit neun Bet-
ten (zwei davon mit Ofen und Badezimmer) kosteten
uns tiglich einen Thaler fiir jeden Herrn, fiir jeden
Bedienten aber vier Bassen, d. i. 9 Sous oder mehr,
fiir ein Pferd 6 Bassen, oder ungefihr 14 Sous...»
(Henry Mercier, Die Badenfahrten, Lausanne 1923,
S. 63-65.)

Im 18. Jahrhundert spricht sich der Markgraf Karl
Friedrich von Baden anlisslich seiner izer Reise

ziehung etwas anderes kennenzulernen, auch wenn dies
ilen mit Unbec lichkeiten verbunden sein sollte.

(1785) anerkennend iiber die sauberen und gut gefiihr-
ten Hotels und Gaststitten in der Schweiz aus. Diese
Reisebeschreibung verriit uns auch, dass sich bereits
damals in gewissen Hotels iiberwiegend Englinder, in
andern iiberwiegend Deutsche, in andern wiederum
Angehorige verschiedener Nationen einfanden. Dort,
wo eine Nation stark iiberwog, bemiihte sich der Hote-
lier, den Eigenheiten seiner Giiste so weit als moglich
entgegenzukommen, damit sie sich bei ihm heimisch
fiihlten. Der Gast begann das Hotel zu formen.

Im folgenden Jahrhundert, besonders in dessen
zweiter Hilfte, entwickelte sich der Hotelier zu einer
sehr angesehenen Personlichkeit, ja zu einem wahren
Konig, wenn wir u. a. zum Beispiel an C. Ritz denken.
Der Gastgeber befleissigte sich nicht nur, sein Haus

Generalfeldmarschall Graf von Moltke (Briefe an
seine Braut und Frau, Berlin 1892) erwihnt z. B., dass
er stets wieder in ein bestimmtes Hotel nach Ragaz
zuriickkehre, weil es sauber ist, man das Bett ange-
wirmt und den Wein nach personlichem Wunsch tem-
periert vorfindet, weil einem der Hotelier selbst am
Bahnhof abholt und weil eine angenehme Gesellschaft
in diesem Hotel verkehrt, was an den langen Abenden
sehr ins Gewicht fillt.

Die Briefe der Grossherzogin Alice von Hessen, ge-
schrieben aus der Schweiz an ihre Mutter, Konigin
Viktoria von Grossbritannien, in den Jahren 1862-65,
erhellen, dass die gesamte europiische Aristokratie sich
alljahrlich nach den verschiedensten Kurorten der

so schon und angenehm als mdglich au:
allen — auch den verwdhntesten — Anspriichen seiner
Giiste zu willfahren, sondern er sorgte von sich aus in
viiterlicher Weise fiir ihr Wohlergehen, erwies sich oft
als ihr Freund, merkte sich die Eigenheiten seiner
Giste, wachte mit Argusaugen iiber dem guten Ruf
seines Hauses und begann endlich, die Fremden mit
Unterhaltung und Musik in den eigenen Réumlich-
Keiten zu ergotzen. Das letztere nehmen wir heute oft
als selbstverstindlich hin, aber noch vor 70 Jahren
wurde dies als grosse Aufmerksamkeit des Gastgebers
angesehen. Der Fremde niimlich kam damals noch in
unser Land, nicht, um alles das wiederzufinden, dem
er eben den Riicken gekehrt, sondern um in jeder Be-

unsere Ri€SENCrEvVetten

sind in der Qualitdt unerreicht!
(Rohe Crevettenschwénze mit Schale)
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Hochbetrieb in Bad Ragaz

Im Jahre 1954 wurde mit einem Grundkapital von
1 Million Franken eine neue Gesellschaft der Bad-
und Kuranstalten Ragaz-Pfiifers gegriindet, die sich zur
Aufgabe setzte, den altbewihrten Thermalkurort Ra-
gaz-Pfifers nach neuzeitlichen Gesichtspunkten umzu-
gestalten und zu erhdhter nationaler und internationa-
ler Bedeutung zu bringen. Hierzu mussten zuerst die
rechtlichen und organisatorischen Massnahmen getrof-
fen werden.

Mit dem Kanton St. Gallen konnte ein neuer, giin-
stiger Konzessionsvertrag iiber die Therme bis zum
Jahre 2017 abgeschlossen werden. Die Hotel-Treuhand-
gesellschaft erwies sich auch hier als eine segensreiche
Institution und versprach einen Auf- und Ausbau-
kredit. Kredite gewihrten weiterhin die St.-Gallische
Kantonalbank und der Kanton St. Gallen. Sodann ge-
lang es, von privater, meist industrieller st.-gallischer
Seite weitere Millionen fliissig zu machen. Der Wieder-
aufbau von Bad Ragaz stellt sich als ein Gemein-
schaftswerk zahlreicher privater und staatlicher Be-
teiligter dar, die nicht in erster Linie an die Rendite,
selbst nicht an eine Sicherstellung des Kapitals dach-
ten, sondern hliesslich die Neubeleb des wich-
tigsten ostschweizerischen Thermalkurorts und damit
einer ganzen, industriell nicht eben bevorteilten Region
erreichen wollten.

Es ist wohl richtig, hier einen Namen zu erwihnen,
denjenigen von Nationalrat Hans Albrecht (St. Gallen),
der alle die beteiligten Kreise sowohl personell als auch
ideell fest zusammenhielt und sie anspornte. Der Ge-
nannte ist Geschiftsfilhrer der Ostschweizerischen
Biirgschafts- und Treuhandgenossenschaft fiir Detail-
handel und Handwerk, gleichzeitig Prisident des Ver-
waltungsrates der St.-Gallischen Kantonalbank, kanto-
naler Parlamentarier ; es ist nur verstidndlich, wenn ihm
auch das Prisidium der neuen Bad- und Kuranstalten
Ragaz-Pfifers anvertraut wurde.

Bis jetzt wurden

ungefiihr 5 Millionen Franken neu investiert.

Der Kurpark wurde vollkommen umgestaltet und er-
streckt sich nun bis zur Tamina. Die alten, hisslichen
Villen auf dem Areal gegeniiber dem Grandhotel «Hof
Ragaz» sind verschwunden, die Sicht der Kurgiiste ist
vollkommen frei und gibt den Blick auf das gegen-
iiberliegende Falknismassiv frei. Das Thermalschwimm-
bad wurde grundlegend renoviert. Eine neue Bideran-
lage im Pavillonsystem wurde zwischen dem «Hof Ra-
gaz» und dem «Quellenhof» sowie dem Schwimmbad
angelegt, in der die vielseitigen Therapien zur Anwen-
dung kommen konnen. Teile des « Hof Ragaz» wur-
den neu gebaut oder b Das Erstklasshotel
«Quellenhof» steht auf Pfingsten bevor. Zu erwiihnen
nach einem Brand zum Opfer fiel, wurde ginzlich re-
noviert und nach modernen Gesichtspunkten ausge-
stattet. Die neuen Bider und Institute sind bereits in
Betrieb genommen worden, und die Eréffnung des
«Quellenhofs» steht auf Pfingsten bevor. Zu erwihnen
ist ferner, dass die neue Ragazer Gesellschaft auch das
alte, nicht mehr beniitzte Kraftwerk an der Tamina
neu baute und in Betrieb nahm, so dass die Kuranstal-

ten mit billiger eigener Energie versorgt werden konnen.
Das Programm der neuen Bad- und Kuranstalten
ist damit zu einem ersten, wesentlichsten Teil fertig
geworden. Doch schon werden neue Pline gehegt, die
jedoch erst in den nichsten Jahren fillig werden. Ra-
gaz hatte in den letzten Jahren in baulicher Hinsicht
einen ausgesprochenen Hochbetrieb; dabei musste je-
doch wihrend der Saison immer auf die Giste Riick-
sicht genommen werden. Die Aufwendungen haben
sich gelohnt: in Ragaz wird die kommende Saison, so
ist zu hoffen, mit einem Hochbetrieb der Giiste be-
ginnen. Schon jetzt ist Hochbetrieb der Ehrengiiste :
vor einigen Wochen befanden sich die Vertreter der
paar wichtigsten Zeitungen in Bad Ragaz, anfangs Mai
die ostschweizerische Presse, spiter das st.-gallische
Kdntonsparlament Es folgte am 23. Mai die iibrige
izer Presse, und d b werden auch die eid-
gendssischen Riite folgen. Man sieht : das Interesse fiir
Bad Ragaz ist zweifellos vorhanden, ein Interesse, das
die niichsten Jahrzehnte anhalten moge.
Wir werden auf die Erneuerung der Bad- und Kur-
anstalten noch zuriickkommen.

FITEC-Tagung in Baden

hvb. Vom 15. bis 19. Mai hielt die FITEC (Fédéra-
tion internationale du thermalisme et du climatisme)
in Baden ihre ordentliche Delegiertenversammlung ab.
Im ehrwiirdigen alten Tagsatzungssaal des Badener
Stadthauses konnte Nationalrat August Schirmer, der
Prisident dieser Vereinigung, die Delegierten aus neun
Lindern begriissen. Es waren vertreten: Belgien,
Deutschland, Frankreich, Jugoslawien, Italien, Oster-
reich, Tschechoslowakei, Tiirkei und die Schweiz. Prii-
sident Schirmer erdffnete die Tagung mit einer wohl-
fundierten Ansprache und gab seiner Freude Ausdruck,
Balneologen, Mediziner und Heilbiderfachleute in so
grosser Zahl in Baden begriissen zu diirfen. Die statu-
tarischen Geschiifte wurden rasch erledigt. Mit Inter-
esse vernahm man das sorgfiltig vorbereitete Pro-
gramm des internationalen Baderkongresses, der im
Herbst 1958 in Neapel und auf der Insel Ischia statt-
finden wird. A i d an die Ver )\ wurde
unter Fiihrung von Dr. P. Haberbosch ein Gang durch
die Altstadt Badens unternommen. Der ehemalige Zoo-
loge zeigte sich hier als grosser Freund und Forderer
bauhistorischer Denkmiiler. Der Nachmittag war einem
Ausflug ins Bad Zurzach gewidmet. Es war besonders
fiir die auslindischen Fachleute interessant dieses
jlingste Thermalbad der Schweiz zu besichtigen, und
zugleich aus berufenem Munde die Pline fiir die kiinf-
tige Gestaltung des Heilbades Zurzach zu vernehmen.
Ein kurzer Schmalfilm zeigte sogar die Entdeckung der
Quelle quasi von der «Geburt» bis zum heutigen Tag.
Am Abend versammelten sich die Delegierten mit den
Damen und den Gisten zum festlichen Bankett im
Hotel Verenahof. Der Samstagvormittag war der wis-
senschaftlichen Arbeit gewidmet, wihrend am Nach-
mittag ein Extraschiff der Ziirichseeflotte die Teilneh-
mer nach der Halbinsel Au entfithrte, wo der Ver-
kehrsverein Ziirich zu einem kleinen Imbiss geladen

hatte. Es war bestimmt eine gliickliche Idee, den Be-
such des Zirkus Knie aufs Programm zu nehmen. Wir
konnen nur bestitigen, dass Knies eigene Ankiindigung
«Knie 1957 phidnomenal» in einem Satz diese emmg-
artige Schau treffend k iert. Der agli
Wettersturz warf auch das FITEC-Programm um. An
Stelle einer Fahrt in die Ostschweiz trat ein kurzer Be-
such von Bad Schinznach, dem die osterreichischen
Delegierten noch einen Abstecher zur Habsburg an-
schlossen. Nach der Riickkehr nach Baden konnte Na-
tionalrat Schirmer, der riihrige und geachtete Priisi-
dent, den Dank und die Anerkennung fiir die wohlge-
lungene Tagung aus dem Munde aller Teilnehmer ent-
gegennehmen.

Wellen des Rotarier-Kongresses
in Ziirich

Der Internationale Rotary-Kongress — iiber dessen
Vergebung nach Luzern schon vor mehr als sechs Jah-
ren verhandelt wurde — hat auch in Ziirich allgemeine
Aufmerksamkeit gefunden, schon deswegen, weil eine
grossere Zahl seiner Teilnehmer ihre Unterkunft von
den Organisatoren hier zugewiesen erhielten oder
selbst wiihlten. Die Luzerner Presse berichtete iiber
den Er6ffnungstag :

«Der grossere Teil der Kongressisten befand sich
gar nicht in Luzern, sondern bereits an den Unter-
kunftsorten: in Ziirich, Zug, Bern, in Luzerns Vor-
orten und rings um den ganzen Vierwaldstittersee bis
nach Engelberg, Sachseln und Sursee . . .»

Tatséchlich waren in den Ziircher Hotels 1500 Ro-
tarier vorgebucht. In siimtlichen Hotels der Stadt wa-
ren Rotarier untergebracht, ohne dass dadurch die
Beherbergungskapazitit Ziirichs auch nur annidhernd
ausgeschopft wurde.

Nach Ziirich kamen nicht nur jene Kongressisten,
die hier Unterkunft hatten: es wurden hier auch die
Kongresskarten - jener Kongressisten eingeldst, die —
per Flugzeug, Bahn oder Auto - iiber Ziirich ein-
reisten.

Im Wartsaal 2. Klasse des Hauptbahnhofs war, fest-
lich geschmiickt von der Stadtgirtnerei, ein eigenes
Registrierbiiro eingerichtet, das von Mitgliedern des
Rotary-Clubs Ziirich betreut wurde. Der Verkehrsver-
ein hielt sein Auskunftsbiiro fiir die Giste offen, und
im Swissair-Biiro war ein Travel Office eingerichtet.
Samstag und Sonntag traten die Kongressisten, na-
mentlich im Hauptbahnhof und im Stadtzentrum, stark
in Erscheinung und gewannen das offentliche Inter-
esse. Der Verkehrsverein begriisste sie mit 500 freund-
lichen Kleinplakaten in den Schaufenstern der Bahn-
hofstrasse, des Limmatquais, des Rennwegs und der
ganzen innern Stadt, aber auch in den Hotels. Die
Sightseeing. Tours (Stadtrundfahrt) hatten Hochbe-
trieb: an gewissen Tagen wurden bis zu 15 Cars ein-
gesetzt. Die Stadtverwaltung hatte zu ihren Ehren die
niichtliche Festbeleuchtung eingeschaltet.

Verband der Gasthofbesitzer
am Bodensee und Rhein

Montag, den 6. Mai, tagten in Feldkirch die im
«Verband der Gasthofbesitzer am Bodensee und
Rhein» vereinigten Hoteliers.

Im historischen Rathaussaal fand am Vormittag un-
ter der Leitung des Vorsitzenden Rob. Schielin vom
Grand Hotel Bad Schachen/Lindau die Hauptversamm-
lung statt, der als Ehrengiste u.a. die Biirgermeister
von Feldkirch und Bregenz sowie Vertreter verschie-
dener Institutionen des Fremdenverkehrs rund um den
Bodensee beiwohnten. Die guten Frequenzen wihrend
der letzten Sommersaison haben in allen drei Uferstaa-
ten befriedigende Ergebni gezeitigt, und auch die
Aussichten fiir die kommende Saison konnen fiiglich
als gut bezeichnet werden, was den Verband allerdings
nicht davon abhiilt, seine propagandistischen Anstren-
gungen im bisherigen Rahmen weiterzufiihren.

Im Vorstand wurde der zuriickgetretene Dir. H.
Hobi durch Dir. O. Sutter, Grand Hotel Quellenhof,
Bad Ragaz, ersetzt. Um der betriichtlichen Bettenzahl
von Bad Ragaz Rechnung zu tragen, wurde als weiteres
Vorstandsmitglied einstimmig J. C. Laporte vom Bad-
hotel Tamina gewiihlt.

Am Nachmittag traf man sich mit den Damen auf
der mittelalterlichen Schattenburg, einem Sitz des einst
miichtigen Geschlechtes der Montfort, um dem gemiit-
lichen Teil bis spit in die Nacht hinein ebenfalls Ge-
niige zu tun.

Einmal mehr zeigte sich anlisslich dieser Tagung
nicht nur die fachliche Verbundenheit, sondern auch
die traditionelle Herzlichkeit der kollegialen und
freundschaftlichen Beziehungen, die zwei Weltkriege

nicht zu stéren vermochten. Der Verband der Gasthof-
besitzer am Bodensee und Rhein, dessen Mitglieder
sich aus den Bodenseegebieten innerhalb der Linie
Schaffhausen — St. Gallen — Bad Ragaz — Vaduz — Feld-
kirch—Montafon— Arlberg-Bregenzerwald-Allgiu—Ra-
venburg-Saulgau-Uberlingen—Konstanz rekrutieren, ist
sich neben der Wahrung gemeinsamer Interessen seiner
Rolle als «Volkerbund en miniature» voll bewusst.
H.K.

Les résultats du trafic de Swissair en avril 1957

L'entrée en vigueur de I'horaire d'été dés mi-avril,
entrainant un accroissement du réseau de lignes, a
fortement influencé les résultats du trafic de Swissair
dans le mois considéré. L'offre totale de transport de
11 742 544 tonnes-kilométres a dépassé de 519/ celle
d'avril 1956 et représente un nouveau meilleur résultat.
Le nombre des passagers transportés 2 toutes les étapes
du réseau de lignes Swissair a dépassé le résultat d’avril
1956 de 379 atteignant 79 925. Le volume du fret
s'est accru de 790 pour s'établir & 900 467 kg, et le
volume de la poste aérienne s'est élevé a 338 300 kg
en progression de 21 9/o par rapport au méme mois de
T'année derniére. Le coefficient moyen d’utilisation qui,
en raison de l'augmentation massive de 'offre, compa-
rativement au méme mois de I'année derniére, accuse
un fléchissement, a atteint 63,4 %o,

ZEITSCHRIFTEN

« Ferien »,

die Reise- und Ferienzeitschrift des Berner Oberlandes,
prisentiert ihre Sommerausgabe 1957. Das Heft ist so
farbig, reichhaltig und gediegen aufgemacht wie nur
je. Sympathisch ist, wie sich aus dem Inhalt nicht nur
eine glinzende Propaganda fiir Tal und Berg, Kurorte
und Verkehrsunternehmen ergibt, sondern auch ein
kultureller und kiinstlerischer Querschnitt eigener Art.

In der Reihe der Kiinstler, die in der Oberland-Zeit-
schrift zur Darstellung kommen, tritt uns diesmal Hans
Jegerlehner in seiner spriihenden Farbigkeit und Un-
mittelbarkeit entgegen. Zu Ernst Niigelis Berggeschichte
und F. A. Volmars historischen Streiflichtern reiht sich
eine wertvolle Arbeit des jiingst verstorbenen Hans
Michel iiber die Erzvork im Lauterbr
Sir Arnold Lunn kramt in seinen Erinnerungen und
weist auf neue Oberland-Biicher hin. Auch iiber dem
weitern Inhalt des Heftes ruht jenes sichere Empfinden
fiir Abwechslung, geschickte Werbung und guten Ge-
schmack, wie es G. A. Michel als Herausgeber der Zeit-
schrift eigen ist. w.

33 Millionen Frauen erwachen

Die 33 Millionen Japanerinnen stehen zwischen zwei
Welten: hier die jahrhundertealten Traditionen, dort
das westliche Vorbild ; zwei diametral entgegengesetzte
Leb ff Die hwei Tllustrierte Zei-
tung» verdffentlicht in der Ausgabe dieser Woche
einen vierseitigen Exklusivbericht ihres nach Japan
entsandten Reporterteams. Die junge weibliche Gene-
ration Japans versucht wohl neue Lebensformen zu er-
reichen und dereuropiischen und amerikanischen Auf-
fassung iiber die Stellung der Frau auch in Japan den
Weg zu ebnen. Sie ist aber gleichzeitig zu sehr in die
althergebrachten Traditionen verstrickt, als dass eine
Losung dieses Problems im Zeitraum eines Menschen-
alters moglich wiire. Die verdffentlichten Bilder ver-
anschaulichen das Tagewerk japanischer Frauen in
den GroBstidten und auf dem Land.

Unbegriindete Angst vor dem «abnormalen Kind»

In ihrer Rubrik «Wissenschaft fiir jedermann» be-
handelt die «Sie und Er» diese Woche das Thema der
Vererbung. Die wissenschaftliche Forschung der letz-
ten Jahrzehnte hat ergeben, dass die wenigsten Fille
von Kindern, welche mit einem korperlichen oder gei-
stigen Schaden geboren werden, auf Erbanlagen der
Eltern zuriickgefiihrt werden miissen. Entscheidend fiir
den normalen Verlauf der Schwangerschaft und der
Geburt und fiir die Ausschaltung aller Risiken fiir das
Kind sind die ersten Schwangerschaftswochen und
-monate. Die Ausfiihrungen in der «Sie und Er» sind
leichtverstindlich verfasst und deshalb besonders ak-
tuell, weil es nach den neuesten Forschungen der wer-
denden Mutter moglich sein sollte, selbst dazu beizu-
tragen, dass Fehl- und Missgeburten vermieden werden
konnen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Schweiz begab. Alle diese Herrschaften, von denen die
Grossherzogin berichtet, verlangten selten etwas Un-
mogliches vom Hotelier. Viele von ihnen schufen in
jener Zeit in ihren Lindern heute noch bestehende
Wohlfahrtseinrichtungen, die ihre Borsen mehr oder
weniger beanspruchten. In den Ferien zeigten sie sich
deshalb mit bedeutend weniger Komfort als demjeni-
gen, den sie zuriickgelassen, zufrieden. Fand man nicht
alles nach Wunsch, so brachte man damals noch ge-
niigend Humor auf, um die Sache von der heitern
Seite zu betrachten, wie etwa Leslie Stephen (The play-
ground of Europe, London 1871) erhiirten mdge, wel-
cher von einem Aufenthalt in Zinal schreibt: «M E.’s
inn, I may remark, is worthy of the highest praise. It is
true, that the accomodation was then limited...»
L. Stephen beschreibt, dass er in einer Art Schieblade
(Klappbett) schlief und jedesmal beim Aufsitzen den
Kopf anschlug, dass aber das Essen grossartig zube-
reitet war und das Hotel «one of the few decent sofas
in Switzerland» aufwies, das allerdings nur «four feet
long» und von «two lofty barriers terminated» sei, «but
it was soft and had cushions — an unprecedented Ilu-
Xury, so far as my alpine knowledge extends...»
Hans Blum erzihlt in seinen «Lebenserinnerungen»,
wie ein vorbildlicher Gastwirt auf Wengernalp einem
stark erhitzten, vom Tal heraufgestiegenen Englinder
verwehrte, mit eisgekiihltem Champagner seinen Durst
zu l8schen. Als der Brite sich gar als Prince of Wales
zu erkennen gab, brachte das den braven Hotelier nicht
aus der Ruhe: «Nun, wenn Sie gar der Prinz von Wales
sind, so wichst meine Verantwortung noch bedeutend.

Da bekommen Sie erst recht keinen Champagner, nur
ein grosses Glas meiner allerbesten warmen Milch.»

Der Dichter V. von Scheffel (Reisebilder, 3. Band)
lobt die «gediegenen Forellen» in Alvaneu und findet,
dass die wiirzige Alpenluft den mangelnden Komfort
des Hotels reichlich ausgleiche. F. R. Havergale (eng-
lische Hymnendichterin), die die Schweiz alljihrlich
bereiste, erwihnt in ihren «Swiss letters», dass sie und
ihre Familie in einem priichtigen Hotel in Luzern ab-
gestiegen und dort zu den hervorragenden Lunches und
Dinners mit ebenso vorziiglicher Musik des Haus-
orchesters unterhalten wurden, was sie sonst auf ihren
zahlreichen Reisen auf dem Kontinent noch nie ange-
troffen habe. In diesen Jahren sah Luzern allerdings
den grossten Teil europiischer Fiirstlichkeiten, und
zwar solcher, die den Luxus liebten, es sah Geistesfiir-
sten und fast die gesamte Geldaristokratie der Welt.
Wie man diese illustren Giiste betreuen, unterhalten
und zum Verweilen veranlassen musste, lehrte Cisar
Ritz, der in den 70er Jahren in Luzern arbeitete, die
Schweizer Hoteliers. Unter seiner Leitung verwandelte
sich das Grand Hotel National in ein bestauntes Wun-
der, vom schimmernden Tafellinnen und blitzenden
Silber und Kristall bis zu den phantastischsten Festen
und raffiniertesten Speisen. Die Giiste des Grand Hotel
National wollten Geld ausgeben, und diesem Bediirfnis
wurde C. Ritz in meisterlicher Weise gerecht. So wur-
den Luzern und andere Orte beriihmt, nicht nur ihrer
Naturschonheiten, sondern auch ihrer Hotels wegen,
um derentwillen jetzt ein grosser Teil der Fremden
herreiste.

Aber auch kleine Hotels zogen oft ihrer Leitung we-
gen Fremde an. Mme Quinet (Mémoires d’Exil) ist be-
geistert von ihrer Gastgeberin in einem kleinen Mei-
ringer Hotel: «. .. Marianne von Bergen ist eine eben-.
sogute Hausfrau wie sie die Poesie des Hauses ist: sie

beiner sorgte, so dass Herr und Hund zusammen
Ferien geniessen konnen. Auch hierbei erweist sich
das Hotel als bei der Wahl des Ferienortes ausschlag-
gebend.

Abschli 1 mochte man wohl wiinschen, viele

singt Romanzen und stellt herrliche Heidelbeerkuchen

her... Wenn wir hier bleiben, ist es zum grossen Teil
dieses jungen Midchens wegen ; sie verfiihrt uns durch
ihre Anmut, ihren Eifer, uns unseren Aufenthalt so
angenehm als mdglich zu machen, ihre natiirliche Vor-
nehmheit und ihre Arl den gewohnlichsten DmgLn
eines niichternen F einen

Hauch zu verleihen . . .»

Ahnliche Griinde mdgen noch Tausende von Frem-
den in die ihnen liebgewordenen Hotels zuriickgefiihrt
haben. Aus alten Giistebiichern wissen wir, dass es
nichts Seltenes bedeutete, wenn Giiste bis 47mal den
gleichen Kurort und dort stets das gleiche Hotel all-
sommerlich aufsuchten. Wohl verlockte sie erst die
Naturschonheit zum Besuch einer bestimmten Gegend,
aber bald zeigte es sich, dass dann das Hotel und des-
sen Leitung in erster Linie eine unwiderstehliche An-
ziehungskraft ausiibten.

Viele Giiste fronen ausgesprochenen Liebhabereien.
Auch diesen wurde mit den Jahren geboten, was sie
sich von den Ferien am meisten ersehnten. So gibt es
in der Schweiz z. B. mehrere, stets ausverkaufte Reit-
hotels (Yverdon, Chaux d’Abel und Elgg). In Grau-
biinden kam ein Hotelier den Hundeliebhabern ent-
gegen, indem er fiir geeignete Unterkunft, Verpflegung
und Umschwung' (Hundeausliufe) der geliebten Vier-

Giste, die in fremde Linder reisen, mochten etwas
von den T den friiherer Rei ationen wieder-
gewinnen, indem sie nicht suchen, was sie daheim in
USA, Deutschland oder sonstwo liessen, sondern um
all das, was man gut und sauber, solid und preiswert
bei uns antrifft, anzuerkennen; so wiirde auch ihnen,
den allzu Kritischen, bald bewusst, dass das Schweizer
Hotel von einem guten Geist geleitet wird — einem
Geist, der der Eigenart unseres Landes entspricht und
den mancher Gast als zum Ferienerlebnis gehorend in
lieber Erinnerung behilt.

KAFFEE-

ein Filter so zuverldssig wie der andere!
[ oo sosisiohing seoecmn s esa e s s o]
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

b $&
Uepge®

Fiir lhre anspruchsvollen Gaste

Freie Bier AG., Seefeldstr. 14, Ziirich 8, Tel. (051) 327761

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (o31) 221 44

dehalb Kauf
Zu ver

ebiet u. Win-

im
tersaison) das

Hotel Jungfrau
Wengernalp

Neu renoviertes, gut frequentiertes Haus mit ca.
40 Betten und zusdtzlichen Matratzenlagern. Re-
slauxﬂuonsbelneb Fhessendes Wasser und Zen-

wollen sich bls ] Iuh melden an F. L Allmen,

alp, Wengen, Tol. (036) 34651,

GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

Ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

smppdecken- Zu pachten oder zu kaufen gesucht
anzuge Kichencher Enepany | OU dusgewiosenem

HOTEL-PENSION

zu'ka 30 Eellen, 2- Salson» oder langer Sommer-

. Seh nd Kapital
Vorhanden. Seit Janren' Inhaber  aincs mit ook
gutem Erfolg gefihrten grésseren Geschiltes.
Offerten unter Chiffre P K 2090 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

weiss oder farbig,

machen lhre Decken wie-
der wie neu.

Verlangen Sie bitte

Muster.
Lerne
S & cie Englisch Fernseh_
PEEIFFER in London
TN\ MOLLIS | o en tondon schocte ot || Sohrankapparat (24”)

Hanover Square, London
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fur Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Zirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

erste Marke, grésster Bild-
schirm, aus Gegengeschilft,
sehr giinstig, fabrikneu, volle
Garantie. Chifire F E 2168
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn

Pension BEN LEDI

Cornaux s. Montreux

a vendre

par suite, de décés, 20 chambres, tout confort.
Situation premier ordre. Arrét train dés Vevey et
M.0.B. Mobilier et matériel complet pour exploiter
de suite. Clientéle réguliére. Faire offre
Kiipfer, le Beau Cédre, Burier (Vaud), tél. (021)
55011.

A vendre
dans grande ville de Suisse romande superbe

0tel garni

ler ordre, 100 lits, avec tout le confort et magni-
fique agencement. Rest.dans l'immeuble loué & res-
taurateur. Affaire trés intéressante pour personne
capable et disposant, capital important. Offres sous
chiffre S R 2314 & I'Hotel-Revue 4 Bale 2.

mit Wibis spdnen Sie auch das schmutzigste Parkett fein und sauber
mit Wibis reinigen Sie simtliche alten und neuen Bodenbeltge spielend

mit Wibis fegen Sie unansehnliche Béden griindlich und ohne zu spritzen
mit Wibis h Sie ohne Einrichtung festes Hartwachs ein
mit Wibis blochen Sie die Oberfliche hart, ohne ,Wolken* zu hinterlassen
mit Wibis polieren Sie bequem die auserlesenen Béden auf Hochglanz

Deshalb ist WI Bls die Bodenreinigungsmaschine fiir Sie!

Auch verbluffende Resultate auf Kegelbahnen
Kleines und grosses Modell
Leicht zu transportieren

patent! rfabrikat!

nige gebrauchte Maschinen mit
Garantie billiger abzugeben!
Verlangen Sie Prospekt und Referenz-
liste direkt vom Fabrikanten

Emil Bisang, Affoltern a.A.

Tel. (051) 99 63 36

pflege mit

Argentyl

denn fiir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Zdrich 42
Tel. (051) 286011
zeigen

Les annonces répétées
multiplient ’efficacité
de vos Insertions!

praktisch, wie Sie gréssten Nut-
zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kénnen.

Pension

Zu verkaufen in Lugano-Paradiso

Villa mit 18 Lokalen, 25-30 Betten, total mgbliert.
Totalfliche 5500 m?2, Garten und Land, an erhohter
Lage, 10 Minuten vom Quai, panoramische Aus-
sicht auf See und Stadt. Preis Fr. 235000.—, Bar-
zahlung Fr. 130000.-, Rest Hypotheken. Offerten
erbeten an Eugen Wyss, Immobilien-Agentur,
Lugano, Via Pretorio 1, Tel. (091) 29328.

Hotel-Restaurant

Stadt der ¢ Schweiz
Beste Verkehrs- und Passanten-
lage im Zentrum. 37 Zimmer, total 560 Sitzplatze
in verschiedenen Raumen. Grosseres Kapital er-

zu verkaufen.

forderlich.

Fur dieses und weitere Objekte schriftliche oder

miindliche Anfragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZOURICH

P. Hartmann
Zirich 1

Seidengasse 20
Tel. (051) 236364

Viel Rauch und lange Reden...

So gehtdas zu bei Konferenzen und fast merkt man nicht mehr,
wie das Debattieren an den Nerven zehrt.

Zeit fiir eine Pause — fiir ein VIVI-KOLA — so leicht und doch
so herrlich erfrischend! Dank dem Eglisauer Mineralwasser
aber auch ein gutes Getrank, frei von jeder chemischen Kon-
servierung und nie kaltend.

Im Eglisauer Mineralwasser liegt der Unterschied!

ViVIi- KOLA

das populdre Tafelgetrink der Mineralquelle Eglisau




	

